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PROVINCE DE QUEBEC

QUEBEC, SAMEDI, 2 JUILLET, 1892.

PROVINCE OF QUEBEC

QUEBEC, SATURDAY, 2nd JULY, 1892.

AVIS DU GOUVERNEMENT,

Les avis, documents vu annouces regus aprés midi
le jeudi de chaque semaine, ne seront publids
dans la Gazette Officielle du samedi suivant, mais
dans le numéro subséquent.

2837

GOVERNMENT NOTICES.

Notices, documents or advertisementa recelved
after twelve o'clock on the Thursday of each week,
will not be published in che Officid Gazette of the
Suturday following, but will appear in the nest
subsequent number. 2838

PROVINCE DE QUEBEQC.

Bureav pu GREFFIER DE LA COURONNE EN
CHANUCELLEKIE.

Québec, 24 juin 1892,
Le septidme jour de juin mil huit cent quatre-
vingt-douze, Elie Hercule Bisson, écuyer, a été élu
député i 1'Assemblée Législative de la province de
Québec, pour représenter le district électoral de

Beauharnois.
L. DELORME,
3187 Greftier de la Couronne en Chancellerie,

PROVINCE OF QUEBEC.

OrrFICE oF THE CLERK OF THE CROWN IN
CHANCERY,

Quebec, 24th June, 1892,
The seventh day of June, one thousand eight
hundred and ninety-two, Elie Hercule Bisson, es-
quire, has been elected member of the Legislative
Assembly of the province of Quebee, to represent
the electoral district of Beauharnois.
L. DELORME,

3188 Clerk of the Crown in Chancery.

Nominations

Appointments

No. 728. Elec.
DEPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE

11 & plu & Son Honneur le LIEUTENANT-GOU-
VERNEUR, par un ordre en conseil, en date du 24
juin dernier (1892), de nommer M. F. D. Monk,
avocat, commissnires des écoles catholiques de la
cité de Montréal, en remplacement de Li
Semple, dont le terme d'office est expiré,

321l

No. 728. Elee.
DecarT™MENT oF PUBLI0 INSTRUCTION.

His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR hus
been pleased, by orderin covncil, dated the 24th of
June last (1892), to appoint Mr. F, D, Monk, advo-
cate, catholic school commissionner of the city of
Montresl, vice Mr, .JJ, H, Bemple, whose term of
oftice is expired. 3212
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Brreav pv SECRETAIRE. |

Il n [']“ i Son Honneur le LIEUTKENANT-
GOUVERNEUR de nommer MM, J. 0. B, Lafre-
nitre, C, N, Puquin, George Landry, Jean-Baptiste
Roberge, Noé Morelle, Lonis Laferricre et Louis
Clément, commissnires pour la déeision sommaire
des ||ulilt'.'i causes, dans la Iml'nf&w de Saint Cuth-
bert, comté de Bevthier, et de révoquer Tancienne
commisgion, en date du 19 joillet 1890,

LOUIS P, PELLETIER,

S105 Seerdtaire,

Avis du Gouvernement

No. 47487,
Déravremest ve L'Issrrverios PreLigue

00
SECRErARY'S OFFICE,

His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR
lins been pleased to appoint Messes. J, 0. B, Lafre.
nivre, O, k‘ Paquin, George Landry, Jean Baptiste
Roberge, Nod LLm-llv. Louis Laferritre and Louis
Clément, commissioners for summary trinl of small
causes, in the parish of Saint Cuthbert, county of
Berthier, and to revoke the former eommission,
dated 19th July, 1890,

LOUIS P, PELLETIER,

4196 Secrotary.

Government Notices

No. 470-57.
Derawrsest o Pesiie [nsrevcrios,

His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR

11 a plu & Son Houneur le - LIKUTENANT-
GOUVERNELUR, par un ordre en conseil, en date du
24 juin dernier (1892), de révoquer ordre en con-
seil, No. 4, en date du 16 mars dernier (1892), divi-
sant la paroisse de Yamachiche, comté de Saint-
Maurice, ponr les fins scolaires, et rétabliv T'état de I
choses qui existait avant la passation de Pordre en
conseil, No. 247, du premier de mai 1891,

3213
Avis de demande devection de municiy alité scoluive,

Eriger en wmunicipalité scolaire tout le eanton
Patton, dans le comtd de Montmagny, sous le nom
de **Sainte-Appoline,” pour prendre effet le pre-

mier juillet 1803,
GEDEON OUIMET,
Surintendant,
Qudébee, 27 juin 1892, 3101
No. 7TH2.92,
DEPARTEMENT DE UINSTRUCTION PUBLIQUE.

11 a plu & Son Honneur le LIEUTENANT-GOU-
NERNEUR, par un ordre en conseil, en date du 24
i’uiu dernier (1892), d'ériger en municipalité sco-
aire ln paroisse de Saint-Mathicu, comté de Saint
Maurice, avec les limites déerites tant dans la pro-
clamation du 17 juillet 1876 que dans celle du 81
mai 1887, sous le nom de ** Saint-Mathien,”

3207
No. 694.92,
DErARTEMENT DE L'INSTRUCTION PULLIQUE,

I1 a plu & Son Honneur le LIEUTENANT-GOU-
VERNEUR, par un ordre en conseil, endate du 256
Juin dernier (1892), de détacher de la municipalité
scolaire du village de Sainte-Thérese, dans e comté
de Terrebonne ** In Grande Ligne. la Cote Saint-
Louis et le Coteau Saint-Louis, moins la partie
de la Cote Saint-Louis, a l'ouest dn chemin de la
Grande Ligne, ' et annexer ces territoives & Ia
municipalité scolaire de In [‘Ill'fliBSL‘ de Sainte-Thé-
rise, ponr les fins scoluires, et ce, nonobstant 'arrété
en conseil du dix avril 1862, pour prendre eflet an
premier de juillet prochain, 34205
No. 2014.91.

DEPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PURLIQUE,

I a plu & Son Homeur le LIEUTENANT-
GOUVERNEUR, par un ordre en conseil, en date
du 24 juin dernier (1892), de détacher de la munici-
palité scolaire de la paroisse de Saint-Tite, duns le
comté de Champlain, les lots Nos, 206, 207, 208,
299, 300, 301, N.IE 303, 304, 305, 306, 307, 248, 249,
250 et 251, du cadastre de la dite paroisse de Saint-
Tite, et les annexer & lamun cipalité scolaire du vil-
lage de Saint-Tite, dans le dit comté, pour les fins
scolaires, & compter du prewmier de juillet 1892,

3200
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lias been pleased, by order in council, dated the 24th
of June last (1892), to revoke order in council, No.
94, datod the 16th of March lasr, (1892), dividing
the parisn of Yamachiche, county of Saint Maurice,
for school purposes, and to restore the state of
things which existed previous to the passing of
order in couneil, No. 247, of the first of Mnyééﬂll.

Noutice of applicalion to evecl school municipality,

To erect into s school mlmiuiljmlit.y all the town-
ship of Patton, in the county of Montinagny, under
the name of ** Sainte Appoline,” to take etfect on the

tivst of July, 1843,
GEDEON OUIMET
Superintendent.
Quebec, 27th June, 1892, 3192
No. 752,92,
Derarrmest or Pusuce Issreverios,

His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR hus
been pleased, by veder in council, dated the 24th of
June &uut (1892), to erect into a school municipality
the parish of Saint-Mathien, county of Saint-Mau-
rice, with the limits deseribed as well in the pro-
clumation dated 17th July, 1876, as in that date 31st
May, 1887, under the numne of ** Saint-Mathicu."”

3208
No. 694,92,
Depanrsest or Punuie INSTRUCTION.

His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR has
been pleased, by order in council, dated the 25th of
June last (1892), to detach from the school muniei-
pality of the village of Suinte Therese, in the county
of Terrebonne ** the Grande Ligne, Cote Saint Louis
and the Cotenu Saint Louis, except the part of Cote
Saint Loeuis, west of the Grande Ligne road,” and
annex the said territory to the school municipality
of the parish of Sainte Therese, for school pur-
poses, and this, notwithstanding the order in couneil
of the tenth of April, 1862, to take effect from the
tirst of July next. 3206
No. 2014.61.

DepavTaENT 0F Pronie INSTRUCTION,

His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR has
been pleased, by order in council, dated the 24th of
June last (1802), to detach from the school muni-
cipality of the parish of Saint Tite, in the county of
Champlain, lots Nos, 206, 207, 208, 209, 300, &]I.
302, 303, 304, 305, 306, 307, 248, 249, 250 and 251,
of the endastre of the said parish of Saint Tite, and
to annex themn to the school municipality of the
village of Saint Tite, in the said county, for school
purlmaea, from and afrer the first of July, 1802,

321




Brreav pu Szeperamne,

Québeg, 20 juin 1892,

Avis est par le présent donné qu'une requite a
étd présentde i Son Honneur le lieutenant gouver-
neur, pae Onédsime Marin, deuyer, notaive, de la
cité de Montrénl, par Inquelle il demande le trans.
fert en sn faveur des nnutes, répertoive et index
de feu Casimir F. Papineau, en son vivant déeuyer,
notaire, de méme lieu, en vertu des dispositicns du
eodde du notariat, article 3685 des statuts refondus
de la provinee de Québec,

JOR, BOIVIN,

J106 2 Assistant-secrélunire,

Provisce pr Quipee,
Département des Tevres de la Conronne,

AVIS PUBLIC

Est par le présent donné, en econformité de 1'Acte
45 Viet., ch, 10, et ses amendements, que, 60 jours
aprés l'aflichnge du présent avis, le 2ommissuire des
terres de la Couronne annulern les ventes et permis
d'oceupation des terres publiques, dont suit une
liste :

Canton New Richwond,

4 N, O, du lot No. 15, du 3iéme vang B, & Jean

Jueques LeBlane,
E. E. TACHE,
Assistant-commissaire,

Département des Terres de la Couronne,

Quéhee, 21 juin 1892, 3115 2
EXTRAITS DES REGLES ET REGLEMENTS
DU CONSEIL LEGISLATIF.

Relatifs aux avis de Bills Privés,

63.—Toute demande de bills privés, qui sont
roprement du  ressort de la IJ:ziulnt.um de In
ovinee de (Juebee, suivant les llin'}umit.iuns de l'ncte
de I'Amérique Britannique du Nord, 1867, clause
63, pour la construction d un pont, d'un chemin de
fer, d'un chemin a barviéres, ou dune ligne télé-
graphique ; soit pour la construction ou 'amélioration
d'un hivre, canal, écluse, digue ou glissoire, on
autres travaux semblables; soit pour I'octroi d'un
droit de traverse, la construction d'usimes ou travaux
pour fournir du gaz ou de l'ean, l'inc:rporation de
rofessions, wétiers ou de compagnies a fonds social ;
‘imcorporation d une cité, ville, villuge ou autre
municipalité, 'imposition d'aucune taxe locale, la
division d’sucun zomté, pour toutes autres fins que
celle de la représentation en parlement ou d'auncun
cantons, le cﬁmlgamunt de site d sucun chef lieu,
ou d'aucun bureau local, les reglements concernant
toute commune, le ré-arpentage de tout canton,
ligne ou concession: ou pour ootroyer i qui gue ce
soit des droits ou privileges exclusifs ou particuliers
ou pour lu pernussion de faire quoi que ce soit rpli
podarrait compromettre les droits ou la proprieté
d'autres individus, ou s¢ rapportant a une classe
particulicre de la société © ou pour faire aucun
ameadement d'uvne nature semblable 4 un acte
anterieur,—exige la publication d'un avis, spéeifiant
clairement et distinctement la nature et l'objet de
la demande, savoir:

Un avis inséré dans ln Gazette Oflicie'le. en Frangais
et en anglais, et dans un journal publié en anglais
ot dans un autre publié en frangais, dans le district
auyuel s’applique la mesure demandée, ou dans

l'une ou l'autre langue, 8'il n’y a qu'un seul journal | I

ou 8'il n'y existe pus de journal, la publication
(dans les deux langues) se fera dans la (fazette
Uplicielle et dans le journal d'un district voisin

Ces avis seront continués, dans chaque cas, pen-
dant une période d'su moins un mois durant
l'intervalle de temps éeoulé entre la cléture de lu
seasion précédente et la prise en considération de la
pétition.

b4.-——Avant d'adresser 4 la chambre aucnne
pé ition denwndant la permission de présenter un

1601

SECHETARY'S OFFICE

Qudbee, 20th June, 1892,

Notice is hereby given that a petition has been
wesented to His Honor the licutenant governor,
L Ondsime Marin, esquire, notary, of the city of
Montreal, by which he prays for the transfer in his
favor of the minutes, repertory and index of the
late Casimir F. Papineau, in his lifetime esquire,
notary, of the same place, in virtue of the provisions
of the notarial code, article 3085 of the revised sta-
tutes of the provinee of Quebee,

JOS. BOIVIN,
S106 Assistant secretagy.
PrOVISCE OF QUEBEC.

Deprortment of Crown Lands,
PUBLIC NOTICE

Is hereby given, in eonformity with the Act 45
Vict., ch, 10, and its amendments, that, 60 days
after the posting of the notice, the commissioner of
Crown lnunds will eancel the sales and locations of
the publie lands mentioned in the following list :

Tornship New Richmoid,
N. O. ) of lot No. 15, of the 3rd range E, to Jean
Jacques LeBlanc.
E. E. TACHE,
Assistant commissioner,
Crown Lands Departent,
Quebee, 21st June, 15892, 3116

IXTRACTS OF RULES AND REGULATION
OF THE LEGISLATIVE COUNCIL

Relating to notices for Private Bills

63 -All applicavons for private bills, proporly
within the range of the powers of the Legislature of
the Provinee -:P (Quebec, according ta the provisions of
the act of British North America, 1867, clause 53,
whether for the construction of a bridge,a railway ;
a turnpike road or telegraph line the construction
or improvement of a harbour, 2anu, lock, dam or
slide, or uther like works , the granting of a right
of ferry ; the construction of works for supplying
@as or water the incorporation of an particular,
profession or trade, or of any jeint stock company ;
the incorporation of a city, town, village, or other
wunicipality ; the levying of any local Assessment ;
the division of any county, for purposes other
than that of representation in parliament, or of
any township ; the removal of the site of any
county town, or of local offices ; the regulation of
any common ; the resurvey of any tow: ship, line
or concession, or otherwise for grantin, to any
individusl or individuals any exclusive or | eculiar
rights or privileges whatever, or for dony ny
matter, or thing which 1n its operation would
affect the rights or property of other partiv., or
relate to any particular class of the community ;
or for making any amendment of a like nature to
any former act,—shall - require a notice, clearly
and distinetly specifying the nacare and object of
the application, to be published as follows, viz :(—

A notice inserted in the Oficial Gazefte, in the
onglish and french languages, and in one naws-
paper in the english, and one newspaper in the
trench language n the distriet aftected, or in both
inguages, if there be but one paper ; or if there
be no paper published thereta, chen (i both lan.
guages) in the Official Gazotte, and m n paper
published in an adjvining disurict

Such notiee shall be continued in each casa for
n period of at least one muonth, during the interval
of time between the close of the next preceding
session and the consideration of the petition,

54.—Defore any petition praying for leave ¢
bring in a private bill for the ercetion of a toll-
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bill privé pour la construction d’'un pent de péage
1.5 personnes se proposant de faire cette pétition-
devrort en donnant I'avis prescrit par la vegle pré-
cédente, et de ln miéme msmere aonner sussi avis
des pénges qu'elles se proposent d'exiger, de 1'éten-
due du privilege, do la hauteur d@s arches, de
‘espace entre les culéus on piliers p ur le passage
des radeaux et navires, et mentionner sussi si elles
ont l'intention de construire un pont-tournaut ou
non, et les dimengions de ce pont-toarnant.

B0, —Les dépenses et frais oceas onnés par des
bills privés conférnnt quelque privilége exciusif on

our toute sutre objet de profit, ou ponr 1 avantage

‘un particulier, d'une corporation, ou d'individus,
ou pour amender ou étendre des netes antérieurs,
de mumére i conférer des pouvoirs additionnels, ne
doivent pas retomber sur le public ; conségueniment
les purtics quidésitent obtenir ces bills sontobligées
de piyer wu burcan des bills privés ln somme de deux
cent pmstres, immdédiatement aprés leur premiére
lecturc. Tous ces bills doivent étre rédigds dans les
languss nnglaises et frangaises, par ceux qui les
demandoent, et unprimés par I'entreprencur de 'im
pression des bills l!l.‘, la chumbre, et 2560 exemplaires
en fruncais et 100 on anglais de ces bills doivent
étre déposés nu buresu des bills privés: ets'il y
des amendements lors de la seconde lecture, yui
nécessitent une réimpression du bill, ceux qui en
demandent la passation devront deposer au bureau
des bills privés 260 exemplaires en frangais et 100
en anglaie du bill tel qu'amendé ; Et de plus aucun
d ces bit. .« doit étre soumis au comité des Bills
Prév s avant la production d'un certiticat d'un des
officieis en loi constatant qu'un projet de loi a été
vu, examiné et jugé conforme aux lois générales et
aux réglements de cette Chambre, ni étre lu pour la
troisieme fois avant que le greflier n'ait recu un cer.
tificat de l'imprimeur de la Reine, déclarant qu'il
lui u été fait remise du colit de 'impression de 250
exemplaires de la version anglaise ée I'ucte, et de
000 de la version frangaise, ponr le gouvernement,

2,—L'honoraire payable lors de la seconde

lecture d'un bill privé, n'est payé qu'a celle des

chambrea ol il a été présenté, maia lea frais d'im-

pression doivent 8tre payés dans chaque chambre,
LOUIS FRECHETTE,

2249 G. C. L.

ASSEMBLEE LEGISLATIVE,
Bills prives,

Nulle pétition pour un bill privé n'est requ apres
’expiration des deux premieres semaines de la
session. Aucun bill privé ne peut &tre présenté
aprés l'expiration des trois premiéres semaines de
la session. Aucun rapport d'un comité permanent
ouspéeial sur un bill privé ne peut dtre requ apras
l'sxpiration des quatre premicres semaines de la
8 ssion,

1. Toute demande de bills privés relative a des
matiéres qui tombent dans les catégories de sujets
dépendant de la législature de Québec, d'apres
VActe de U'Amérique Britannigue du Nord, 1867,
soit pour la construction d'un pont, d'un chemin de
fer, d'un tramway, d'un chemin a barrieres ou d'une
ligne télégraphique ou téléphomque ; soit pour la
construction ou lamélioration d'un navre, canal,
doluse, digue, glissoire ou autres travaux semblables,
soit pour la concession d'un droit de passeur, svit
pour lincorporation d'un commerce ou métier
apécial, ou d'une compagnie a fonds social ; soit
pour l'incorporation d'une cité, ville, village ou
autre municipalité ; soit pour le prélevement d une
cotisation locale ; soit pour la division d'une muni-
cipalité, ou d'un comed pour des fins autres que
colles de la représentation dans la législature ; soit
pour le changement du chef-lieu d'un comté ou le
déplacement de bureaux locaux ; soit pour le
réarpentage d'un canton ou d une ligne ou d'une

bridge, is presented to the huuse, the person or
puersons intending to petition for such bill shall
upon giving the notice prescribed by the preceding
rule, nlsw at the same time, and in the same
manner, give notice of the rates which they intend
to ask, the extent of the privilege, the height o
the arches, the interval botween the abutmentss
or piers for the passage of rafts or vessels. and
mentioning also whether they intend te erected
drawbridge or not, and the dementions ot the
LA THIEN

60,— I'he expenses nd costs attending m private
bills giving an exclusive privilege, or for nne— other
object of profig, or private, corporate, or individual
advantage ; or for amending, extonding, or enlarg
ing any former acts, in such muanner as to confer
additional powers, ought not to all on the public. -
necordingly, the parties seeking to obtain any such
bill shall be required to pay iuto the private bill
oftice the sum of two hundred dollars, inmediatel
ufter the first reading thereof ; and all such bills
shall be prepared in the english and french lan-
gunges, by the parties applying for the same, and
printed by the conteactor for printing the bills of
the house, and two hundred and fifty copies there f
in french, and one hundred in english, shall te
tiled at the private bill office, and if any amend-
ments be made at the second reading which shall
require the reprinting of the bill, the partiea
nelking to obtain the passing of the bill shall file at
the private bill office tw- hundred and fifty addi.
tional copies in frencl. and one hundred copies in
the english !anguage, of the bill #s amended, and,
moreover, no such bill shall be submitted to the
committee on standing orders and private bills be-
fore the production of a certiicate from one of the
law oflicers that such bill hus been examined and
been found to be in conformity with the general
laws and the rules of this House, nor shall it be
rend a third time until a certificate frv m the Queen's
printer shall have been filed with the clerk that the
cost of printing two hundred and fifty of the act in
english and five hundred copies in french, for the
governmen', has been paid him.

2.—The fee payable »n the second reading of
any private bill is paid only in the house n which
such bill originates, but the cost of printing the
same is puid i each house.
LOUIS FRECHETTE,
2250 G.CL

LEGISLATIVE ASSEMBLY.
Private Bills

No petition or any Private Bill shall be received
after the first two weeks of the Session, No Pri
vate Bill shall be introduced after the first three
weeks of the Session. Noreport of any Standing
or Select Committee upon a Private Bill shall be
received after the first four weeks of the Seasion.

All applications for Private Bills, properley the
subject of legislation by the Legislature of Quebec,
within tha purview of ** The British North Amel
rica Act, 1867, whether for the erecuun of a
Bridge ; the making of a Railway, Tramway, Turn-
pike, Road, Telegra ph or Telephon Line : the
construction or mmprovement of a Harbour, Canal,
Lock, Dam, Slide, or other like work ; the grant-
ing of a right of Ferry ; the incorporation of an;
particular Trade or Calling, or of any Joint 8!
Company, she meorporation of a City, Town, Vil-
lage or other Municipality ; the levying of any
local Aassessment : the division of any Municipa-
lity, or of any County for purposes other than that
of Representation in the Legislature ; the remova
of the site of a County Town or of any lucul offices .
the re-survey of any Township, or of any Town-
ship Line or Coneession ; or ﬁnr granting to and
individual or individuals any exclusive or peculiar
rights or privileges whatever, or for domng any

Mt o 2
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concession de canton ; soit pour concéder i un ou i
des individus des droits ou priviléges exclusifs ou
particuliers, ou I'nutorisation de faire quoi que ce
oit de nature b affecter les droits ou In propriétd
d’autres individus, cuse rapportant a une classe
particuliére de la société ; soit pour faire un smende-
ment d'une nature semblable i un statut existant, -~
doit 8tre précédé d'un avis spécifiant clairement et
distinctement la nature et 'objet de la demande.

2. Cet avis doit, sauf dans i,u cas de corporations
existantes Btre signé annom de ceux pour quila
demande est faite et doit &tre publide dans la
Sazette Offiviel e de Quebec, en frangais et en an-
glais, ainsi que dans un journal publié en fran-
ais ot dans un journal publié en anglais dans le
Si.ltriet concerné ; et a'il W'y a pas soit de journal
publié en frangais, soit de journal publié en anglais
dans le district, alors dans un journal publié en
rrangais ou dans un journal publié en anglnis dans
district voisin.

3. Cet avis, dans chaque cas, doit 8tre publié
d'une maniére continue durant une période d'an
moins un mois pendant l'intervalle entre la cld-
tare de la session précédente ot la prise en consi-
dérstion de la pétition et des exemplaires des
journaux contenant In premiére et la derniére inser-
tion de l'avis doivent étre envoyés su Greflier par
coux qui l'ont publié, pour étre déposés au burcau
du comité des ordres pernanents,

Lorsqu'il s'agit dun bill privé autorisant la
sonstruction d'un pont de péage la ou les per-
smnes se proposant de demander ce bill doivent,
dans l'avis exigé par la régle précédente, indiquer
1:2 péages qu elles se propwsent d'exiger, l'étendu
du privilege, la hauteur des arches — l'espuce
sntre les culées ou piliers pour le passage des
rains de bois et navires—et l'intention de con-
stru re ou non un pont-lévis et les dimensions de ce
pont-lévis,

Toute personne demandant un bill privé lui
conférant quelque privilege ou profit exclusif, ou
conférant un avantage personuelis ou corporatif, ou

uelque amendement @ un statut existant, doit
gépouer entre les mains du greflier, huit jours
avant l'ouverture de la session, un exemplaire de
c2 bill en frangais ou en anglais, et déposer en
méme temps entre les mams du comptable de ln
Chambre une somme suffisante pour payer I'im-
pressim de A50 exémplsives en frangais et 400
exemplaires en anglais, et aussi 82,00 par page
de matiére imprimée pour la traduction, et cin-
quante venting par page pour la correction et la
revision des épreuves, La traduction doit étre faite
ar les ofticiers de la Chambre, et l'impression par
‘entrepreneur des mpressions.

Le promoteur doit aussi payer au comptable de
la Chambre une somme de $200 et en sus le cofit
de l'impreasion du bill dans le volume des statuts,
de déposer le regu de ces pnicments entre les mains
du greftier du comité auquel le bill est renvoyé. Ces
sommes doivent étre payées immédintement apres la
deuxiéme lecture du lljil et avant qu'il soit examing
par le comité.

¢ Les bils pour incorporver les villes ne devrous
contenir que 1&- dispositions dérogatoires i 1'acte
des clauses generales des curporations de ville, en
?Mciﬁam, dans chaque cas particulier, la clause

u statut général que “'on désivera éluder et en
remplacant par une nouvelle clause celle a Ia-
qnnﬁe il sera amsi dérogé. Les bills qui ne seront
pas rédigés conformément a cette regle, seront
refaits par ceux qui en demanderont la passation
et réimprimés & leurs dépens, avant d'étre examinés
par le comite des bills privés. "

¢ Lorsque les bills privés sont introduits d ns
le but damcuder des aeces wustants, ces bills
doivent décréter que la clause que on désire
amender soit révoguée et remplacée par Ia nou-
velle clause, en indiquant les amendements entre
crochets.

“ Dans le cas vl les promoteurs de ces bills
ne se conformersient pas a cette disposition, le
groffier en chef du bureau des bills privés doit les

matter or thing which in its operation would affee-
the rights or property of other parties, or whicn
velate 'o any particular class of the community ;
or for making any amendment of a like nature to
any existing Act,—shall require a Notice clearly
and Aistinetly specifying the nature aud object of
the application,

2, Such notice, excopt in the case of existing
Corporation, shall be signed on behalf of the applhi-
cants, and shall be published in the Quebes Oficial
(fuzette, in the English and French language, and
in one newspaper in the English, and i one
newspaper in the French language, and in the
district affected ; s»d in default of either or such
newspaper in such District, then in & similar news
paper published in an anjoining District.

3. Such Notice shall be continued, in each case,
for a period of at least one month during the
interval of time between the close of the next
proceeding Scssion and the consideration of the
Petition ; and copies of the newspapers containing
the first and last insertion of auch notice shsll, be
sent by the parties who inserted such notice to the
Clerk of the House, to be filed in the offico of the
Committee on Standing Order

In the case of an intendsd application for a
Private Bill for the evection of a Toll-Bridge, the
person or persons intending to petition for ruch
Bill, shall, in the Notice prescribed by the pre-
ceding Rule, specify the rates which they intend
to ask, the extend of he privilege, the height of
the arches, the interval between the abutments or
piers, for the passage of rafts and vessels, and also
whether it is intended to erect a drawbridge or not,
and the dimensions of the same.

Any person secking to obtain any Private Bi'l
giving any exclusive privilege or profit, or privae
or corporate advantage, or for any amendment to
any existing Act, nluﬁl deposit with the Clerk of
the House, eight days sfore the opening of the
session, a copy of such Bill in the english of
french language, and shall at the same time
deposit with the accountant of the House a sum
suftficient to pay for printing 400 copies in english
and 530 eopies in French, and also 82 par page of
printer matter for the translation and 50 centa
per page for correcting and revising the printing.
The translation shall be made by the officera of
the House and the printing shall be done by the
CONLractor,

The applicant shall also pay tu the accountant
of the House a sum of 3200, and further more the
cost of printing the Bill for the Statutes, and anall
lodge the receipt for the same with the Clerk of the
Committee to which such Bill is referred. Such
payments shall be made immediatley after the second
reading before the consideration of the Bili by such
Committee.

Bills for the incorpoartion of town only shall
contain such provisions us may derogate from the
town corperations general clauses act, specifying
in each specinl caso the clause of the general act
which is sought to be departed from, and replacing
it by a new clause to be substituted tor che one so
departed from. Bills which are not framed accordin
to this rule shall be re-framed by the promoters aug
reprinted at their expense before the Private Bills
Committee passes upon such clauses,

When Private Bills are introduced for the pur-
pose of amending existing acts. such Bills shall
enact that the clause sought to ba amended be
repealed, and replaced by the new claase, iadicating
the smendment between brackets .

In the event of the premoters not complying
with this rule, the chief clerk of the riuwﬁh
oftice shall be charged with the daty or

having the
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faire imprimer dans cette forme aux frais des pro.

moteurs, ' -
L. DELORME,
2251 Greflier de I"Assembléo Législative,

Avis Divers

Proviuce de Québee, )

District de Bedford, |

Dame Jane Barnes, du canton de Dunham, dit dis-

trict, éponse de Guy Griggs, cultivateur, du

méme lieu, ditment autorisée i ester en justice,
Demanderesse ;

Cony Superienye,

VA,
Le dit Guy Griggs, Défendeunr.
Une action en séparation de biens a été, ce jour,
institude en cette enuse,
H. THOS. DUFFY,

Procureur de ln Demnnderesse,
Sweetsburg, 8 juin 1892, 31493

Conr Sllpq;l'l‘l' wre.— Mounlréal,
No. 2549,

Eugénie Lemesurier Falla,épouse de Walter Edward
Labas, journalier, de la cité de Montréal, distriet
de Montréal, diiment autorisée i ester en justice,

Demanderesse,

VA,
Le dit Walter Edward Labas, Défendeur.
La demanderesse a, le quinze juin courant, insti-
tué une action en séparation de corps et de biens
ountre le défendeur.
M. HONAN,

Avocat de In Demanderesse,

Montréal, 20 juin 1892, 3109 2

Avis est par le présent donné que, en vertu de la
loi corporative des Compmgnies i Fonds Soeial, une
demande sera faite, sous un mois de la derniére in-
sertion de cet avis, & Son Honneur le lieatenant-
gouverneur, pour obtenir des lettres patentes, les
constituant et telles autres personnes qui pourront
devenir actionnaires de la dite compagnie, en corps
politique et incorporé, dans le but ci-aprés men-
tionne :

1" Le nom de la compagnie sera ** The Dominion
Desinfee ant Company.”

2" L'objet pour lequel Uincorporation est deman-
dée, est de manufacturer ¢t vendre des appareils
pourla désinfection et des substances de désinfection,
a ,\pm}lriéu pour P'usage des maisons, hiotels, bureaux,
m nuf wctures, ete., et plus particulierement pour la
munufacture et la vente de ** Roberts Ozouator”
acec ** Sanitas Fluid.”

3 La principale place d'affuives et le principal
bureau ._[., In compagnie seront daus la cité de
Moutréal,

4" Le fonds sccinl de ln compagnie sera de cing
mille pinstres, divisé en cinquante actions de cent
piastres chacune.

5° Les noms au long, adresses et professions de
chacun des requérants sont comme suit :

John Pearson Copland, commis ;

Richar 1 Philip Fleming, ingénieur eivil ;

Donald Macdonald, ingénienr méewnicien ;

Louis Deneau, agent ; et

Karel Boissevain, gentilhomme, tous de la cité de
Montrénl, In mujorité desquels sont sujets de Sa
Majestd,

6’ Les dits Karel Boissevain, Louis Denew et
John P, Copland seront les premiers directcurs de

In compngnie,
HUTCHINSON & OUGHTRED,

Solliciteurs des Requérants.
Montréal, 22 juin 1892, 3147 2
Avis est par le présent donné que. sous un mois
aprés la derniére publieation de cet avis, une
demande sera faite au lieutenant - gouverneur en
conseil, par les requérants ci-aprés nommés, pour

bills printed in that shape at the expense of the

promoters.,
L. DELORME,
2252 Clerk of the Logislative Asseubly

Miscellaneons Notices

Provinee of Quebee, |
Distriet of Bedford. | :
Dame Jane Barnes, of the township of Dunham, in
said district, wife of Guy Griggs, of the same
slace, farmer, duly authorized a ester en justice,
}ul' all the purposes hereof, Plaintift ;
VA,

Superior Conrt,

The said Guy Grigys, Defendant.
An action in sepavation of property has, this day,
been instituted in this cnuse.
H. THOS. DUFFY,
Attorney for Plaintift,
Sweetshurg, 8th June, 1892, 3194
Superior Conet.—-Montreal,
No. 2549,
Eugenie Lemesuvier Fallu, wife of Walter Edward
Labas, laborer, of the city and district of Mon-

treal, duly authorized to ester en justice, 3
Plaintiff ;

V.
The said Walter Edward Labas, Defendant.
The plaintiff has, the fifteenth duy of June instant,
instituted an action of separation from bed and
bonrd against the defendant.
M. HONAN,

Attorney for the Plaintith,
Montreal, 20th June, 1892, 4110

Notice is herehy given that in eonformity with
the Joint Stock Companies Ineorporation Aet, appli-
eation will be made, within one month after the
last insertion hereof, to His Honor the  lieutenant
governor in couneil, for letters patent, constituting
them nd ench other persons as may be associated
with them, » body politic and corporate for the pur-
poses hereinafter mentioned :

1° The name of the company shall be ** The
Dominion Disinfectant Company.

2’ The ohject for which iucorporation is souglt,
is the manufacture and sale of disinfecting appar-
atus and disinfecting snbstances, suitable for use
in houses, hotels, offices, factories, &e., and more
particulavly for the manufacture and sale of
“ Roberts Ozouator ™ with * Sanitas Fluid."”

3" The chief plice of business and head oftice of
the company willl be in the city of Montreal,

4" The eapital stock of the o nu];mny will be five
thousund dollars, divided into fifty shares of one
hundred dollurs each.

6 The names in full and the addresses and calling
of each of the applicants are as follows :

John Pearson Copland, clerk ;

Richard Philip FYumiug. civil engineer ;

Donald Maedomald, mechanical engineer ;

Louis Denean, agent ; and

Karel Boissevain, gentleman, all residing in the
city of Montreal, and the majority of whom are
subjects of Her Majesty.

6 The said Karel Boissevain, Louis Deneau and
John P. Copland are to be the first directors of the

company. J
HUTCHINSON & DQUGHTRED,
Solicitors for Applicants,
Montreal, 22nd June, 1892, 3148

—

Notice is hereby given that, within one month after
the last publication of this notice, applization will

be made to the lientenant governor in council, by
the applicants hereinafter named, for letters patent,
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obtenir des lottres patentes, les constituant en uur;lnu reonstituting them a body politic and corporate, un-

solitique et incorporé, en vertu des dispositions de
'‘Acte d'Incorporation des  Compagnies & Fonds
Huciﬂl.

Le nom incorporé de In compagnie sera ** The
Lake Weedon Pulp-wood and Lumber Company. "

Les objets pour lesquels 'ineorporarion est deninn-
dee sont. de manufucturer de la pulpe de bois et du
luiiﬂ.

Lav prineipale plice d'ntlnires de In dite eompagnie
sern au Lae Weedon, duns le comté de Waolfe, dans
1. province de Québee,

s¢ montant du fonds social de la dite compagnie
sern de vingt-cing mille pinstres (225,000), divisé en
250 actions de 100 piastres chacune,

Les noms des requérants sont : John Roche,
Hon, Evan.), Price, John Sharples, John Borstall,
Jo A Maguive et George T. Davie, tons de Ia eité
de Québee, marchands de bois,

Les premiers directours de la dite compngnie
seront John Roche, Hon, Evan J, Price, John
Sharples, John Burstall. J. A, Maguire et George
T. Davie, tous de la cité de Québee, marchands de

bois,
FITZPATRICK & TASCHEREAL,
Solliciteurs des requérants,
Québee, 22 juin 1802 3127 2
Clmluln,
Provinee de Québee,
District de Québee,
No, 266,
Dame Adéle Rivard, de Saint-Casimir, épouse de
Félix Trottier, marchand, du méme lien, diiment
autorisee i ester en justice, Demunderesse ;

Cour Supéricure,

V8.
Félix Trottier, marchand, de Saint-Casimir,
Défendeur.
Une action en séparation de biens a été institude
en ectte cause le troisicine jour de juin courant,

Ls, F. BURROUGHS,
Proe. de In Demanderesse,
Québee, 3 juin 1892, 2911 4

Avis est par le présent donué gu'une dewande
sera faite i Son Honnear le Heutenant-gouverneur
de la provinee de Quebee, pour obtenir des letties
patentes sous le Girand scean de I dite provinee,
octroyant une charte d'incorporation aux requérants
et telles nutves personnes qui pourront devenir
sctionnaires de la compagnie, les constituant en
COTpPs 1NCOL oI,

1 Le nom incorporé de la compagnie sera ** The
Lapraivie Pressed  DBrick and Tera Cotta Com-
pany. "

2° L'objet pour lequel la dite incorporation est
demandde, est de manufacturer des brigues, tiles of
autres articles faits avee gliise ou argile,

3° Le principal burean d'atfiives de la dite com-
pagnie sern dans laeité de Montréal,

4" Le montant proposé da fonds soetal de la dite
compngnie est de cent cinguante mille piastres,
divisé en quinze cents actions de cent piastres
¢liecune,

5" Les nows an long, résidences et professions de
chacun des requérants pour les dites lettres patentes
sont

Peter Lyall, des cité et districe de Montréal,
marchand ; Hugh Cameron, de la cité de Toronto,
dans ln provinee d’Ontario, manufactuvier ; Archi-
bald Dunbar Tayler, des dits cité et district de
Montréal, avocat ; Thomas Auguste Brisson, du
village de Laprairie, duns le district de Montréal,
médecin 3 William Johnson, de In dite cité de
Montréal, manufacturier ; et Thomas Henry Roth-
well, de la ville de Godrich, duns lu provinee d'On-
tario, manufacturier,

Les dits Peter Lyall, Hugh Cameron, Archibald
Dunbar Taylor, Thomas Auguste Brisson et William
Johnson, seront les premiers directeurs provisoires

rau.lllglll, is the ymmufacture of bricks, ti

der the Joint Stock Companies Incorporation Act,

The corporate nmne of the company is t» bhe
* The Lake Weedon Palp-wood and  Lumber Com-
pany.”

The purposes for which inunﬂmrutiuu is sought
are the munufacture of pulp-wood and lnnber,

The chief plice of business of saill company is to
be at Lake Weedon, in the county of Wolfe, i the
provinee of Quebec.

The mmount of eapital stock of the said company
to be twenty-live thousand dollars (2256,000) consist-
ing of 250 uiuu'u\ of 100 dollars each,

The nnme of the applicants are : John Roche,
Hon, Evan J. Price, .“lm Sharples, John Burstall,
J, A, Maguire and George T. Davie, all of the city
of Quebee, lumber merchants,

The fivst directors of the said company are to be
Jolm Roche, Hon, Evan J. Price, Johu Sharples,
John Burstall, J. A, Maguire and George T. Davie,
all of the city of Quebee, lnnber merchanta,

FITZPATRICK & TASCHEREAU,
Solicitors for applicants.

Quebee, 22nd June, 1892, 3128
Canada, ]
Provinee of Quebee,

District of Quebee, Superior Court,
No., 266,

Dame Adele Rivard, of Saint Casimir, wife of Félix

Trottier, merchant, of the same place, judicially
authorized to appear in judicial proceedings,

Plaintiff ;
V8.
Félix Trottier, merchant, of Saint Casiminry
Defendant.

Aun action for separation as to property has been
institnted in his cause on the third diy of June
instant.

Ls. F. BURROUGH=,
Atry for Plaiutift,
Quebee, Srd June, 1892, 2012

Notice is hereby given that application will be
made to His Honor the lieutenant governor of the
provinee of Quebee, for the issuing of letters patent
under the gieat Senl of said provinee, granting a
charter of iucorporation to the petitioners and such
others as may become members of the company,
constituting them a body corporate,

1° The corporate nnme of the eompnny will be
“The Lapramie Pressed Brick and Terma Cotta
Compnny ™.

2" The abject for which the said incorporation is

L-u and all
other articles made from clay or shale,

3" The chiof place of business of the said company
will be at the eity of Montreal,

4 The proposed amount of capital stock of said
company is one hundred and fifty thousand dollars,
divided into tifteen hundred shaves of one hundred
dollars each.

5" The names in full and addresses and calling of
ench of the petitioners for such letters patent are :

Peter Lyall, of the city and district of Montreal,
merchant ; Hugh Cameron, of the eity of Toronto,
in the province of Ontario, manufacturer ; Archi-
bald Dunbar Taylor, of the said city and distriet of
Montrenl, advoeate ; Thomas Auguste Brisson, of
the village of [ﬁlpﬂ\il‘iu. inJthe district of Montreal,

shysician ; Willlam Johnson, of the said eity of
Montreal, manufactarer ; and Thomas Henry Roth-
well, of the town of Godrich, in the provinee of
COntario, manufacturer.

Of whom the said Peter Lyall, Hugh Cameron,
Archibald Dunbar Taylor, Thomss Auguste Brisson
and Willism Johnson, will be the first or provi-
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de Ia dite compagnie. Tous sont sujets anglais et
résidants en Cannda,
J. 8, BUCHAN,

Solliciteur des requérants, |
Montréal, 22 juin 1802, J18a 2

— )
I
]

Avis de Faillites

sional divectors of the said company, And all of
whom nre British subjeets and resident in Cannda.
J. 8. BUCHAN,
Nolicitor for petitioners,
Montreal, 22nd June, 1892, d184

Bankrupt Notices

Province de Québee,

District de Bedford.
No. 7b. J

Jereminh €. Pettes,

Conr Supérienre,
Demandeur ;

George W. Vancor, Défendeur,
Avis est par le présent donné que, je, soussigné,
George W, Vancor, du village de Knowlton, dans
le dit district de Bedford, manufacturier de pompes
et commergant, le vingt-deuxiéme jour de juin cou
rant 1892, ai faiv unabandon judicitire de mes biens
pour le bénélice de mes erdanciers, su buresu du
srotonctaire de la eour supéricure du district de

Jedford.
G, W, VANCOR,
Daté it Knowlton, ce 24¢ jour de juin 1892,
3199

Vs,

Canada, )
Provinee de Québee, l
Distriet de Snint-]IJ'ncimlm.J
No, 91,
In re Jacques Grenier, Requérant cession de biens;
et
L. 0. Hector Langlois, marchand, de la paroisse de

Saint-Hugues, Cédant.

Je, soussigné, Joseph Ondsime Dion, comptable,
de la cité de Saint-Hyaciuthe, ai é1é nommé sura-
teur aux biens du dit L, O, Hector Langlois, par
déeision de I'honormble Louis Tollier, juge de In
cour supérieure, en date de ce jour, 28 juin courant
1892,

Les erdéanciers du dit L. O, Heetor Langlois sont
requis de produire lears réclamations it mon hurean
dans un délai de trente jours, i compter de la date
du présent avis,

Conr Supdrieure,

J. O, DION,
Curatenr.
No. 9, rue Saint-Denis.

Saint-Hyacinthe, 28 juin 1892, 3215

Province de Québee, | T

District de Montréal. } Cour Bupérienre.
Dans I'affaire de John A. Paterson ef al.,

Faillis,

Un premier bordereau de dividendes a été préparé
et sera sujet i objection, au bureau du soussigné,
jusqu'a lundi, le 18e jour de juillet 1892, aprés

aquelle date les dividendes seront payds,
AW, S’l SVENSON,
Curateur.
Hamilton Chambers,
17, rue Saint-Jean.

Montréal, 2 juillet 1852, 3217
Province de Québec, |
District de Montréal. |
Dans D'affaire de James G, Hearle, de Montréal.

Un premier et dernier bordereau de dividendes a
été prépard dans cette affnive et sera sujet & objec-
tion jusqu’au 19%e jour de juillet 1892, aprés laquelle
date les dividendes seront payables dans mon

Cour Supérienre,

bureau,
W. ALEXr CALDWELL,
Curateur.,
Bureau de Caldwell, Tait & Wilks,
1709, rue Notre-Dame,
Montréal, 2 juillet 1892, 3245

Province «of Quebec,
District of Beaford,
No. 7b.
Jereminh C. Pettes,

Superior Cowrt,
Plaintiff ;

George W, Vancor, Defendant.,
Notice is hereby given that, I, the undersigned,
George W. Vancor, of the village of Knowlton, in
the said district of Bedford, pump manufacturer and
trader, on the twenty-second day of June instant,
1892, in the office of the prothonotary of the super-
ior court, of the district of Bedford, have made
a judicinl abandonment of my property for the be-

nelit of my ereditors,
G, W, VANCOR,

Dated at Knowlton, this 24th day of June, 1892,
SJ200

Vs,

Canada, ]
Provinee of Quebee,
District of Saint llyncinth.]

| Swuperior Covrd,
No. 91,
In re Jacques Grenier, Claimant ;
V8.
L. O. Hector Langlois, merchant, of the parish of
Saint Hugues, Insolvent.
I, the undersigned, anlnh Ounésime Dion, ne-
countant, of the city of Smint Hyaeinth, has been
urlmintml curntor to the estate of the said L. (),
Heetor Langlois, by the Honorable Louis Tellier,
jugdge of the superior court, this 28th June instant,
1892,
The ereditors of the said L. O. Hector Langlois
are requested to file their elaims at my oftice, within
thirty days from the date of the present notice,

J 0. DION,
Curator,

No. 9, Saint Denis stroet,

Saint Hyacinth, 28th June, 1892, J216
Province of Quebec, |
District of Montreal, ¢
In the matter of John A. Paterson of al.,

Lusolvents,

A first dividend sheet has been prepaved, open to
objection, ut the office of the undersigned, until
Monday, the 18th day of July, 1802, after which
dividend will be paid,

Superinr Court.

A. W, STEVENSON,
‘ Curator,
Hamilton Chambers,
17, Saint John street.
Montreal, 2nd July, 1892, 3218

Provinee of Quebee, |
District of Montreal. |
In the matter of James G. Hearle, Montreal.

A first and final dividend sheet has been prepared
in this matter, and will be open to objection until
the 19th day of July, 1882, afcer which dividend
will ba paynble at my oftice,

W. ALEXr CALDWELL,

Superior Conrt.

Curator,
Oftice of Caldwell, Tair & Wilks,
1709, Notre Dame street,
Montreal, 2nd July, 1892, 3246
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‘ Provinee de Quélee, |

District de Montréal. |

Dans 'nffaive de Reginald Graves, faisant affaires
sous le nom de Graves & Rolin, failli.

Avis est par le présent donnd en vertu de V'article |
770 du code de procédure civile, que le 28¢ jour de ‘
liu,iu 1802, JJohn Napier Fulton et Grifith John |

tichards, du No, 11, rue de I'Hdpital, de ln cité de |

Montréal, par ordre de M. le juge Mathicu, ont été |
nommeés curateurs aux biens du dit Reginald Graves, |
failli dans cette affrire, le tout tel que pourva par le
dit code.

Les créanciers du dit failli sont par le présent |

Conr Supérieire,

Provinee of Quebee, |
District of Moutreal, |
In the matter of Reginald Graves, trading as Graves

& Rolin, Insolvent,

Notice is hereby given in pursuance of article
770 of the code of civil procedure, that on the 28th
day of June, 1802, John Napier Fulton and Griftith
John Richards, of No. 11, Hospital street, of the
city of Montreal, were by order of Mr, Justice
Muthieu, appointed curators to the property of the
said Reginald Graves, insolvent in this watter, the
whole as by said code provided,

The creditors of the said insolvent arve hereby

Superior Conrt,

notifids de produire leurs réclamations devant nous, | yotified o file their elaims with us, at No. 11, Hos-

au No, 11, de la susdite rue de I'Hépital, sous trente |
|

jours,
J N. FULTON,
G, J. RICHARDS,
Curateur conjoint,
Daté iv Montréal, ce 28¢ jour de juin 18092, 3247

Provinee de Québee, |
District de Muntréal, |
No, 90,
George E. Denmmond of al,,
Vs,

Cony .\‘Jlrﬁu';l'm'r,

Desmandenrs

Emmanuel Day of al.,
(Day & DeBlois,) Défendeurs ; |

Avis est par le présent donné que, nous soussi-
gnés, KEmmanuel Day et Alfred DeBlois, des cité ot

pital street aforesaid, within a delay of thirty days.

J. N, FULTON,
(. J. RICHARDS,
Joint curators.
Dated av Montreal, this 28th June, 1892, J245

Provinee of Quebec, | Superior Court,

Distriet of Montreal. |
No. 90,

Gieorge E. Drummond ef al.,

VS,

Plaintitls ;

Emmanuel Day el al.,
(Duy & DeBleis), Defendants.
Notice is hereby given that we, the undersigned,
Emwanuel Day und Alfred DeBlois, of the city and

dist.icl de Montréal, fondeurs, fuisant affaires sous | digtyict of Montreal, founders, trading as Day &

le nom de Day & DeB3lois, le 24¢ jour de juin 1892,
avons fait un abandon judicinive de nos biens pour
le bénitice de nos erdanciers au burenu du protono-
taive de ln cour supérvieure du district de Montréal,

Daté o Montvéal, ce vingt-quatritme jour de |

juin 1892,
EMMANUEL DAY,
4243 ALFRED DeBLOIS,

Vente d’'immeubles en vertu des Actes
concernant la Faillite,

AVIS DE FAILLITE.

Duns Vaffwive de Thomas B, Munro, de Robinson,
(ou Bury), P. Q.
Des sommissions seront regues ‘mr le curateur
soussigné, jusqu'ia MIDI, MARDI, le 19 JUILLET
1892, pour les lots suivants :

LOT 1.

Cette lisiécre ou ce morcean de terre sis et situé

dans le canton de Bury, dans le district de Saint- |

Frangois, counn comme partie du lot numéro un,
dans le rang A, du susdit canton de Bury, déerit

comme snit, A savolr : commlengant 4 un poteau |

Allflllté sur le ¢6té est du chemin public conduisant
¢ Robinson par le bas du village a Lingwick, dis-
tance deux chaines et huit chainons du centre d'un
petit ruisseau ; de la courant sud, treize degrés est
magnétiquement le long du edté est du dit chemin
public une chaine et cinquante chainons jusqu'a un
poteau au coin sud de la maison situde sur le l{lt lot ;
de la courant est, treize degrés nord deux chaines et
cimﬁuunte-deux chrinons jusqu'a un potean ; de li
nord, treize degrés ouest une chaine et cinquante
chainons ; de li courant ouest, treize degrés sud
deux chaines et cinquante chainons jusqu’au point
de départ, et borné au sud, a l'est et au norda par la
terre de A, B. Vannever et autres, et contenant
soixante perches en superficic—avec les bitisses
sus-érigées.

La propriété sera vendue libre de toutes charges.

LOT II.

Cette lisiére ou ce morceau de terre sis et situd

DeBlois, did, on the 24th day of June, 1892, in the
|nﬂim- of the prothonotary of the superior court, in
the district of Montreal, make a judical abandon-
| ment of our property for the benefit of our credi-
tors.
Dated at Montreal, this twenty-fourth day of
| June, 1892,
' EMMANUEL DAY,
J244 ALFRED DeBLOIS,

|Sale of Real Esiate under Insolvents
' Acts,

INSOLVENT NOTICE.
{ In the matter of Thomas B. Munro, of Robinson (or
Bury), P. Q.
Tenders will be received by the undersigned, the
curator, until NOON, on TUESDAY, 10¢h JULY,
| 1882, for the following lots :

LOT 1.

| . .
| That certain tract or parcel of land lying and
being in the township of Bury, in the district of
Saint Franeis,known as part of the lot number one,
in range A, of the aforesaid township of Bury,
described as follows, to wit : commencing at a post
planted on the easterly side of the highway leading
from Robinson by the lower village to Lingwick,
distant two chains and eight links from the centre
of a small brook ; thence running south, thirteen
degrees east magnetically along the easterly side of
the said highway one chain and fifty links to a post
at the southerly corner of the house placed on said
lot ; thence running eust,thirteen degrees north two
chains and fifty-two links to a post ; thence north,
thirteen degrees west one chain and fifty links ;
thence running west, thirteen degrees south two
chnins and fifty links to the place of beginning, and
bounded on the southerly, easterly and northerly
sides by the land nwnedy by A. B. Vannever and
others, and containing sixty perches in superficies—
with the buildings thereon erected.

The property will be sold clear of all incum-
brances.

LOT IL

That certain tract or parcel of land situate and
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duns le enuton de Bury, dans le distriet de Saint-
Frangois, connu et désigné comme partie du lob
numéro deux, dans le ruug A, chemin Dudswell, du
canton de Bury susdir ; horné & est en front par le
dit chemm Dudswell, ausud ot i Vouest par partie
du dit lot muméro deux, et an nord par le lot numéro
seize, dans le crrd Dane, du lot de ville de RRobin-
son, contenant quatre chaines en front et en lar-
seur, et derx chaines et cinguante chainons en pro-
}:-mleur, formunt un nere de terre en superficie—
avee los batises sus-érigées et amdéliomutions faites,
déduetion faite cependant d'icelui d'un quart d'un
aere, plus ou moins, vendu a Louis N, Delaney, par
uete de vente fuit et passé devant Joseph J. Mackie,
notaire, en date du trentitme jour de septembre
mil huit cent soixante et quatorze, le résidu conte-
nant environ trois quarts d'un acre, plus ou moins,

La propriété sera vendue libre de toutes charges.

Les soumissions devront étre cachetées et endos-
stes ** Souwmission dans Uaffaire de T. B. Munro "
avee le nuinéro du lot,

Pour plus d'informmtions, s'adresser a

JOHN McD, HAINS,
Curateun,

HORL 2

45, rue Saint-Sacrement,
Montréal, 1T juin 1892,

Licitations

Province de Québec, |
District de Montréal, |

LICITATION.

Coner Supérienre.

Avis public est par le présent donné, que par et
en vertu d'un jugement de la eour supérieure,
sidgennt & Montréal, dans le district de Montréal,
rendu le dix-huitieme jour de juin mil hoit cent
quatre-vingt-douze, dung une cause dans laguelle
Joseph F. de Montigny, journalier, de la paroisse
de Laprairie, dans le district de Montreal, cst
Demandeur ; et Demoiselle Héléne de Montigny,
fille wajenre et usante de ses droits, de Ia eité do
Montréal, div distriet, Adeleska de Montigny, épouse
commune en biens de Altred Desrosiers, du Ja dite
cité de Montréal, mineure dmancipée, et ce dernier
tunt persouncllement qu'en sa qualité de curateur a
s dite épouse 3 Frangois de Montigny, cultivateur,
de In paroisse de In Laprairie, tant personnellement
quien sa qualitd de tuteur aux mineurs ci-npres nom-
wes : Bdmond  Bouchard, enltivateur, de la dite
mroisse de I)illﬁ'il.il'ic. (1] Mulllullll.: de tateur od hoe
a Wilfrid, Eglantine, Ewile, Adeling, Emilien ot
Amilda, enfants mineurs de feu David de Montigny
et Etienne Douchard, enltivateur, de la diteparoisse
de Laprairie, en s qualité de curateur i ln subtitu-
tion eréée par le testament de fen Frangos de Mon-
tigny, sent Défendeurs, ordonnant Ia licitation de
certains immeubles désignés connme suit, savoir ;

1" Une terre sise et situde en la paroisse de
hlirl'ﬂiil‘m connue et désignée comme étant lu partie
sud-est du nunéro six cent soixante et un (661), aux

slan et livre de renvoi officiels de la dite paroisse du

wprairie, contenant environ huit perches de front
sur une profondenr d'environ cing arpents, et de
la reprenant up arpent, huit perches et six pieds
de front sur une profondeur leitiunnellc de vingt-
cing arpents, contenunt en superficie cinguante
arpents et cingquante perches, le tout plus ou moins ;
bornée en front au fleuve Saint-Laurent, en profon-
deur aux terres du rang de Saint-Régis, dans Saint-
Constant, d'un ¢oté au sud-est & Ferdinand Guérin,
et de l'nutre cité au nord-est aun rvésidu du dit
numéro 661, appartenant & Frangois de Montigny —
avec une maison, grange et autres bitisses dessus
construites.

2° Un autre morcenu de terre sis et situé en la
paroisse de Saint-Constant, connu et désigné comme

being in the township of Bury, in the district of
Saint Francis, known nnd distinguished as part of
the lo¢ number two, in the range A, Dudswell
voad, of the township of Bury aforesaid ; bounded
eastwardly in front by the said Dudswell road,
southerly and westerly by part of said lot number
two, muf northerly by ihe lot number sixteen, 1n
the Dane Bloek, of the town Plot of Robinson, con-
taining four chains in front in width, and two chnins
and fifty links in depth, making one aere of land in
supet ficies—with the buildings and improvements
thereon crected and made, deduetion however to be
thercirom made of one quarter of an acre, more or
less, suld to Louis N. Delaney, by deed of sale made
and executed before .Iun&-pf -|). Mackie, notary,
dated the thirticth day of September, one thousand
vight hundred und seventy-fonr,the residuo contain-
ingabout three fourths of an acre, more or less,

The property will Le sold clear of all incum-
brunecs.

Tenders to be sealed and endorsed ** Tender re
T, B, Munro,” with the mumber of the lot.

For further particulars, apply to
JOHN McD. HAINS,
Curator,
43, Saint Sacrament street,
Moutreal, 17th June, 1892, Joss

e ——— - — - i =

Licitations

Province of Quebee, |
District of Montreal. J

LICITATION,

.‘_\'-r‘m-;'fm' Conet,

Public notice is hereby given, that in virtue of a
judgment of the superior eourt, rvenderved at Mon-
treal, in the district of Montreal, on the eighteenth
day of June, vighteen hundred and nincty-two,
in n case wherein Joseph F. de Montigny, laborer,
of the parish of Laprairvie, district of Montreal,
is Pluintiff ; and Demoviselle Hélene de  Mon-
tigny. spinster, of said ity of I\lu_m'.'unl, snid
distriet, Adeleska de Montigny, wife common
s to property of Alfred Desrosiers, of said eity of
Montreal, minor emanecipated, and the latter per-
sonally and in his quabity of eurator to his said
wife ; Frangois de Montigny, farmer, of Lupraivie,
personally and in his quality of tutor to the minor
children heveinafter deseribed : Edmond Bouchard,
farmer, of Taprairie aforesaid, in his quality of
tutor ad hoe to Wilfrid, Eglantine, Ewile, Adelina
Emilien and Amilds, minor children issne of the
late David de Montigny and Etienne Bouchand,
farmer, of Lapraivie aforesaid, in his quality of
curator to the substitution ereated by the testament
of the late Francois de Montigny, are Defendants,
ordering the licitation of certain immoveables des-
cribed as follows, to wit :

1" A piece of land situated in the parish of
Laprairie, known and designated as being the south
eust portion of lot number six hundred and sixty-one
(661), on the ofticial plan and in the book of reference
of snid parish of Laprairie, measuring sbout cight
perchies in front by a depth of about five arpents,
and from there one arpent, eight perches and six
feet in frout by an additional depth of twenty-five
avpents, containing in superficies fifty arpents and
fifty perches, more or less: bounded in front by
the river Saint Lawrence, in depth to the lands of
the concession (rang) of Saint Regis, in the parish
of Saint Constant, on the south east side by “erdi-
nand  Guérin, and on the other side to the north
enst by the remainder of lot number 661, belong-
ing to Frangois de Montigny—-with a house, barn
and other buildings thereon erected.

2° Another piece of land situated in the parish of
Saint Constaut, known and designated as being the

| - ]
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“tant ln partie sud-est du numéro cent soixante ot
douze (172), aux plan et livee de renvoi officicls de
Ia dite paroisse de Saint-Constanr, mesurant en
superticie vingt-deux arpents, plus on moins ; bornd
en front au chemin public du rang Saint-Régis, en
profondenr aux terres de ln Cite Sainte-Catherine,
dans Laprairie, d'un edtd au sud-est & un nommé
Patenaude ou reprdsentants, et de 'autre ¢dtd nord-
est nu rdsidn du dit numéro 172, appartenant i
Frangois de Montigny —avee la moitié sud-est de Ia
grunge construte sur le résidu du dit nomdéra 172,
suns indenmité, wais seulement it gque I dite
grange durera, savoir, jusqua ce qu'elle menne tin
par vétusté.

Les dits immeubles ci-dessus déerits seront mis
A l'enchére et adjugés au plus offrant et dernier
enchdrisseur, le SEIZIEME jour de SEPTEMBRE
prochain, cour tenante, dans la salle d'nudience de
In dite cité de Montréal, & DIX heures ET DEMIE
du matin, sujets aux charges, clauses et conditions
indiquéy dans le cahier des charges déposé au gretle
de cetre cour ; et toute opposition atin d'snnuler,
alin de charge ou afin de distraire & In dite licitation
devea étre produite au grefle de cette eour au moins
quinge jours avant le jour fixé comme susdit, pour
ln vente et adjudication ; et toute opposition afin
de econserver devean étre produite dans les six jours
apres adjodication ; et i défaut par les parties de
produire les dites oppositions dans les délais pres-
crits par le présent avis, elles seront forcloses du
drit de le faire,

THOMAS FORTIN,
Avoeat du Demandear,
Montréal, juin 1892, 3201
[Premiére publication, 2 juillet 1892,]
Canada,
Province de Québee, } Conr Supéricnre,
District de Qudbee,

No. 2396,
LICITATION.

Avis est par le présent donné que, par et en vertn
d'un jugement de la cour supérieure, sidgennt i
Québee, dans le district de Québee, le vingt-deu-
vieme jour de juin mil huit cent quatre-vingt-douze,
dans une eduse No, 2006, dans Inquelle Jules Ernest
Livernois, de la cité de Québee, photographe, st
Demavdenr § ot Lliza MeLure, épouse de Fraueis
Torrens, de  Pittsbury, Pensylvanie, Etats Unis
d’Amérique, et le dit Franeis Torvens pour nssister
et autoriser sa dite ¢ponse, Jumes 5[«"..”1'-3_ Finley
McLure et David MeLure, tous trois demeurant en
Irlande, royanme de In Grande Bretagne et d'Tr-
lande, sont Défendeurs, ordonnant la licitation d'un
¢ rtvin immeuble désignd comme suit, suvoir :

L'immeuble numéro deax mille huit cent quatre-
vingt-quatorze (2891), des eadastre et livee de renvoi
offieiels pour le quartier du Palais, cité de Québee
—avee bittisses dessus construites, cireonstances et
dipendances, contenant en superficie six millo sept
eent trois pieds, mesure anglaise.

L'immeuble ci-dessus désigné sera mis & I'enchirve
et ndjugé au plus offvant et dernier enchérisseur, le
SEIZIEME jour de SEPTEMBRE prochain, i
ONZE henres de 'nvant-midi, cour tenante, dans In
salle de In cour supérieure du district de Québee,
en lneité de Québee, iuln charge par l'acquéreur
d'entretenir le bail fait et passé a Québec, le treize
février dernier, devant Mtre L. P. Sirois, notaire,
par les défendeurs au dit Jules Ernest Livernois,
du dit immeuble pour dix années consécutives, et
de rembourser an dit Jules Ernest Livernois, a
Pexpiration du dit bail, In somme de cing mille cing
cents pinstres ; sujet aux charges, clauses et con-
ditions_indiquées dans le eahier des charges déposd
au greffe du protonotaire de In dite cour ; et toutes
opposition afin d'annuler, afin de charge ou afin de

south enst part of lot pumber one lundred and
seventy two (172), on the ofticial plan and in the book
of reference of suid parish of Saint Constant, mensur-
ing in superficies twenty-two arpents, more or less ;
hounded in feont by the publie road of said conces-
sion (rang) Saint Regis, in depth to the ads of
concession (rang) of Cote Sainte Catherine, in the
parish of Laprairie, on the gouth east side by one
Patenaude or representatives, and on the other side
to the north east by the rvemainder of said lot
number 172, belonging to Frangois de Montigny —
with the use of the south east half of the barn
erected on the remainder of suid lot number 172,
without indemnity, but only during the existence of
said barn, that s, until it censes to exist by old age,
The said immoveables nbove deseribed will be put
up to auction and adjudged to the highest and lust
bidder, on the SINTEENTH day of SEPTEMBER
next, the court sitting, in the court house. in the
city of Montreal, at HALF PAST TEN of the clock
in the forenoon, subject to the charges, clauses and
conditions contained in the list of charges (cahicer
des charges) deposited in the oftice of this court ;and
all oppositions to annul, to secure charges or to
withdraw to the said licitation must be filed in the
office of this said Court, at least fifteen duys before
the day fixed as above for the sale and adjudica-
tion ; and nll oppositions for payment must be
filed in the same place within six days next after
the adjudieation ; and in default of snid oppositions
by the interested parties, within the delays men-
tionned in the prezent notice, said interested parties
will be forelosed from filing such oppositions.
THOMAS FORTIN,
Attorney for Plaintiff,
Montreal, June, 1892, $202
[First published, 2ud July, 1892.]

Canada,
Province of Quebee,
District of (uebee, I
,,\'u, 04,

LICITATION,

Superior Conit.

Public notice is hereby given that, by and in
virtue of a judgment of the superior court, sitting
at Quebee, in the distriet of Quebwee, the twenty-
second of June, one thousand eight hundred and
ninety-two, in & case under number 2306, wherein
Jules Ernest Livernoig, of the city of Quebee, y pho-
tographer, is Plaintill, and Eliza MeLnre, \\_lft_! of
Francis Torvens, of Pitesburg, Pensylvanin, United
States of America, and the said Franeis Torrens to
assist and authorize his said wife, Janes MeLure,
Finley McLure and David MeLure, of Ireland,
Great Britain and Ireland, are Defendants, order-
ing the licitation of a certain immoveable property
deseribed as follows ;

The immoveable property known under number
two thonsand eight hundred and ninety-four (2814),
of the officinl plan and book of veforence of the
eadustre for Palnce ward, city of Quebec-—with
buildings thereon erveted, cireumstances and depend-
encies, containing six thousand seven hundred and
three feet in superficies, english measure.

The above immoveable property shall be offered
for sule by auction and adjudged to the highest and
last bidder, on the SINTEENTH of SEPTEMBER
next, at ELEVEN o'clock in the morning, sitting
the court, in the superior court room of the district
of Quebee, at the court house, in the city qul_whcp,
subject to the charge by the purchaser to maintain
in foree a certain lense made and received at Que-
bee, the thirteenth February last, before Mtre L. P,
Kiroje, public notary, by the Defendants to the said
Jules Ernest Livernois, of said immoveable property
for ten conseentive years, and to the payment urto
the said Jules Ernest Livernois, at the nx!:imtiuq of
snid lease, of the sum of five thousand and five
hundred dollars ; subject to the charges and condi-
tions contained and mentioned in the list of charges

distraive i la dite licitation, devea étre déposée au | (cakier de charges) filed in the oftice of the protho
greffe de la cour au moins quinze jours avant le jour ‘notary of said court ; and any opposition to annul

e e Snidt o
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W' fixé eonme susdit pour la vente ot adjudieation ; et to seeure charges or to withdraw to be made to the
i toute opposition atin de conserver dovra dtre déposée said licitation, must be tiled in the oftice of the pro-

duns les six jours suivant Undjudication ; et i thonotary of the said court, fifteen days at least
défaut par ces parties de déposer les dites opposi- before the day fixed as aforesaid for the sale and
tions dans les délais preserits par le présent, elles adjudication ; and any opposition for payment (ofin
seront forecloses du deoit de le faire. | de conserver) must be filed in the six days following
the adjudicstion ; and failing the parties to file such
oppositions within :lelu_?-n lhereby limited, they will
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ROBITAILLE & ROY,
Pros. Demandeur.
Québee, 2% juin 1892, 3197
[ Premiere publieation, 2 juillet 1892, ]

Ventes par le Sherif— Arthabaska

VIS PUBLIC est par le présent donné que
les TERRES et HERITAGES sous-mention
nds on été saisis ot seront vendus sux temps et licux
r spectifs tels que mentionnds plus bas. Toutes per-
= NNe8 ayant a exercer a tet u;,'m'll des réclamations
gque le Rémstrateur n'est pus tenu de mentionner
‘1ans son certifieat, en vertu de V'article 700 du code
de procédure civile du Bas-Canada sont par le pré-
sent requises de les Liire connaitre suivant la loi,
Toutes opposit ons atin d'snnuler, atin de distraire,
afin de charge, ouautres oppositions a la vente
UICB})té dans les cas de Venditioni )':.'.r,umum, doivent
étre déposées uu burean du soussigné avant les
guinze jours qui préedderont immédiatement le joor
e la vente : les oppositions atin de conserver penvent
Btre déposées en ancun temps dans les six jours
sprés le rapportidu bref,

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Conr Supévienve —District d' Avthabasha,
Arthabaska, i savoir : { \\" ILLIAM GARDNER
No. 163 ' McCULLAUGH,
Demandeur ; contre GEORGE TREE, Défendeur.

Comme appartenance an dit défendeunr :

Ce morcean ou partie de terre sis et situd dans le
canton de Durham, et étant ln moitié sud-ouest de
In moitié sud-est du lot numéro dix, du cingquiéme
rang du dit canton de Durhmn, contenant einquante
acres en superficie, plus ou moins, et 'allonance
pour les chemins et les bittisses et autres dépen-
dances y drigées,

Pour étre vendu au bureaun d'enregistrement du
comté de Deummond, a Drummondville, le NEU-
VIEME jour de JUILLET prochuin, v UNE heure
de I'apres-midi. Le dit bref rapportable le quinzieme
jour de juillet prochain,

P. L. 0. MILOT,

Bureau du Shévif, Député-Shérif.
Arthabaskaville, 4 mai 1802, 277 3
[Premiére publicatiim, 7 mai 1802,]

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cony Supévievrve.— Disteict d' Avthabaska,

Arthabaska, a savoir : LFRED EAVES,
No. 26. L Demandeur ; contre
FRANQOIS BELANGER, Défendeur,

Comme appartenant au défendenr
Un emplacement sis et situé au village de Plessis-
ville, dans le comté de Mégantic, counu et désigné
comme étant le numéro cent quatorze (114), du
cadastre officiel du dit village ; borné en front vers
I'ouest par la rue Saint-Louis, en arriére i l'est par
C. B. Langlois, au sud par J. (), Huard, et au nord
r Dame veuve P. O, Triganne ; contenant le dit
ot de terre six mille sept cent quatre-vingt-six pieds
en superficie—avec maison et autres bitisses dessua
érigées.

he forelosed from so doing.
ROBITAILLE & ROY,
Attys for Plaintiff,
Quebec, 28th June, 1892, 3198
[First published, 2nd July, 1892.]

Sherift’s Sales—Arthabaska

YUBLIC NOTICE is herevy given that the un-
[ dermentioned LANDS aud TENEMENTS have
been seized, and will be sold at the respective
times and places mentioned below,  All persons
having claims on the same which the registrar is
not bound to include in his certitieate under arti-
cle 700 of the Code of Civi Procedure of Lower
Canada, are hereby required to make them knovr
acc mding to law.  All opposition afin J'enide
wtine Ae distraive, ahia de charge or other ovpositions
to the anle, except in cases of  Vewditiond Kepones,
are required to be filed with the undersigned. o
his oflics, previous to the fifteen days next pre-
ceding the day of sale ; oppositions atin de con
server may be filed at any time within six days next
after the retorn of the writ

FIER] FACIAS DE TERRIS,
Sy evior Conet—District of A rthabaska,
Arthabaska, to wit @ ¢ TILLIAM GARDNER
Nu, 163, \ McCULLAUGH,
Plaintiff ; against GEORGE TREE, Defendant,

As belonging to the said defendunt : _ )

That tract or parcel of land lying and situate in
the township of Durham, and being  the south
wost half of the south cast half of lot number ten, in
the fifth range of the snid township of Durham, con-
taining fifty ncres in superficivs, more or less, and
allowance for highways and she buildings and other
dependencies thereon erected and made,

’I‘u be sold at the registry office for the sounty of
Drummond, at Devmmondville, on the NINTH day
of JULY next, at ONE of the clock in the after-
noon. Said writ returnable on the fifteenth day of

July next.
P. L. 0. MILOT,
Sherifl’'s Office, Deputy Sheriff.
Arthabaskaville, 4th May, 1392, 2278
[Fivst published, Tth May, 1892.]

FIERI FACIAS DE TERRIS,
Superior Conrt.—District of Arthabaska,
Arthabaska, to wit : LFRED EAVES, Plain-
No. 26. ;‘\_!-iﬂ'_‘ against FRANGOIS
BELANGER, Defendnnt.

As belonging to the defendant :

An emplacement lying and situate in the village
of Plessisville, in the county of Megantic, known
and distinguished as being number one hundred
and fourteen (114), of the official cadastre for the
gaid village ; bounded in front westerly by Saint
Louis street, in rear easterly by C. B. Langlois,
southerly by J. O. Huard, =nd northerly by widow
Dame P. O. Triganne ; containing the said lot of
laud six thousand seven hundred and uight{-lix feet
in superticies—with & house and other buildings
thereon erected.

To be sold at the parochinl church door of Saint

Pour étre vendu i la porte de 1'église issiale
de Saint-Calixte de Somerset, le HUITIEME jour

Chalixte de Somerset, on the EIGHTH day of JULY

y |




16

de JUILLET prochain, i UNE heure de apris-
midi,  Le dit bref rapportable le quinzicie jour de
juillet prochain,

P. L. O. MILOT,

Burean du Shérif, Député Shévif.
Arthabaskaville, 4 mni 1892, 2979 3
[Premiére publication, 7 mai 1892, ]

Ventes par le Shérif—Beance

VIS PUBLIC est par le présent donud que les
b TERRES ot HERITAGES sous-mentionnes
ont ¢1¢ saisis ot seront vendus sux temps et livux

11

next, al ONE of the clock in the afterncon,  Said
writ returnable on the fifteenth day of July next,

I’ L. o, MILOT,
Sherifl's Otlice Deputy Sherifl
Arthabaskaville, 4th May, 18492, 2280
| First published, Tth May, 1892, ]

= =
i Sherift’s Sales— Beauce

YUBLIC NOTICE is hereby given thae the un-
dermentioned LANDS and TENEMENTS
hinve been seized, and will be sold at the respective

espectifs tels que mentionnés plus  bus, Tontes times and plices mentioned below, Al persons
personnes ayant i exoereer a cet dgard des récloma- | having claims on the same which the Registrar is
tons que lo Régistrateur n'est pus tenn de mon- | not bound to include in his cortificate, under article
sionner daus son certificat, vn vertu de U'nrticle 700 | 700 of the eode of vivil procedure of Lower Canada,
du code de procédure civile du Bas-Canada, sont par Lare hebery required to make them known according
le présent requises de les faire connaitre suivant ln | to law : all oppositions asin ' annider, afinde distrai-
lvi. Toute oppositions win  dannaler, afin de | re, afin de chuarye, or other oppositions to the sale,
distraire, afin de charge, ou sutres oppositions i I | except in eases of Venditioni é’xp-mm are required
vente, exceptd duns les cas de Venditioni Beponas, |to be filed with the undersigned, a1 s office,
doivent étre déposées au bureau Jdu soussigné avant | previous to the tifteen days next proceding the day
les quinze jours qu préeddoront immédiatement lo | of sale . oppositions afin de conserver may be tiled at
jour de ls vente ; les oppositions atin de congerver [ any time witiiin six days next after the return of the
reuvent étre déposées en aucun temps dans les six | Writ,

Jours apres le rapport du Bref. !

FIERI FACIAS, | FIERI FACIAS,
Cony a\'l-‘;ir.r;c" ve— Districl de Beawer, 1 .ﬁ'u!n-;';m' Conyt—Listrict atf Beines,
Beauce, a savoir 1) AVID RATTRAY, de Ial Beauee, to wit @) AVID RATTRAY, of the
No. 1484, jJ) ville de Lévis, comptable, No. 1484, j_l) town of Levis, accountant,
Denundeur ; contre ROBERT STEWART, de la | Plaintiff ; against ROBERT STEWART, of the
parvisse du Saeréd.Cienr de Jésus de Broughton, | parish of Le Sacré Cosur de Jésus de Broughton, in
dans le comté de Beauce, Défendeur, savoir :  the county of Beauce, Defendant, to wit :

Une terre située en la paroisse du Sacré-Cweur de . A land situate in the parish of Le Saeré Cour de
Jéaus, étant In moitié sud-ouest du lot de terre Jésns, being the south wes half of lot number eight,
numéro huit, du cinauiéme rang, de la contenance in the fifth range, containing about one hundred
de cent acres de terre environ en superticie ; laquelle | aeres of land in superficies ; which land being now
terre dtant maintenant connue sous les numéros | known as numbers eight A, eight B and eight E(Sﬂ-.
huit A, huit B et huit C (84, 8b et 8¢), du cinquiéme | 8b and 8¢), of the tifth range of Broughton, shewn
rang de Broughton, portés aux plan et livre da!nn the official plan and in the book of reference of
renvoi du eadastre ofticiel du eanton de Broughton | the eadastre of the township of Broughton—cir-
—circonstances et dépendances, cumstances and dependencies.

L vente a étre faite avee la réserve en faveur des!  The sale to be mude subject to the reservation in
héritiers Hall ou leurs représentants, de toutes!favor of the heirs Hall or their representatives, of
wines, miniéres et ous minéraux qui peuvent étre | all mines, minerals and ores that may be found on
trouvés dans ou sur la dite terre, ] the said land.

Pour étre vendue o la porte de P'église de ln!  To be sold at the church door of the parish of the

roisse du Sacré-Coeur de Jésus, en le canton de | Sacré Ceeur de Jésus, in the I;anshipu} Broughton,

roughton, le NEUVIEME jour I’AOUT prochain,
a ONZE heures de U'avant-midi.  Le dit bref rap-

portable le trentiéme jour d'aoft prochain.
G. 0. TASCHEREAU,

Bureau du Shérif, Shérif. |

Saint-Juseph, Beauce, 28 mai 1892, 2821 2
[Premiére publication, 4 juin 1892, ]

Ventes par le Sherift—Beauharnois

les TERRES et HERITAGES sous-mention-
nes ont été saisis et seront vendus aux temps et
1 sux respectifa tels que mentionnds plus bas. Toutes
JirBolnNes ayant a exercer a cet égard des récla-
wations que le Régistrateur n'est pas tenu de
mentionuer dans son certificat, en vertu de Uarticle
700 du code de procédure cvile du Bas-Canada,
sunt par le présent requises de les faire connaitre
swvant la loo Toutes oppositions atin d'annuler,
sl de distraire, afin de charge, ou sutres oppositions
a ln vente, excepté duns les cas de ¥ endition
Ervponas. doivent étre déposiées au bureau du sous-
signé avant les quinge jours qui préeéderont inne-
din cment le jour de In venwe; les oppositions alin

VIS PUBLIC est par le présent donné que
A

de co werver, peuvent dtre déposees en nucun mmpﬂ1

dans les six jours anpres le rapport du Bref.

{on the NISTH day of AUGUST next, at ELEVEN

v'clock in the forenoon. The said writ returnable
on the thirtieth day of August next.

- G. 0. TASCHEREAU,

Sheritf' s Oftice, Sheriff.

1 Saint Joseph of Beauce, 28th May, 1802 2522

[First published, 4th June, 1892, ]

Sherift’'s Sales— Beauharnois

|
i JDUBLIC NOTICE is hereby given that the un-
! 1 dermentioned LANDS and TENEMENTS
" have been seized, and will be sold at the respective
times and places mentioned below. All persona
having claims on the same which the Registrar is
not bound tw inelude in his certiticate, under urticle
700 of the code of civit procedure of Lower Canada,
are hereby required to make them known according
{to law. All oppositiens asin d'annwder, afin de dis
| trawre, afin de charge or other oppositions to the sale,
except in case of Fenditiony Exponas, are required
to be filed with the undersigned, at his ofhce,
previoue to the fifteen duys next preceding the day
of sale ; oppositions  arin de conserver iy be filed
at any time within six days next after the roturn
of the Writ
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‘-r FIERI FACIAS DE TERRIS, ! FIERI FACIAS DE TERRIS.

"f\. Coni il f'if'-'ud‘f,tfuu.nf Jroiy te comle de Beanlipnoiz, ( Civeait Court, in el fm' the |‘mlh.l‘y r{f Hrrl'!l)‘lrl'i‘.llm'.\’,

ditnes loe wille Salobery i d f'u”a'::ﬂ. e,

Provinee de Québee, | l ABANQUE JAC.
Distriet de Beanuharvois, » | 4 QUES-CARTIKR,

No, 945, | “Demanderesse : uuntmr
DAME MARIE ANTOINETTE DESPOCAS kv
v, Défendenrs, |
Toute cette ]ml‘ti.\' de terrain \l\"higlll:u sur e ]l[illl |
wépard par John H. Sullivan, et bornde par lq._:s'
ligru'ﬂ A, B BCC D DK eo KA, formant partie |
du lot connn et désigné aux plan et livie de renvoi |
officiels de lu purosse de Sainte-Céeile, sous le |
numdéro cent dix-huit (No, 118) 5 ectte dite partie
de terre actuellement renfermdée dans les nouvelles |
limites de In ville Salaberry, eontient cent guatre |
mille pieds en superficie, mesure wnglaise, plus ""il
woins et est borné comme suit : aa sud par le che-
min Pub]ic. et i l'est et au sud-ouest par partie du
dit No. 118, ¢t au nord ouest par le fleuve Saint-
Laurent.

Pour ¢tre vendue i la porte de 'église paroissiale
de In paroisse de Sainte-Céeile, LUNDI, le ONZE
de JUILLET prochain, & MIDIL.  Bref rapportable
le trente juillet nussi prochain.

PHILEMON LABERGE,
Burean du Shiéri, Sherif,
Beauharnois, 2 mai 1802, 2213 3
[Premicre publication, T mai 1992, ]

Veutes par le Shérif— Bedford

in the towa wf Salabervy of Valleyfield.
Provinee of Quedee, l A BANQUE JAC.
Distriet of Beaularnois. } 4 QUES CARTIER,
No. 0. Pluintiff ; against DAME
MARIE ANTOINETTE DESPOUCAS gr vin,, De.
fendints,

All that portion of land designated on the plan
swepared by Juhn H. Sullivan, and bounded by the
imes A, B, B. C,C, D, D, E and EA, forming pat

of the lot known and designated on the official plan
and book of reference of the parish of Sainte Céeile,
us number one hundred umll cighteen (No, 118) ;
said picee of land being actually enclosed within the
Hew 1i|uiln of the town of Salaberry, eontaining one
hundred and four thousand feet in superticies, en-
glish measure, more or less, and bounded as fol-
lows : om the south by the main road, on the east
and south west by part of said lot No, 118, and on
the north west by the viver Saint Lawrence,

To be sold at the parochial church door of the
mrish of Sainte Cectle, on MONDAY, the ELE-
"ENTH day of JULY next, at TWELVE o'elock

noon. The said writ returnable on the thirtieth day

of July ulso next.
PHILEMON LABERGE,
Sherifl’s Oflice, Sherith,
Beauharnois, 2nd May, 1802, 2214
[First published, Tuh May, 1892.]

Sherift’s Sales—Bedford

VIS PUBLIC est par le présent douné que
A\ los TERRES et HERITAGES sous-mention-
nés ont é1é saisis et seront vendus aux temps et
liews respectifs tels que mentionués plus  bas.
Toutes personnes ayant a exercer a cet dgard des
réclamations que le Régistrateur n'est pas tenu
de mentionner dans son certificat. en vertu du
l'article 700 du code de procédure civile du Bas-
Canada sent par le présent requises de les faire
connaitre suivaut Ia loi. Toutes oppositions afin
d'annuler, afin de distraire, atin de charge, ou

PUBLIC NOTICE is hereby given that the un
l dermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respective
times and places mentioned below. All persous
having claims on the same which the Registrar is
not bound to include in his certificate, under article
700 of the Code of Civil Procedure of Lower Canad»,
are hereby required to make them known according
to law. All oppositions afin d’annuler, afin de dis
traive, atin de charge, or other oppositions to the
sale, excopt in cases ot Vewditionn Ervonas, are
required to be filed with the undersigned, at his

& autres oppositions & la vente, excepté dans les cas
" de Venditwii Expones, doivent étre. déposées an | oftice, previous to the fifteen days next precedine
i bureau du soussigné avant les quinze jours qui|the day of sale ; oppositions afin de conserver may
: récéderont immédintement le jour de ln vente ;| be filed at any time within six days next after the
|p0! oppositions afin de conserver peuvent étre | return of the Writ.
dé s en aucun temps dans les six jours apras le
rapport du Bref.
L FIERI FACIAS CONTRE EFFETS ET TERRES | FIERT FACIAS AGAINSTGOODS AND LANDS,
i Conr Supevienre— District de Bedfoid. Nuperior Cowrt,—District of ﬂr‘d'ﬁ:nl.
b Provinee de Québec, i HE.\'IIY THOMAS | Proviuee of Quebee, l ENRY THOMAS
# District de Buedford, DUFFY, éeuyer, | District of Bedford, } DUFFY, of the vil-
i;:' No. 4821, avocat, du village de| No. 4821. lage of Sweetsburg, inthe
'!lai,'. Sweetsburg, dans le district de Bedford, Deman- | district of Bedford, esquire, advocate, Plaintiff’ ;
QI deur ; contre les effets et terres de CHARLES W. against the goods and lands of CHARLES W,
2 COREY, du canton de Dunham, dans le district de ' COREY, of the township of Dunlaun, in the district
]* Bedford, Défendeur. of Bedford, Defendant.
i Une lisiére ou morcenu de terre situé dans le can- | A certain tract or parcel of landsituated in the town-
at ton de Dunham, comté de Missisquoi, et district de ship of Dunham, county of Missisquoi, and district
i Bedford, connu et désigné comme ln moitié sud de ! of Bedford, known and distinguished ns the south
f' la moitié nord du lot numéro seize, dans le neuvieme | half of the north half of lot number sixteen, in the
o rang des lots du dit canton, et de plus connu et | ninth range of lots in the said township, and further
b désigné aux plan et livre de renvoi officiels du dit known and distinguished on the officia] plan and
g canton de Dunham, sous le numéro du cudastre | hook of reference of the said township of Dunhum,
i numéro sept cent soixante et guinze (776)—nvee  under the eadastral number seven hundred and
" toutes les amélivrations faites, seventy-tive (775)- ~with all improvements there m.

Pour iétre vendu & la porte de l'éghse de la|  To be sold at the chwich door of the parish of
paroisse de Sainte-Croix, dans le villugu de Dunham, | Suinte Croix, in the village of Dunham, and county
et comté de Missisquoi, le VINGT-UNIEME jour | of Missisquoi, on the %‘\\'EN"I‘Y— FIRST day of
de JUILLET Emclmin. 4 DEUX heures de 'nprés- | JULY next, at the hour of TWO of the clock in
midi. Le dit bref rapportable le trentiéme jour de | the afternoon, The said writ is returnable on the
juillet prochain. thivticth day of July next.

CHAS. 8. COTTON, CHS, S8, COTTON,
Shérif, | Sherifi's Otfice, Sherill.
2287 3' Sweetsburg, Srd May, 1892, 2988
[First published, Tth May, 1892.]

Buresu du Shévif,
Sweetsburg, 3 mai 1802,
[Premiére publication, 7 wai 1892.]

—
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FIFRT FACIAS CONTRE EFFETS ETTERRES,
Provinee de Quéhee, | A BANQUE U
District de Bodfond, | _Ij PEUPLE, corps poli-

No, 47, j tique et ineorpord suivant
In loi, ayant son prineipal bureau d'atlnives dans les
cité ot district de Montrdal, et ayant auvssi un
burcan d'atlivives dans la ville de Saint-Jean, dans
le distriet d'lberville, Demanderesse ; contre les
effets ot terres de EDOUARD D, MAYO anias
MAILLOUX, de fiveenville,dans Pétat de Michigan,
un des états unis d'Amérigue, et possélant une
propriété dans la provinee de Quibee, Diéfendeur.

Toute cette partie on résidu de la moitié sud du
lot de terre numdéro vingt-cing, dans le deuxitime
rang des lots du canton de Sheflord, apris avoir
ddduit soixante et quinze aeres du bout sud de I
dite woitié de lot, mnintenant appartenant i George
E. Williams ; le vésidu de I dite moitié sud dua lot
suppost contenir cinguante aeres de terre en saper-
ficie, plus ou moins ; ot borné i Uest par Iu ligne de
eotd est du dit lot, an sud par George B, Williwns,
i l'ouest par la ligne de eité ounest da dit lot et au
nord par la ligne de centre du dit ot (a déduirve du
eité nord  un certain morceau de terre contenant
deux neres et demi en superficie du eoin nord-est
d'icelui, appartenant i un nonmé Bullis)— avee los
bittisses sus-érigées et améliorations fuites, et main-
tenant connu aux plan et livee de reavoi ofliciels du
canton de Shetford, sous le numére onze cent trente
et un (1131),

2° Un eertain moreenu de terre formant partie du
lot numéro vingt-quatie, dans le deuxieme rang du
canton de Hlu-l!nnl. supposé contenir soixante ot
cing acres en superlicie, plus ou moins ; étant tout
le dit lot situé an sud de la |\nu'lic dun méme lot
maintenant appartenant i A, Whitman ou repré-
sentants—avee les bitisses sus-érigdes, maintenant
connu aux plan et livee de veavol ofticiels du div
canton de Shefford, sous le nmnéro onze eent vingt-
neuf (1129).

Pour étre vendus i la porte de I'église de Ia
puroisse de Saint-Bernardin de Waterloo, dans la
ville de Waterloo, le DIN-HUITIEME jour de
JUILLET prochain, i DIX heures de avant-midi,
Le dit bref rapportable le vingt-sixiéme jour de

Juillet prochain,
CHAS. 8. COTTON,
Bureau du Shérif, Shérif.
Sweetshurg, 3 mai 1892, 9980 3
[Premicre publication, 7 mai 1892,]

FIERI FACIAS CONTRE MEUBLES KT
IMMEUBLES.

Conp Supdricwve.—Ihstriet de Montréul,
Provinee de Qul."lwc.] AME MARY McDo-
District de Bedford. l) NALD, de la Riviere du

No, 1998, J Loup, dans le district de
Kamouraska et provinee de Québec, épouse dii-
ment séparée de biens de Willinm Wilson, du
méme lien, gentilhomme, et le div Williin Wilson
daus le but d'antoriser sa dite épouse i eflet des
présentes, Demandewrs ; coutre les meubles et
ummeubles de R, DECKER, de Stanbridge Station,
duns le district de Bedford, Défendenr en cette
cnse,

Toute cette lisicre ou tout ce morceau de terre
situé dans le canton de Stanbridge, formant partie
du lot numéro dix, dans le huiticme rang des lots
du dit canton, ayant cinq acres de terre en super-
ficie, situé au coin sud-ouest de la moitié est du dit
lot mesurant le long du edté nord du chemin public,
eonduisant de Bedford au dépit de Stanbridge, et
s'étendant vers le nord sur le dit chemin public ln
distance de vingt perches—ensemble avee toutes les
biitisses sus-érigées,

Le dit morcenu de terre est de plus connu et
désignd wux plan et livre de renvoi officiels du dit
canton de Stanbridge, sous le numéro onze cent
trois (110:3).

Pour étre vendu i la porte de Iéglise de Ia
paroisse de Saint-Damien de Bedford, n Bedford,
dans le comté de Mianisr,uni. le TREIZIEME jour
d’AOUT prochain, & NEUF heures de l'avant-

{ FIERIFACIAS AGAINST GOODS AND LANDS,
Provineas of Quebee, l T A BANQUE DU PEU-
District of Bedford, lJ PLE, a body politic in-

No, 47. corporated by law, having its
l‘u'inuipul office of business in the city and district of
Montrenl, and having also an ctlice of business in
the town of Saint Johns, in the district of Iber-
ville, Plaintiff ; sgninst the goods and lands of
EDOUARD D, MAYO anias MAILLOUX, of
Greenville, in the state of Michigan, one of the
united States of Awmerien, and owning property in
the provinee of Quebee, Defendant,

All that part or residue of the south half or
moiety of the lot of land number twenty-five, in
the second range of lots in the township of Sheflord,
after measuring seventy-five acres oft of the south
end of said half of lot, now owned by George E.
Williwms : the remainder of said south half of lot
supposed to contuin hifty acres of lund in superficies,
more or less ; and bounded enst by east side line of
said lot, south by George E. Williams, west by
the west side line of suid lot,and north by the centre
line of said lot (reserving off of the north side a cer-
tain piucl.: of Tnnd cnllhlilling twoand a half acres in
superficies off, from the north east corner thereof,
aowned by one Bullis) — with buildings and improve.
ments thereon, and now known on the official plan
and book of reference of the township of Shefford,
us number eleven hundred and thirty-one (1131).

2" A certain picce of land forming part of lot
number twenty-four, in the second range of the town
ship of Shefford, supposed to contain sixty-five acres
in superficies, more or less ; being all of said lot
lying south of the purt of same lot now owned by A,
Whitman or representatives—with the  buildings
threon ereeted, now known on the officinl plan and
book of reference of the said township of Shefford,
as number eleven hundred and twenty-nine (1129).

To be sold at the church doov of the parish of
Saint Bernardin de Waterloo, in the town of Water-
loo, on the EIGHTEENTIH day of JULY next, at
TEN of the clock in the forenoen. The said writ
is veturnable on the twenty-sixth day of July next.

CHAS. 8. COTTON,
Sherit’s Oftice, Sheriff.
Sweetsbure, 3rd May, 1892, 2290
[First published, Tth May, 1892,]

FIERI FACIAS AGAINST GOODS AND LANDS

Superior Cowrt.—District of Montreal.
Provinee of Quebec, | AME MARY Mec-
District of Bedford. DDUNALU.Uf Riviere

No, 1908, J du Loup, in the district
of Kaumouraska and province of Quebee, wife duly
separated as to property of Willinm  Wilson, of the
sume place, gentleman, and the said Willinm Wilson
for the purpose of authorizing his said wife hereunto,
Pluintills ; agninst the goods and lands of R,
DECKER, of Stanbridge Station, in the district of
Bedford, a Defendant in this cause.

All that certain tract or pareel of land situated
in the township of Stankridge, forming part of lot
number ten, in the cighth range of lots in the said
township, being five superficial acres of land, lying
at the south west corner of the east half of the sai
lot measuring along the north side of the highway,
leading from Bedford to Stanbridge depot, and
extending north on the said highway the distance
[ of twenty rods—together with all the buildings

thereon erected.

The said tract of Iand is further known and dis-
tinguished on the official plin and book of reference
of the said township of Stanbridge under the num-
ber eleven hundred and three (1103),

To be sold at the church door of the parish of
Saint Damien de Bedford, at Bedford, in the county
of Missisquoi, on the THIRTEENTH day of

l.»\l.-'(il'-‘i'l' next, at the hour of NINE of the clock
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midi. Le dit bref rapportable le trentiéme jour
d’'netit prochain, |
CHAS. 8. COTTON,
Bureau du Shérif, Shérif. |
Sweetsburg, 31 mai 1892, 2877 2|
[Premitre publication, 4 juin 1892,

Ventes par le Shérif —Iberville |
|

— 8 i I

VIS PUBLIC est pur le présent donné que los
‘_‘\ TERRES et HERITAGES sous mentionnes
ont été saisis of seront vendus nux temps et licux
rospectifs tols que mentionnés plus bas, Toutes |
personnes ayant a excreer i cet dgard des réela. |
mations que le Régistrateur n'est pas tenu de |
mentionner dans son certiticat, en vertu de | article |
700 du code de procédure civile du Bas-Canada, sont |

par le présent requises de les faire connaitre | i
| arin de Distraive, afin de charge or other oppositions

suivant la loi. Toutes oppositions atin d'annuler,
afin de distraire, abin de charge, ou autres oppo-
sitions @ la vente, excepté dans les cas de Vendition:
ws, doivent étre déposées au burcau du
wunaéigud avanuaes quinze jours qui précéderont
imméd wement le jour de la vente ; les oppousitions
afin de conserver peuvent étre dépuséss en aucun
temps dans i35 six jours nprés le rapport du Bref,

VENDITIONI EXPONAS
Conr Supdviewre—Distriot d'Heredle,
Saint-Jean i suvoir : ICHEL LOMME, De-
No. 307. l mandeur ; contre les
terres et ténements de NARCISSE NORMANDIN,
Défendeur, savoir :

3" Une terre situde en la premiére concession i
l'est de la rividie Richelieu, en la paroisse de Saint-
Athanase, dans le district d'Iberville, connue aux
plan et livre de renvoi ofticiels de la dite paroisse,
sous partie des lots numéros soixante et trois et
soixante et quatre (partie des lots Nos. 63 et 64),
de Ia contensnce de trente-sept arpents et cinquante
werches en superficie ; bornde en front par In riviere
hicheliuu. en profondeur par Jean Baptiste Meu-
nier, fils de Frangois, au nord par les lots Nos, 61
et 62, et au sud par le lot No, 65, des dits plan et
livre de renvoi—avee une maison, grange et autres
bittisses y érigées,

Pour étre vendus & la porte de I'église paroissinle
de la paroisse de Saint-Athanaso susdite, le QUA-
TRIEME jour de JUILLET prochain, i ONZE
heures de 'svant-midi. Le dit bref rapportable le
premier jour de septembre prochain.

CHS. NOLIN,
Bureau du Shérif, Shérif.
Saint-Jean, 18 juin 1892, 3087 2
[Premiére publication, 25 juin 1892.]

FIERI FACIAS.
Cour Supériewre. — District d’Iberville,
Saint-Jean, & savoir 1) A_ NTOINE H. HURTU-
No. 271, J BISE er aL., Deman-
deurs ; contre les terres et ténements de AUGUSTE
REYNAND, Défondeur.

Un lot. de terre ou cmplacement situd au edté
vuest du chemin de la troisiéme concession, sur le
domaine, en la parvisse de Saint-Bernurd de La-
colle, dans le disiriet d'Therville ; étant le lot numéro
deux cent soixante et sept (No. 267), des plan et
livre de renvoi officiels de la dite paroisse—avec
une maison en construction y érigde.

Pour étre vendu & la porte de 1'église paroissiale
de la 1pau'oi.mw.- de Saint-Bernard de ille susdite,
le ONZIEME jour de JUILLET prochain, i ONZE
heures de 'avant-midi. Le dit bref rapportable le
trentieme jour de juillet prochain,

CHS. NOLIN,
Bureau du Shérif, Shérif,
Suint-Jean, 4 mai 1892, 2316 3
[Premiére publication, 7 mai 1892,]

in the fore forenoon, The said writ is returnable
on the thirtieth day of August wext,
CHAS, 8, COTTON,
Sherifl’s Oflice, Sheriff,
Swoetsbury, st May, 1892, 2878
[ Fivst published, 4th June, 1592, |

Sherifi’s Sales— Iberville

‘ l)uuuc NOTICE is hereby given that the un

dermentioned LANDSand TENEMENTS have
been seiged, and will be sold at the respective
times and places mentioned below.  All persona
huwing claims on the same which the registrar is
not bound to include in his certiticate under arti-
cle T00 of the Code of Civil Proceduie of Lower
Canada, are hereby required to make them kuown
according to law. All oppositions afin d"annder,

to the sule, except i cases ol Vewditioni Eepouas,
are required to be filed with the undersigned, a
his office, previous to the fifteon days next pre-
ceding the day of gale ; oppuositions afia de conser-
ver may be filed at any time within six days next
after the return ot the writ.

VENDITIONI EXPONAS,
Superior Covpt—Disivict of Ibereille.
SuintJohns, to wit | ICHEL LOMME, Plain-
No. 307, jh_[ titf ; against the lands
and tenements of NARCISSE NORMANDIN,
Defendant to wit :

3" A farm situated in the first concession to the
east of the Richelieu river, in the parish of Saint
Athanase, in the district of Iberville, known on the
official plan and book of reference of the said parish,
under part of the lots numbers sixty-threc mue sixty
four (part of lots Nos, 63 and 64), containing thirty-
seven arpents and fifty perches in superficies ;
bounded in front by the Richelieu river,in depth l?;
Jean Bte. Meunier, son of Franguis, tu the nort
by the lots Nos. 61 and 62, and to the south by the
lot No, 65, of the said plan and book of reference -
with a house, barn and other buildings thereon
erected.

To be sold at the parochial church door of the
parish of Saint Athanase aforesaid, on the FOURTH
day of JULY next, at ELEVEN of the clock in the
forenoon. Said writ returnable on the first day of

September next.
CHS. NOLIN,

Sherift’s Oftice, Sheritf,
Saint Johns, 18th June, 1892, 3088
[First published, 2oth June, 1892,

FIERI FACIAS.
Suy erior Cowrt.— District of Lberville,
Saint-Johns, to wit :| NTOI H. HURTU-
No. 271, J £ BISE et AL, Plaintiffs ;
rinst the lands and tenements of AUGUSTE

EYNAND, Defendant.

A lot of land or emplacement situated on the west
side of the road of the third concession, on the
Domaine, in the parish of Saint Bernard de Lacolle,
in the district of Iberville ; beibg the lot number
two hundred and sixty-seven (No. 267), of the
official plan and book of reference of the smid parish
—with a Nouse in construction thereon erected.

To be sold at the parochial church door of the
purish of Saint Bernard de Lacolle aforesaid, on
the ELEVENTH day of JULY next, at ELEVEN
of the clock in the forenoon. Said writ returnable
on the thirtieth day of July next.

CHS, NOLIN,
Sherift's Oftice, Sherift,
Saint Johns, 4th Muay, 1892, 2316
[First published, 7th May, 1892.]
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Vientes var le Shérit=—Joliette

VIS PUBLIC est par le présent douné que
i les TERRES et HERITAGES sous-mention-
s omt été saisis ot seront vendus aux wmps et
deux respeetifs tels quementionndés plus bus, Toutes
personnes ayant a exercer i cet égand des réclama-
tong que le Régistrateur n'ost pus tenu de men-
tionner dang sen certificat, en vertu de Parvticle 00
du ewde e procddure civile du Bas-Cannda, sont
1 le présent voauises de les fuive conunitre suivant
f; lot. Toutes oppositions atin dannuler, ain de
distraire, afin de charge, ou antres oppositions a la
vente, (xcepté dans les cas de Venditioin Beponas,
doivent étre déposées au burenu du soussigné, avant
los quinze jours qui précéderont immddistement le
jour de la vonte 5 los oppositions alin de conserver
suvent étre dé]mseéuu cn avcun temps duns les six
jours apres le vapport da Bref,

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cony Supéricnre.,

Joliette, a savoir @ | 1‘!!.\&'(:1![5‘3\';\\']}':]{ LE-

No. 2208, | MIRE Ev AL, es-qualité,
de ln ville de L'Assomption, Demandeur ; contre
EDOUARD GUILBAULT, manufacturier, ci-
devant de Joliette, et actuellement de Terrebonne,
Défendeur.

1" Une terre connue et désignde sous le numdéro

soixante et neuf (69), nux plan et livre de renvoi
ofticiels du eadastre de ln parcisse de Saint-Charles
Borromdée, dans le comtéd de Joliette, distriet de
Joliette—avee biatisses dessus érigées,

2" Une terre situce en ln paroisse de Saint Chules
Borromdée, connue ot désignée sous le nunnéro
soixante et dix-huit (78), aux plan et livre de renvoi
officiels du eadastre de ladite paroisse—avee bittisses
dessus drigdes.

4" Unlot de terve situé en la dite paroisse de
Saint-Charles Borromée, et connu et désigné sous le
numéro deux cent vingt trois (223), des plan et livre
de renvoi officiels du cadastre de la dite paroisse—
avee bitisses dessus érigdes,

4" Un lot de terre situé en la ville de Joliette,
connu et désigné sous le numéro soixante et quinze
(70), aux plan et livre de renvoi officiels du cadastre
de la dite ville de Jcliette—avee bitisses y érigées.

Pour étre vendus an bureau du shérif, e¢n la ville
de Joliette, le CINQUIEME jour d'AOJT pro-
chain, & DIX henres de 'avant-midi. Le dit me
rapportable le vingtieme jour d'aofit prochain,

A. M. RIVARD,
Shérif.
2809 2

Bureau du Shérif,
Joliette, 30 mai 1892,
[Premicre publication, 4 juin 1892.]

Ventes par le Shérit—>Montréal

Sherift’'s Sales—Joliette

l)l'llLlC NOTICK is hereby given that the un-

dermentioned LANDS and TENEMENTS
have bean seized, and wil! be sold at the respective
times and plices mentioned below, Al persor,
having elaims on the same which the registrar is nd
bound to include i his cortifieate, under article
700 of the Code of Civil Procedure of Lower Cannda,
are hereby required to make them known according
to law Al oppositions afiv d'awenler, afin de dis-
traire  afin de charye, or other positions to the
sale, except in ecases of FPewditioni f‘.‘.r'pwm&, nre
required to be filed with the undersigned, at his
office, previous to the fiftcen days next preceding
the duy of sale ; oppositions wfin de conserees may be
filed at any time within six days next after the
return of the Writ.

FIERI FACIAS DE TERRIS,
Slr};r;';m' Conpt,
Joliette, to wit : ARANCOIS-XAVIER LE-
No., 2208, } { MIRE er AL cs-qpralité,
of the town of L'.-\mmln(!ti"ll. Pluintitl ; agninst
EDOUARD GUILBAULT, manufacturer, formerly

of Joliette, and now of Terrebonne, Defendant.

17 A land known ard designated as number sixty-
nine (6i9), on the ofticial plan and book of reference
of the parish of Saint Charles Boreomée, in the
county of Joliette, district of Joliette—with build-
ings thoreon erected,

2 A land situate in the parish of Saint Charles
Borromée, known and designated as number seventy-
vight (78), on the official plan and book of reference
of the said pavish—with buildings thereon erected.

3 A land situated in the parish of Saint Charles
Borromde, known and designated as number two
hundred and ewenty-three ( 223), on the oflicial plan
and bhook of reference of the said parish-—with
buildings thereon crected.

4" A lot of land situate in the town of Joliette,
known and desigrated as number seventy-five (75),
on the official plan and book of reference of the said
town of Joliette—with buildings thereon erected.

To be sold in the sherii’s office, in the town of
Joliette, on the FIFTH day of AUGUST next, at
TEN o'clock in the forenoon. The said writ return-
able on the twentieth day of August next,

A. M. RIVARD,
Sherill's Office, Sheriff,
Joliette, J0th May, 1892, 2810
| First published, 4th June, 1892.]

Sherift’s Sales—Monrtreal

VIS PUDBLIC est par le présent donné que les
TERRES et HERITAGES sous-mentioinds
unt été saisis ev seront vendus aux temvs et licux
respectifs tels que mentionnés plus bas, Toutes
personnes ayant a exercer a cet dgard des véclana-
tiwns que le Régistratenr n'est pus tenu de mention-
ner duus son certiticat, en vertu de l'article 700 du
code de procédure civile du Bas-Canada, sont par le
swésent requises de les fare conmaitre suivant la loi,
‘utes oppuositions afin d'snnuler, alin de distraire,
atin de charge, ou autres oppositions a la vente,
exeepté dans les cas de Vendilioni Kaponas, doivent
étre dépusdes au bureau du scussigué nvant les quinze
ours qui précederont iminediatement le jour de ln
vente ; les oppositions afin de conserver peuvent
éire déposées en aucun temps dans les six jours
aprés le rapport du Bref,

l)UBLTC NOTICE ia hereby given that the un-
~ dermientioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respective
times and  places mentioned below. All persons
having claimg on the samne which the registrar is not
bound to include in his certilieate, under article
700 of the Code of Civil Procedure of Lower Canada,
are hergbyrequired to muice them known aceording
to law, .-dl oppositions  afin dawder, ain de dis-
trare, afin de charvge, or other oppositions o the
sale, except in eases of Venditivii Erpoans, ave
required to be filed with the undersigned, at his
oftice, previous to the fifteen duys next preceding
the (llly of sale : "l‘l"""i"i"“" i e tonsercer iy be
filed at any e within six days noxt after the
return of the Writ,

L L e
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FIERT FACIAS,
Diistrict de Moutréal,

Monteéal,ivsavoir; AMES RAYSIDE, eommer-
No, 4411, }r ¢unt, de Laneaster, dans In
provinee d'Ontarvio, et ayant une place d'uflaires
a Coteau Station, dans le distriet de Montréal,
Demandeur ; contre les terves et ténements de
ANDRE ELIE, enltivateur, de la paroisse de Saint-
Zotigque, dans le district de Montréal, Défendeur,
1" Une terrve sise ot situde en ln Cote Sainte-Cathe- |
rine, dans la paroisse de Saint-Zotique, dans le comté |
de Soulanges, contennnt trois arpents de front sur
vingt-trois nrpents de profondeur, le tout plus ou
woins ; tenant enifront au chemin de front de la dite
Cote Samte-Catherine, en arvicre aux terres de la
Cote Saint-Thomas, d'un eité a Julien  Veronneau,
et de autre eité a Julien Lalonde—nvee bitisses
dessus construites ; laguelle terre est connue et dési
gnde counne lots numeros six cent quatonze et su]lrt
cent quinze (Nos, G14 et 715), sur le plan et livre de
renvor officiels de In dite paroisse de Saint-Zotigue

20 Un terrain situd nu nord-est de In Cote Sninte-
Cntherine, dans la dite paroisse de Saint-Zotigue,
contenant quatre arpents et demi de front sur neuf
arppnts de |ll‘ufulilll.:ul, le tout |1ll|ri o moins
tennot en tront an dit chemin de front de la dite
Coie =ainte-Catherine, en mrriére anx terves de la
Rivicre-i-Delisle, d'un e6té i Calixte Castonguay,
et de I'antre eoté a Ambroise Aquin et Hyacinthe
Lecompte ; lequel terrain  est connn et désigné
comme lots nunéros eing cent quatre-vingt-treize et
cing cent quatre-vingt-quatorze (593 et H04), sur les
plan et livee de renvoi ofticicls de la dite paroisse de
Saint-Zotigue.

Pour étre vendus & la porte de V'église paroissiale
de In paroisse de Saint-Zotique, le SINIEME jour
de SEPTEMBRE prochain, i ONZE heures de
I'nvant-midi, Le dit.llnruf rapportable le vingt-qua-
triéme jour de septembre prochain,

J. h. THIBAUDEAL,
Bureau du Shérif, Sheérif,
Montréal, 28 juin 1892, 3231
[Premitre publieation, 2 juillet 1892.]

FIERT FACIAR,
Distriet de Montvéul,

Montréul, isavoir : | UBERT SMITH CLIFT,

No. 1613, f l{ junior, des cité et district
de Montréal, inspecteur de marine, Demandeur :
contre les terres et ténements de Dame ADELE
FREDEMBERG, de la dite cité de Montréal,
épouse de Fyfe Fuller alins Francis Webb, du méme
lien, un interdit, en sa qualité de curatrice diiment
nommée i son dit mari, Défenderesse.

Un certain lot de terre situé dans le quutier
Sainte-Anne, de In dite cité de Montréal, et formant
wrtie du lot numéro six cent ecinquante-neuf
No, 6569), des plan et livre de renvoi officiels du dit
quartier, et contenant environ vingt-trois pieds six
}muoea de largeur sur environ soixante pieds de pro-
ondeur, mesure anglaise ; borné en front par la rue
Wellington, en arriére par une ruelle connue comme
ruelle Agnes, d'un e6té par John McEvoy ou repré-
sentants, ot de 'autre coté par un nommé Hughes |
oun représentants—avec toutes les bitisses sus-drigdes
et améliorations faites.

Pour étre vendu dans mon bureau, dans la cité
de Montréal, le NEUVIEME jour de JUILLET
prochain, & DIX heures de I'nvant-midi. Le dit bref
rapportable le quatorziéme jour de juillet prochain, |

J. l{. THIBAUDEALU,
Bureau du Shérif, Shérif,
Montréal, 5 mai 1802, 2025 3
[Premitre publication, T wai 1892.] '

| county of Soulanges, containing three arpents in

FIERI FACIASN,

Distvint of Montvead,
Montreal, to wit : ¢ JAMES RAYSIDE, teader,
No. 4411, (o) of Lancaster, in the pro-
vinee of Ontario, having a place of business at
Cotenu Station, in the district of Montreal, Plain-
tiff ; against the lands and tenenents of ANDRE
ELIE, favmer, of the parish of Saint Zotique, in

the district of Montieal, Defendant,
1" A land situate and being in the Cote Sainte
Catherine, in the parish of Saint Zotique, in the

front by twenty-three arpents in depth, the whole
wore or less ; bounded in front by the front road
of the said Cote Sainte Catheri e, in rear hf the
lands of Cote Saint Thomas, on one side by Julien
Veronnenu, and on the other side by Julien Lalonde
—with buildings thereon erected ; which lot is
known and designated as lots numbers gix hundred
and fourteen and seven hundred and fifteen (614
and T15), on the oflicial plan and book of reference
of the said parish of Saint Zotique.

2° A lnnd situnte to the north east of La Cdte
Sainte Catherine, in the said paeish of Saint Zoti-
que, containing four arpents and s half in front by
nine arpents m depth, the whole, more or less ;
bounded in frout by the said front road of the said
Cote Sainte Cathervine, in rear by the lands of the
river i Delisle, on one side by Calixte Castonguay,
and on the other side by Ambroise Aquin and
Hyacinthe Lecompte : which lot is known and
desiguated us lots numbers five hundred und ninety-
three and five hundred and ninety-four (693 and
H94), on the official plan and book of reference of
the said parish of Suint Zotique,

To be sold at the parochinl church door of the
parish of Saint Zotique, on the SIXTH day of
SEPTEMBER next, st ELEVEN o'clock in the
forenoon. The said writ returnable on the twenty-
fourth day of September next,

J. R, THIBAUDEAU,
Sheritf s Otlice, Sheritf.
Montreal, 28th June, 1892, g2
[First published, 2nd July, 1892, ]

FIERI FACIAS.

Distriet of Montreal,

Montreal, to wit ;| OBERT SMITH CLIFT,
No. 1613, } ]_ junior, of the city and dis-
trict of Montreal, marine surveyor, Plaintiff ; against
the lands and tenements of Dame ADELE FRE-
DEMBERG, of the said city of Montreal, wife of
Fyfe Fuller alius Francis Webb, of the same place,
an interdict in her (|1lullit)' of curatrix, duly
appointed to her said husband, Defendant,

A certain lot of ground situate in the Saint Ann's
ward, of the said eity of Montreal, and ﬁmni"ﬁ
part and portion of lot number six hundred an
tifty-nine (No. 639), on the ofticial plan and book of
reference of the said ward, and containing about
twenty-three feet six inches in width by about sixty
feet in depth, english measure ; and bounded in
front by Wellington street, in rear by a lane known
as Agmes lane, on one side by John McEvoy or
representatives,and on the other side by one Hughes
or representatives—with all and every the buildings
and improvements thereon erected and made.

To be sold at my oftice, in the city of Montreal,
on the NINTH day of JULY next, at TEN o'clock
in the forenoon. The said writ returnable on the
fourteenth day of July next.

J. R. THIBAUDEAU,
Sheriffs’ Oftice, Sheriff.
Montreal, 5th May, 1892, 2326
[Fivst published, Tth May, 1892, ]
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Ventes par le Shérif-—Ottawa

VIS PUBLIC est par le présent donné que les
A TERRES et HERITAGES sous-mentionnés
mt évé saisia et seront vendus nux temps et lieux
vespectifs tels que mentionnds plus bus. Toutes
personnes ayant i exercer i cet dgard des récluna-
“ions que le Régistrateur n'est pas tenu de mention-
aer dans son certificul, «n vertu de Varticle 700 du
ode de procédure civile du Bas-Cannda, sont ‘mr le
orésent requises de les faire conmitre suivant la loi.
Toutes oppositions afin d'snnuler, afin de distraire
afin de charge, on autres oppositions i la vente,
B‘GBllt’é dans les casde Vendibioni f'.'.t:lfmu'm, dovent
dtre déposédes au buresn du soussiyné avant les quinze
jours qui précéderont immddistement le jour de Ia
vente ; les oppositions atin de conserver peuvent
‘tre déposées en aucun femps dans eg siX jours
ares le rapport du it

FIERI FACIAS DE TERRIS.
De la Cour e Cirenit, a n"‘ll’}u‘.ll(‘lllfl'l‘lh'
Canadn, 11.\111..1‘2 QUESNEL,
Province de léuébuc,ll 4 deuyer, murchand, de
District d'Ottawn. [in paroisse de Saint-André
No. 650, J Avellin, Denmundeur ; contre
les terres et tonements C'ONESIME MODERY,
cultivateur, du canton de Ripon, dit ecomté d'Ottawa,
Défendeur, i savonr :

Un certain lot Je terre d'environ eent acres,
connu et désigné sous le numére dix - sept, du
cinquiéme rang du eanton de Ripon ; borné au sud
par le numéro seize, propriété de Dame veuve
Joseph Modery, au nord par le lot numéro dix-huit,
propriété de Sylva Landrisu—avec une maison et
une grange en bois dessus érigées.

Pour étre vendu & la porte de l'église de la
parvisse de Saint-Casimir de Ripon, le SEPTIEME
jour de SEPTEMBRE prochain, i DIX heures de

‘avant-midi. Le dit bref rapportable le treiziéme

jour de septembre 1802,
LOUIS M. COUTLEE,
Bureau du Shérif,

Shérif.
Aylmer, 25 juin 1842 3203
[Premiere publication, 2 juillet 1892,

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
De la Conr Supérienre,— A ylmer,
Canada, JIERRE AMEDEE
Province de Qudbec, QUESNEL, commner-
District d’Ottawa, | cant, de la paroisse de Saint-
No. 399. André Avellin, dans le dis-
trict d'Ottawa, en sa qualité d'exécuteur testamen-
taire de feu Emile Quesnel, nommé et appointé & la
dite charge par et en vertu du testament de ce der-
nier, fait et en la paroisse de Saint-André
Avellin, dit district, pardevant H. N. Raby, notaire
et témoins, le vingt-troisieme jour de novembre dix-
huit cent quatre-vingt-sept, et enregistré au bureau
du régistrateur du comté d'Ottawa, le vingt-neu-
vitme jour de février dix-huit cent quatre-vingt-huit,
Demnndeur ; contre les terres et ténements 'ONE-
SIME RACICOT, du canton de Ripon, dans le
district d'Ottawn, et maintenant absent de la pro-
vince, Défendeur, & savoir :

Un certain morcesu de terrain étant le lot numéro
trente-neuf (39), du cinquidme rang du canton de
Ripon, dans le district d'Ottawa, contenant cent
acres de terre, plus ou muins—avec les batisse: des-
sus érigées,

Pour étre vendu & la porte de I'église de la
parcisse de Saint-Casimir de Ripon, le SEPTIEME
fnur de SEPTEMBRE prochain, & DIX heures de
‘avant-midi. Le dit bref rapportable le treizieme
jour de septembre 1892,

LOUIS M. COUTLEE,
Bureau du Shérif, Shérif.
Aylmer, 27 juin 1892, 3236
| Premiere publication, 2 juillet 1892, )

Sheriff’s Sales —Ottawa

l)UBlLG NOTICE is hereby given that the un-
_ dermentioned LANDS and TENEMENTS have
been seized, and will be sold av the respective
times and places mentioned below., All persons
having claims on the same which the Registrar is
not bound to include in his certificate, under ar-
ticle 700 of the code of civil proceidure of Lowe
Canada, ure heveby requred to make them known
nccording to law, All uja[nmitiulm atin d'mwnder,
afin de distyaive, ati, de charge or other oppositions
to the sale, vXeept in case of Fewdition bn:pmuu,
are required to be filed with the undersigned,
at his office, previous to the fifteen days next
preceding  the J:l{ of aale : oppositions afn  de
consercer may be filed at any time within six dayq
next after the returs of the Writ.

! FIERI FACIAS DE TERRIS,

Lromihe Qivenit Courty at Papineauville,
Canada, 1 MILE QUESNEL,
Provinee of Quebee, I lJusquire, merchant, of the
District of Ottuwn, | parish of Saint André Avel-
No. 6b0. in, Pluintiff ; against the
lands and tenements of ONESIME MUD‘i‘.RY. far-
mwer,of the township of Ripon, said county of Ottawa,
Defendant, to wit :
A certain lot of land of about one hundred acres,
known and designated under the number seventeen,
of the fifth range of the township of Ripon; bounded
on the south by number sixteen, pmrurty of Dame
widow Joseph i‘[ndury. on the nerth by lot number
eighteen, property of Sylva Landriau—with a woed-
en house and wooden barn thereon erected.

To be soud at the door of the church of the parish
of Saint Casimir of Ripon, on the SEVENT&H day
of SEPTEMBER next, at TEN o'clock in the fore-
noon. The snid writ returnable on the thirteenth
day of September, 1892,

LOUIS M. COUTLEE,
Sheriff's Oftice,

Sheriff,
Aylmer, 26th June, 1892, 3204
[First published, 2nd July, 1892.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
From the Superior Cowrt.—Aylmer,

Canada, 1IDIERRE AMEDEE
Province of Quebec, QUESNEL, trader, of
District of Ottawa. [the parish of Saint André
No. 399, Avellin, in the district of
Ottawa, in his quality of testamentary executor of
the late Kmile Quesnel, named and appointed to
the said charge by and in virtue of the Iatter's
testament, mnﬁe and executed in the parish of Saint
André Avellin, said district, before H. N. Raby,
notary and witnesses, the twenty-third day of
November, eighteen hundred and eighty-seven, and
registered at the registry oftice of the county of
Ottawn, the twenty-ninth day of February, eighteen
hundred and eighty-eight, Plaintiff ; against the
lands and tenements of ONESIME RACICOT, of
the township of Ripon, in the district of Ottawa,
and now absent from the province, Defendant,
to wit :

A certain piece of land being the lot number
thirt‘y-uilw (39), of the fifth range of the township
of Ripon, in the district of Ottawa, containing one
hundred acres of land, more or less—with the build-
ings thereon erected.

o be sold at the door of the church of the parish
of Saint Casimir of Ripon, on the SEVENTH day
of SEPTEMBER next, at TEN o'clock in the fore-
noon, The said writ returnable on the thirteenth
day of September, 1892,

LOUIS M. COUTLEE,
Sheriff"s Oftice,

Sherifl.
Aylmer, 27th June, 1892,
[First published, 2nd July, 1892.]
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FIERI FACIAS DE TERRIS,

D o Coni de Civenil, a Hull,
Cannda, | {f THARLES B. WRIGHT,
Provinee de Quibee, ' (_,} RUGGLES WRIGHT
District de Ottawa, [ Er CHARLES MLWRIGH'T,
No. 1086, ,.tmm de Ju eité de Hull, dans
les comté et distriet d'Ottawn, I faisant affaiies
ensemble en compagnie sous les nom et raison de
C, 13 Wright ot Fils, Dewandenrs ; contre les terres
ot tenoments de JOSEPH DEROUIN, Dofendeunr,

i savoir

Le lot numdro cent cinquante-trois, dans le quir-
tier nmndro quatre, en la eitd de Hull, dans Jos
comté et distriet d'Ottawn, suivant lo plan ofliciel
et livee de venvoi du div quartier,

Pour &étre vendu nu bureaun du régistrateur pour
le comtd d'Ottaws, en la cité de Hull, le SEPTIEME
jour de SKEPTEMBRE prochain, a DIX heures de
f‘u\':un-mieli. Le dit bref rapportable le vingt-qua-
tridme jour de septembre 18402,

LOUIS M. COUTLEE,

Bureau du Shérif, Shévif.
Aylner, 25 juin 1852, 3257

[Premiére publication, 2 juillet 1892.]
FIERI FACIAS DE TERRIS,
De la Conr Supérienre—Ayliner,
Canada, ] OHN SHEA, du ennton
Province de Québee, | J de I'Isle du Calumet, dans
District d'Ottawn. [ le comté de Pontiae, district
No. 348. J d'Ottawn, cultivateur, De-
mandeur ; contre les terres et ténements de
MICHAEL CAHILL, du cauton de Mansfield, vil-
lage du fort Coulonge, dit comté de Pontiac, dit
district d'Ottnwa, hotelier, Défendeur, i savoir :

Les lots de village numéros onze et treize, sur la
rue Bryson, dans le village du fort Coulonge ; bor-
nés en devant par la dite rue Bryson, en arriére par
les lots donze et quatorze, sur la rue Coulonge, dans
le dit village, d'un edté par le lot quinze, sur la dite
rue Bryson, et de l'autre ¢6té par la rue Romain,
aussi dans le dit village, contenant le terrain imclus
dans les dites bornes ci-dessus— avee une maison et
autres bitisses dessus érigées, Le tout étant une
partie ou portion du lot numéro quinze, du premicr
rang du eauton de Mansfield, dans le dit comté de
Pontine.

Pour étre vendus au bureau du régistrateur pour
le comté de Pontine, dans le village de Bryson, le
DIX-HUITIEME jour d’AOUT prochain, & DIX
heures de 'nvant-midi, Le dit bref rapportable le
vingt-quatrieme jour d'aofit 1892,

LOUIS M. COUTLEE,

Bureau du Shérif, Shérif.
Ayhuner, 30 mai 1892, 2829 2

[Premiére publication, 4 juin 1892.]

FIERI FACIAS DE TERRIS,
From the Civenit Conrt, et Hull,

Canadn, NHARLES B, WRIGHT,
Provinee of Quulu'u,l(_) RUGGLES WRIGHT
District of Ottawa, [ axp CHAS M. WRIGHT,

Na, 1036, jull of the city of Hull, in the
county and distriet of Ottawu, manufaeturers, there
doing business as such together in partnership unde
the name and style of C. B. Wright & Sous, Plain-
tifls ; against the lands and tenements of JOSEH
DEROUIN, Defendant, to wit 2

Lot number one hundred and fifty-three, in ward
number four, in the eity of Hull, in the connty and
district of Ottawa, neeording to the official plan and
book of reference for the same ward,

To be sold at the office of the vegistrar for the
county of Ottawa, in the city of Hull, on the
SEVENTH day of Sl‘ll"l‘l‘].\lf%l‘lli next, at 'FEN
o'clock in the forenoon. The said writ returnable
on the twenty-fourth day of September, 18192,

LOUIS M. COUTLEE,
Sherift’s Office, Shonif,
Aylmer, 25th June, 1892, 923
[First published, 2nd July, 1892, ]

FIERI FACIAS DE TERRIS,
From the Superior Conpt—Aylmer.
Canuda, ] J OHN SHEA, of the
Provinee of Quebee, ' township  of Caluet
Distriet of Ottaws. [ Island, in the county of
No. 348, J Pontine, district of Ottawa,
furmer, Plaintitf ;" against the lands and tenements
of MICHAEL CAHILL, of the township of Maus-
fick, village of Fort Coulonge, said connty of Pon
tine, and said distriet of  Ottawn, hotel-keeper,
Defendant, to wit :

The village lots numbers eleven and thirteen, on
Bryson street, in the village of Fort Coulonge :
bounded in front by the said Bryson street, in the
rear hy lots twelve and fourteen, of Coulonge street,
in said village, on one side by lot fifteen, on saild
Bryson street, and on the other side by Romain
street, also in said village, containing the ground
included in the above bounderies-—with a house and
other buildings thereon erected. The whole heing a
piurt or portion of lot number fifteen, m the first

range of the township of Mansfield, in the said
county of Pontine.

'['uim sold at the office of the registrar of the
county of Pontine, in the village of Bryson, on the
EIGHTEENTH day of AUGUST next, st TEN
o'clock in the forenoon, The said writ returnable
on the twenty-fourth day of August, 1692,

LOUIS M. COUTLEE,
Sherif’s Office, Sheriff.
Aylmer, 30th May, 1892, 2830
[First published, 4th June, 1892.]

Ventes par le Shérif—Québec

sheritt’s Sales—Quebec

A VIS PUBLIC est le présent donuneé qus les
TZRRES ot HERITAGES sous mentionnés
ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux
respectds tels que mentionnés plus bas, Toutes
personnes ayant a exercer a cet égard des récla
mations que le Régistrateur n'est pas tenu de men-
tionner dans son certificat, en vertu de I'article 700
du code de procédure civile du Bas-Canada, sont par
le présent requises de les faire connaitre suivant la
loi. Toutes oppositions atin d'annuler, afin de dis-
traire, afin de charge, ou autres oppositions i la vente,
excepté dans les cas de Venditioni Exponas, doivent
8tre déposées au bureau du soussigné wvant les
quinze jours, qui précéderont immédatement le
jour de la vente ; les oppositions atin de conserver,
uvent 8tre dépusées en aucun temups dans les six
jours aprés le apport du Bref.

l) UBLIC NOTICE is hereby given that the un-
dermentioned LANDS mltr Ti'-h'EMEN TS have
been seized, and will be sold at the respectifs times
and places mertioned below, All persons havin
claims on the same which the registrar is not boun
to include in his certificate under article 700 of the
Code of Civil Procedure of Lower Canada, are
hereby required to make them known according to
law. All oppositions afin d’anualer, afin de distraire,
afin de charye or other oppositions to the sale,
except in cases of Venditioni Exponas, are required
to be filed with the undersigned, at his ottico, pre
vious the fifteen days next preceding the day of
sale ; oppositions afin de conserver may be filed at
alny time within six days next after the return of
the writ.




FIERI FACIAS,

Cour de Recorder,

Qudbee, i savoir ; 1 J A CITE DE QUEBEC;
»  No, 607, —d contre honorable CHAR-
LES LANGELIER, des cité et distriet de Québee,
avoeat, i savoir

+ Partie du lot No. 4431, du eadastre officiel du
quartier Montealn, de la eitéd de Québee, contenant
soixante ¢t cing pieds et quatre pouces de front sur
In Grande llée, soixante et dix-sept pieds ot cing
ponees de profondenr sur alignement de la rue
Conrey, et quatre-vingt-onze pieds et six pouces du
cOté ouwst —avee bitisses, circonstances et dépen-
dances,

Pour étre vendoe en mon burean, en la cité de
Québee, le HUITIEME jonr de JUILLET pro-
chiain, & DIX heures du matin, - Le dit bref vappor-
tuble le premier jour d'soiit prochain,

CHS. A. ERN. GAGNON,
Shérif,
2003 3

Bureau du Shérif,
Quéhee, 5 ai 1892,
| Premiére publieation, 7 wai 1802 |

MANDAT DE CURATEUR
Dans e Conr Supérienre.

Provinee de Québee, ANS laffaive de THIEO-

District de  Juébec. } ])l'lllI‘E ALFREDGAU-

No. 1200, VREAU & LUCE SIMARD,

veuve de feu Pierre Gauvrean, tous deux de la citd

de Québee, et faisant affiires en la dite cité, comme

manufacturiers de ciment, sous les nom et raison de

T. A, Gauvrean & Cie, faillis ; James 8. Butler,

requiérant cession, ¢t Napoléon Matte, carateur, v
BAVOIY ¢

Saisi counme appartenant aux dits faillis, T, A,
Gauvrean & Cie :

1 La partic nord-est du lot No. 3182, dn eadastre
ofticic! du quarticr Saint-Jean, de lu cité de Québee,
étant un lot de terre sitnd rue D' Aignillon, et horné
i l'ouest par autre partie du div lot No, 3182,
appartenant a Louis Dunas, & la chirge d'une vente
constituee et annuelle ponr la dite partic nord-ost
dudit lot, de trois piastres et trente-gquatee conts,
payable sux Dimes Religienses de 1'Hotel-Diceu de
Qudbec.

2 Lo lot No. 3190, dn cadastre ofliciel du quar-
tier Saint Jean, de la cind de QJuebee, étant un lot
de terre situé rue D'Adguillon, o la eharge d'une
rente congtituée et annuslle de une piastie et quatre
cents aux Dames Religieuses de "Horel-Dicu de
Qllt;!)."'.

3 Lo los Noo 8101, du cadastre offieiel du gune-
tior Suint-Jean, de In eité de Québee, étant an lot
de teree situé rue D'Aigaillon, a la charge d'une
rente constituée et annuelle de une pinstre ot quaire
cents nux Dumes Religicuses de 'Horel-Dien de
Ql.léln.'..‘.

4 Lodot Noo 3206, du endastre officiel dw quar-
tier Saint-Jean, de lan cité de Québee, étant un
empluceient situd aa coin des rues Spint-Angustin
et Richclicn, o ln chasyge d'une rente constitude et
anuuelle de sept piastres et gpamrante cents aux
Dames Religieuses de 'Hotel-Dien de Québee.

b Le lut Na. 3058, du cadastre officiel du quar-
tier Montealm, de L cité de Québee, dtant un lot de
tarre situd rae Berthelot.

6 La moitié sud-est du lot No. 38957, du eadastre
ofticicl du quartier Montealm, de la cité de Québec,
étant 1 lot de terre situé rue Lachevrotitre, a la
charge d'une rente constituée et annuelle de douze
pinstres & Dame Josephine Berthelot, Faucher de
Saint-Maarice, de Québec.

© Le lot No. 3962, du eandastre officiel du quar-
tier Moutealm, de ln cité de Québee, détant un lov
de terre situé rue Lachevrotitre, o la charge d'une
rente constitude et nunuelle de huit piastres et cin-
Hmmw cents i Dwine Josephine Berthelot, Faucher
e Snint-Maurice,

8 Le lot No, 3960, du endastre officiel du quar-
tier Montealm, de la cité de Québee, étant un lot
de terve situé rue Artillery,

Pour étre vendus en mon bureau, en la cité de

|
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FIERI FACIAS.
Recorder's Conrt,
Quebee, to wit: | FPYHE CITY OF QUEBEC;
Na, 67, \ against  the Honorable
CHARLES LANGELIER, of the ity and district
of Quebee, advoeate, to wit :

Part of lot No. 4431, of the oflicinl eadastre for
Montealm ward, of the city of wuebee, containing
sixty-five feet four inches in front on the Grande
Allde, seventy-seven feet five inches indepth on the
alignment of Conroy street, and ninety-one feet six
inches on the west side —with buildings, circum-
stances and dependencies,

To be sold in my oflice, in the city of Quebee, on
the KIGHTH day of JULY next, at TEN o'clock
in the forenoon.  The said writ returnable on the
lirst day of August next,

CHS. A. ERN. GAGNON,
Sherifl's Office, Sheriff,
Quebee, Hth May, 1892, 2304
[First published, 7th May, 1892 ]

CURATOR'S WARRANT
In the Superior Court,

Provinee of Quebee, | N the matter of THEO-
District of Quebee, l PHILE ALFRED GAU-

No. 1200, VREAU & LUCE SIMARD,
widow of the late Pierre Gauvroau, both of the city
of Quebec, and currying on business in the said city,
as manufacturers of cement, under the style and
firm of T. A. Gauvrean & Cie., insolvents ; James
8. Butler, petitioner for assignment, and Napoléon
Matte, curator, to wit :

Seized a8 belonging to the said insolvents, T. A,
Gauvreau & Cie :

1 The north ecast half of lot No. 3182, of the
ofticinl eadastre of Saint John's ward, of the city of
Quebee, being a lot of land situate on D"Aiguillon
street, and hounded on the west by the remaining
part of said Jot No, 3182, belonging to Lounis Dumas,
subject to a yearly constituted rent for the said
north east part of the said lov of threee dollars and
thirty-four cents, puyable to the Dames Religicuses
de l'f‘lt‘llu]-Diull de Québee.

2 Lot No, 3190, of the official cadastre of Saint
John's ward, of the city of Quebee, being a lot of
land situate on D'Ajguillon street, subject to the
chavge of i constitutedoyearly rent of one dollar and
four cents, payable to the Dames Rehigieuses de
I'lidtel-Dicu de Quéhee,

3 Lot No. 3191, of the oflicial eadastre of Saint
Jobu's ward, of the city of Quebee, being a lot of
land situate on D'Aiguillon street, subject to the
charge of a constituted annual rent of one dollar
and four eents, payable to the Dames Religivuses
de I'Hotel-Dicu de Quiébee.

4" Lot No. 3206, of the officinl cadastre of Saint
Jolin's ward, of the city of Quebee, being a lot of
buul situate on the corner of Saint Augustin and
Richelicu strects, subjeet to the charge of an annual
constituted rent of seven dollars and forty cents,
payable to the Dames Religiouses de 1'H6tel-Dieu
de Québee,

5 Lot No, 3258, of the official eadastre of Mont-
ecalm ward, of the city of Quebee, being a lot of
land situate on Berthelot street.

6" The south east half of lot No. 3957, of the
official cadastre of Montealm ward, of the city of
Quebee, being alot of land situate on Lachevrotiere
streot, subject to a constituted aunual vent of twelwe
dollars, payable to Dame Josephine Berthelot, Fau-
cher de Saint Maurice, of Quebee.

7" Lot No. 3962, of the official cadastre of Mont-
calm ward, of the city of Quebee, being  lot of land
situste on  Lachevrotiere street, subject to a con-
stituted annual rent of cight dollaws and Lifty cents,
payable to Dame Josephine Berthelot, Faucher de
Saint Maurice,

8" Lot No, 3960, of the ofticial cadastre of Mont-
ealm ward, of the city of Quebee, being a lot of land
situnte on Artillery street,

To be sold at my office, in the city of Quebee, on
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JQuébee, le HUITIEME jour de JUILLET prochain,
a DIX heures du matin. Le dit mandat rapportable

sans délai,
CHBS. A. ERN. GAGNON,
Bureau du Shérif, Shérif.
Québee, b mni 1892, 23056 3
[Premicre publication, 7 mai 1802.]

FIERI FACIAS,
Québec,i savoir : % FPYHOMAS HENRY NORRIS,
No. 1475, de ln cité de Québee, mar-
chand ;contre ANTOINE GAGNON, du méme lieu,
marchand, i savoir ;

Le lot No, 1959, du cadastre officiel du quartier
Saint-Pierre, de la cité de Québee, étant un lot de
terre situd sur le coté nord de la rue Saint-Valier—
enscmble avee la fonderie, atelier et toutes les
machines, outils et autres effots formant partie et
contenus dans In dite fonderie et atelier ot leur
utilité sans aucune réscrve ou exceptions que ce soit,

Pour étre vendu dans mon bureau, dans la cité de
Québee, le HUITIEME jour de JUILLET pro-
chain, a DIX heures de Vavant-midi. Le dit bref
rapportable lo vingt huititme jour de juillet pro-
chain,

CHS. A. ERN. GAGNON,
Bureau du Shérif, Shérif.
Québec, 5 mai 1892, 2200 3
[Premiére publieation, 7 mai 1892,
FIERI FACIAS.
Québee, i savoir ;| | )ATRICK CONNORS, de In
No. 15626, J I paroisse de Saint-Edmond
de Stoncham, journslier ; contre JOHN CON-
NORS, du méme lieu, i savoir

1° Le lot No, 28, du cadunstre ofticiel de la paroisse
de Saint-Edmond de Stoneham, étant un lot de
terre situd dans In concession nord-est du domaine
de Saint-Picrre.

2" Le lot No. 26, du cadastre officiel de la paroisse
de Baint-Edmond de Stoneham, étant un lot de terre
situé dans la concession nord-est du domaine de
Saint-Pierre—avec bitisses ; saof ot excepté cette
partie vendue & un nommé Patrvick Laughran et en
g4 possession, en vertu de l'acte de vente passé de-
vant Boily, notaire public, le 18 novembre 1882, ¢t
enregistré le 11 novembre 1885, sous le numero
72897, reg. B, vol, 1561, et décrit comme suit dans
le dit acte : Un ot de terre d'une superficic irré-

ulitre & prendre du lov désigné sous le No. 26, du

ef Trinité, sur le plan du cadstre et livre de ren-
voi d'icelui pour ln dite paroisse de Saint-Edmond
de Stoneham ; le dit morcean de terre étant borné
vers le nord par le lot No. TA, du premier rang de
Stoneham, vers le sud pur la cloture de borne éta
blie par les dites parties, vers 'nuest par le chemin
principal, et vers I'est par le dit lot 26— sans bittisses,

Pour étre vendus o ln porte de 'église paroissiale
de Saint-Edmond de Stoneham, le NEUVIEME
jour de JUILLET prochain, a DIX heures du
matin. Le dit bref wapportable le vingtiéme jour

d'aofit prochain.
CHS. A. ERN. GAGNON,

Burean du Shérif, Shénf.
Québee, b mai 1892, 2007 3

[Premiére publication, 7 mai 1802.]

FIERI I"ACIAS,

Québec, b savoir : | £ YHARLES ST, AMANT, de
No. 1666, }(_/ la puroisse de Saint-Joseph
de Deschambault, cullivateur ; contre ELIE PER-
RON, ci devant de la paroisse de Saint-Alban, et
maintenant de la paroisse de Sainte-Anne de la

Pérade, district de Trois-Riviéres, A savoir :
1° Le No. 247, du cadastre officiel de la paroisse
de Saint-Alban, comté de Portneuf, étant une terre

situde au nord de la Riviére Sainte-Anne—avec

bitisses, circonstances et dépendances,

2° La partie sud-ouest du No. 263, du cadastre
oficiel de la paroisse de Saint-Alban, comté de

the EIGHTH day of JULY next, at TEN of the
clock in the forenoon. Said warrant returnable

without delay.
CHS. A. ERN. GAGNON,
Sheriff's Office, Sherift,
Quebee, Hth May, 1802, 2306
[First published, Tth Muay, 1892.]

FIERI FACIAS,

Quebee, to wit :[Fl\H(IM.-\S HENRY NORRIS,
No, 1476, | of the city of Quebee, mer-

chant ; against ANTOINE GAGNON, of the same

place, merchant, to wit :

The lot No. 1959, of the ofticial cadastre of Saint
Peter's ward, of the city of Quebee, being a lot of
ground situate on the north side of Sant Valier
strect-—together with the foundry, workshop and
ull the machineries, tools and other effeets forming
mrt and 2ontained in and for the use of the said
}uundr’y' and workshop, without any reserves or
l_'xotllll.llllls “'II.!“U\'I_!I'.

To be sold at my oftice, in the city of Quebee, on
the EIGHTH day of JULY next, at TEN o'clock in
the forenoon. The said writ returnable on the
twenty-eighth day of July next.

CHS. A. ERN. GAGNON,
Sheriff' s Office, Sheriff,
Quebee, bth May, 1892, 2300
[First published, 7th May, 1892.]
FIERI FACIAS.,
Quebee, to wit 1] JPATRICK CONNORS, of the

No, 1626, | l_ parish of Saint Edmund of

Stoneham, laborer ; against JOHN CONNORS, of
the sume place, to wit ;

1" The lot No. 28, of the official cadastre of the
arish of Saint Edmund of Stoneham, being a lot of
and situate in the concession north east of the
Domaine of Saint Pierre,

2° The lot No. 26, 0f the official endastre of the parish
of Saint Edmund of Stoncham, being a lot of land
situate in the concession north east of the D maine
of Saint Pierre—with buildings ; save and except
that part sold to and in the [nmsunainn of one Patrick
Laughran, in virtue of the deed of sale passed before
Boily, notary publie, on the 18th November, 1882,
and registered on the 11th November, 1885, under
the Nu. T2897, reg. B., vol. 151, and in said deed
described as follows: A lot of ground of irvegular
superficies, and to be taken out of the lot designated
under No. 26, Fief Trinity, on the eadastral plan
book of reference thereto for snid pavish of Saint
Edmund of Stoneham ; said picee of land bounded
towards the north by the lot N, 7 A, of first range
of Stoneham, towards the south by the boundary
fence estblished by said parties, townrds the west
by main road, and towards the east by said lot 26—
without buildings.

To be sold at the parochial churel door of Saint
Edmund of Stoneham, on the NINTH day of JULY
next, at TEN o'clock in the ferenoon, The said
writ returnable on the twentieth day of August
next,

CHS. A. ERN. GAGNON,

Sheriff's Office, Sheriff.

Quebec, Hth May, 1892, 2208

[First published, Tth Muy, 1892.]
FIERI FACIAS.

Quebec, to wit ;] f YHARLES ST, AMANT, of the

No. 1668, | parish of Saint Juscph de Des-
chambault, favmer ; against ELIE PERRON, form-
erly of the parish of Saint Alban, and now of the
}mrinh of Sainte Anne de ln Perade, district of
Three Rivers, to wit :

1° No. 247, of the ofticial eadastre of the parish
of Baint Alban, county of Portneuf, being a land
situate north of the river Sainte Anne—with build-
inga' thereon erected, circumstances and depend-
encies.

2° The south west part of No, 263, of the official

cadastre of the parish of Saint Alban, county of

-
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Portnenf, étant une terre de deux arpents de large,
sur dix-huit nrg;unu de longueur, situde au nord vt
adjoignant le No, 247, du dit eadastre ; bornée nu
nord aux terres du premier rasg du township
d'Alton, joignant au nord-est & Marcellin Pervon,
et au sud-ouest i Joseph Perron, cireonstances et
dénendances.

‘our étre vendus i la porte de I'église parcissiale
de Saint-Alban, le HUITIEME jour de JUILLET
prochain, 4 ONZE heures da matin,  Le dit bref
rnppul'tahlﬁ le vingt-cinquiéme jour de juillet pro-

chain,
CHS. A ERN, GAGNON,
Burean du Shérif, Shérif,
Québee, H mai 1802, 2301 3

[Premiire publication, 7 mai 1892,]

Ventes par le Shérif—Richelien

VIS PUBLIC est par le présent donné que
s les TERRES et HERITAGES sous-mentiom-
nés ont ¢té saisis et seront vendus aux temps et
lieux respectifs tels que mentionnés plus bas. Toutes
personnes ayant a exercer o cet égard des réclama-
tions que le Régistrateur n'est pas tenu de mention-
ner dans son certitieat, en vertu de V'article 700 du
code de procédure civile du Bas-Cannda, sont par le
,i\lr{-scut requises de les faire connaitre suivant la loi.

outes oppositions afin d'annuler, afin de distraire,
atin de charge ou autres oppositions i la vente,
excepté dans le cas de Venditiwoni  Erponas, doivent
étre déposées an bureau dn soussigné avant les
quinze jours qui préeédderont immédiatement le jour
de la vente ; les oppositions afin de conserver peuvent
ftre déposdes en aucun temps dans les six jours
apres le rapport du Bref,

FIERT FACIAS

Cowr Supérienve.— Distriet de Swint-Hyacinthe,

Sorel, o savoir ;) TEAN-BAPTISTE BR O US-
No. 992,  fe) SEAU, écuyer, Demandeur ;
contre NARCISSE MORIN, Défendeur,

Une terre situde en lu paroisse de Saint-Ours,
coneession de la Savanne, comprenant le lot numéro
deux cent neuf (No. 209), et le tiera sud-est du lot
numéro deux cent huit (No. 208), des plan et livie
de renvoi ofliciels de lIn paroisse de Saint-Judes, de
I eomtenance de trois arpents de front sur environ
vingt arpents de profondeur ; et prenant de la deux
arpents, six perches et douze pieds de lurgeur sur le
reste de la profondeur, le tout plus ou moins--avec
les bitisses dessus érigées.

Pour étre vendue & la porte de I'église paroissiale
de ln puroisse de Saint-Ours, le HUITIEME jour
dn mois de SEPTEMBRE prochain, a DIX heures
de 'svant midi. Le dit_bref rapportable le vingt-
quatrieme jour du mois de septembre prochain,

P. GUEVREMONT,
Bureau du Shérif, Shérif,
Sorel, 27 juin 1892, 3241
[Premiére publication, 2 juillet 1892.]
FIERI FACIAS.
Cour Supérienre du district de Richelien,
Sorel, & savoir : LPHONSE ANTOINE
No. 2400 B. TAILLON, Demandeur ;
contre JEAN-BAPTISTE CHAPDELAINE, Dé-
fendeur.

Une terre située en la parvisse de Saint-Joseph,
concesion du flenve Saint-Laurent, connue au cadas-
tre officiel de lu dite paroisse de Saint-Joseph,
sous les numéros quinze et seize (Nus. 15 et 16), de
trols arpents et cing perches de front sur vingt
arpents de profondeur, le tout plus ou moins—avee
les bitisses dessus érigées.

Pour 8tre vendue i la porte de 'église paroissiale
de la paroisse de SaintJoseph, le TROISIEME
Jour du mois de SEPTEMBRE prochain, a DIX

Portneuf, being n land of two arpents in width by
cighteen arpents in_letgth, situate to the north of
and adjoining lot No, 247, of the said cadastre ;
bounded on the north by the lands of the first range
of the township of Alton, on the north east sido r
Marcellin Perron, and on the south west by Joseph
Pervon- -circumstances and dependencies.

To be sold at the parochial church door of Saint
Alban, on the EIGHTH day of JULY noxt, at
ELEVEN o'clock in the forenoon,  The said writ
returnable on the twenty-fifth day of July next.

CHS, A, ERN, GAGNON,

Sheriff’s Office, Sheriff.
Cuebee, Hth May, 1892, 2302
[First published, Tth May, 1892.]

Sherift’s Sales—Richelieu

PUBLIC NOTICE is hereby given that the un-
[ dermentioned LANDS and TENEMENTS have
been seized, and will be sold at the respestive times
and places mentioned helow  All persons havin
claims on the same which the registrar is not boun
to include in his certificate, under article 700 of the
code of eivil procedure of Lower Canada, are hereby
reqaired te make them known according to law ;
A1 cpwitions « Ay Lavaoider, afin de distraire, afin
de charge or other oppositions to the sale, except in
cases of Venditioni A‘.rp:nmx. are required to be filed
with the undersiened, st his office, previous  the
fifteen duys nex preceding the day of sale ; oppo-
sitions afin de conserver may be filed at any time
within six days noxt after the return of the writ,

FIERI FACIAS,
Superior Conrt—District of Saint Hyacinth,
Sorel, to wit | JEAN BAPTISTE BROUSSEAU,

No. 992, |* esquire, Plaintifl’ ; against NAR-
CISSE MORIN, Defendant,

A land situate in the pavish of Saint Ours, de la
Savane concession, comprising lot nmnber two hun-
dred and nine (No. 208), and the south east third of
lot number two hundred and eight (No. 208), on
the ofticial plan and in the book of reference for
the parish of Saint Judes, containing three arpents

thence two arpents, six perches and twelve feet in
width by the rest of the depth, the whole more or
less—with the buildings thereon ereeted.

To be sold at the parochial church dcor of the
parish of Saint Ours, on the EIGHTH day of the
month of SEPTEMBER next, at TEN o'clock in
the forencon. The said writ returnable on the
twenty-fourth <lay of the month of September next.

P. GUEVREMONT,
Sheriff’s Oftice, Sheriff.
Sorel, 27¢h June, 1802, 3242
[First published, 2nd July, 1802.]

FIERI FACIAS,
Nuperior Court, {ur the district r{f Richelien,
Sorel, to wit : PHONSE ANTOINE TAIL-
No. 2409 B. | [\ LON, Plaintiff ; against JEAN
BAPTISTE CHAPDELAINE, Defendunt.

A land situate in the parish of Saint Joseph, river
Saint Lawrence concession, known on the ofticial
endastre for the said parish of Baint Joseph as num-
bers fitteen and sixteen (Nos. 16 and 16), of three
arpents and five perches in front by twenty arpents
in depth, the wllmla more or less—with buildings
thereon erected.

To be sold at the parochial church door of the
parish of Saint Joseph, on the THIRD day of the
month of SEPTEMBER next, at TEN o'clock in

in front by about twenty arpents in depth ; and from:
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heures de Vavant-midi. Le dit bref rapportable le
quinzitme jour du mois de septembre prochain,
P. GUEVREMONT,
Bureau du Shérif, Shérif,
Sorel, 27 juin 1802, 3230
[Premicre publication, 2 juillet 1892,]

FIERI FACIAS,
oy .\'n‘.r','r':-u.'f' i distriet de Richelivn,
Sorel, i savoir: ] FADOUARD R OCH, Deman-
No, s, jlﬁ deur 3 contre LEON QUIN-
TIN pire DU BOILS, Défendenr ; et Dame Vietorine
ﬁh‘]mllllulllll. Demanderesse Juar re wise d'instance.

Une terve situde on ln paroisse Ju Saint-Maveel,
en le quatricme vang, connu an cadastre ofticiel de |
la dite parcisse de Saint-Marcel, sous le numéro |
trois cont quatorze (No. 314), de deux arpents de
front sur trente arpents de profondenr, le tout plus
ou moins—avee les bitisses dessus érigées.

Pour éwre vendue i ln porte de I'église paroissiale
de I parvisse de Saint-Marcel, le HUITIEME jour
du mois de JUILLET prochain, & DIX heures de
Pavant-midi, Le dit lm-} rapportable le premier jour
du mois d'aofit prochain.

P. GUEVREMONT,
Burean du Shévif, Shérif.
Sorel, 4 mai 1892, 2283 3
[ Premicre publication, 7 mai 1892,

FIERI FACIAS.
Cour Supdrieitre,—District de Richelien,
Sorel, i savoir | KN RY SAXTON, Deman-

No. 3679, | deur ; contre DAME JESSIE
MARY LUNAN g7 AL, Défendeurs.

Conune appartenant i la dite Dame Jessie Mary
Lunan :

Un moreean de terre situé en la cité de Sorel, sur
Ia rue de v Reine, connu au endastre ofliciel de I
ville de Sorel, sous le numéro six cent soixante et
onze (No. 671), de trente-trois pieds de front sur
deux cent cinquante-trois pieds de profondeur, le
tout plus o moins—avee les bitisses dessus érigles,

Pour eétre vendun au burean duo shérif du distriet
de Richelien, an palais de justice, en la cité de
Sorel, le NEUVIEME jour du mois de JUILLET
wochiain, & DIX heures de Vwvant-midi, Le dit

ref vupportable le premier jour du mois d'aoit
prochain,

P GUEVREMONT,
Bureau du shivif, Shévif.
Sorel, 3 mai 1802, 2981 3
[ Premitre publication, 7 mai 1802 |

\ cutes par le Shérii —Rimouski

VIS PUBLIC est par le présent donné que les
TERRES et HERITAGES sous-mentionnés
ont elé¢ saisis et seront vendus aux towmps et lieux
respectifs tels que mentionnés plus bus, Tontes
personnes uyant a exercer i cet égard des réclama-
tions (que le Régistratenr n'est pas tenu de meution-
ner dans son certifieat, en vertu de Varticle 700 du
cade de procédure civile du Bas-Canndu, sont par le
lll‘réacm- requises de les faive connaitre suivant Ia loi
outes oppositions afin d'annuler, afin de distraire,
afin de charge, ou autres oppositions & la vente,
exceptd Jdans les cas de Venditioni Keponas, doivent
btre Jiposdés an burean du soussigné, avant les
uinze jours qui précéderont immddintement le
jour de la vente ; les oppositions atin de conserver
peuvent dtre déposés en aucun temps dans les six
jours aprés le rapport du Bref.

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Conr Supérienre,
Canada, ] HONORABLE ISIDO
Province de Québec, L RE THIBAUDEAU,
District de Rimouski. [ ALFRED THIBAUDEALU,

No, 1926 RODOLPHE AUDET,
GEORUGE LARUE er ROGER LARUE, tousde In

the forenoon.  The suid writ returnable on the tif-

teenth day of September noxt,
P. GUEVREMONT,

Sherift’s Oflice, Sheriflf
sovel, 27th June, 1892, 3240

[ Fivst published, 2nd July, 1892,
FIERI FACIAS,
n\'ilf'r'i'l}u‘ Comnl r{f' the Jdistrict l{f Richelien,
Sorel, to wit ¢ ADOUARD ROCH, Plaintiff

No. 683, }]1‘; against LEON QUINTIN pir
DUBOIS, Lefendant ; und Dame Vietorine Avcham-
bault, Pluintiff in continuance of suit,

A land situate in the parvish of Saint Mareel, in
the fourth mnge, known on the official eadestre for
the said parish of Saint Mare:], under number three
hundred and fourteen (No, 314), Leing two arpents
in front by thivty arpents in depth, the whole more
or less—with bulldings thereon erected,

To be sold av the parochial chureh door of the
parish of Saint Marcel, on the EIGHTH day of
JULY next, at TEN o'clock in the forenvon.  The
said writ returnable on the tirst day of August next.

P. GUEVREMONT,
Sheritl’s Oftice, Sherifl,
Sorel, 4th May, 1802, 2234
[First published, 7th May, 1302, ]

FIERI FACIAS,
Supeiior Court— Distriot of Richelien,
Sorel, to wit : ) ENRY SAXTON, Pluintiff ;
No., 3670, | { against DAME JESSIE
MARY LUNAN gr AL, Defendants.
As belonging to the said Dame Jessie Mary Lunan:

A picee of land situate in the city of Sorel, on
Queen street, known on the oflicial cadastre for the
city of Sorel. under number six hundred and se-
venty-one (No. 671), being thivgy-three feet in front
by two hundred and fifty-three feet in depth, the
whole more or less—with buildings thereon erected.

To be sold at the sherifi’s oflice of the district of
Richelieu, in the couri house, in the city of Sorel,
on the NINTH day of JULY next, at TEN o'clock
in the forenoon.  The sad writ returnable on the
first day of the month of August next

P. GUEVREMONT,
Sherii's Oftice, Sheriff
Sorcl, Sed May, 1892, 2282
[ First published, Tth May, 15392, ]

Sherift’s Sales— Rimouski

YUBLIC NOTICE is hereby given thu = un
l_ dermentioned LANDS and TEN EMENTS have
been seized, and will be sold av the respective times
and places mentioned below,  All persons havin

cluims on the sane wineh the registrar in not boun

to inelude in his certifiente, under avticle 700 of the
code of civil procedure of Lower Cannda, are hereby
required to make them known according to law ;
ull ull]j(mitiul]n whin d'mmuinr. whin e l“df-;'ﬂl'l'r‘. ll_,‘l";n
de ¢liwrge or other oppositions to the sale, except in
cases of Venditioni Brponas, are required to be filed
with tie undersigued, at his office, previous to the
tifteen lays next preceding the day of sale ; oppe-
sitions utfin de consereer wmay oe hled at any time
within six days next after the return of che writ.

FIERI FACIAS DE TERRIS,
Superior Cowrt.
Canada, ] FI'HE HONORABLE
Provinee of Quebee, | | ISIDORE THIBAU .-
District of Rimouski. | DEAUALFRED THIBAU.
No, 1926, DEAU, RODOLPHE
AUDET, GEORGE LARUE ax0 ROGER LARUE,
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cité de Québee, moins ALFRED THIBAU-
DEAU, domicilié et pésidunt en ln cité de Montréal,
tous cotmergants, et faisant aflnires en société en la
dite cite de Québee, sous la vaison socinle de Thiban-
dean, Freves & Cies, Demandeurs ; contie DAMIE
MARIE LEVESQUE, d¢pouse sépurée quant aux
bienus par contrat de maringe d’Auguste D'Anjou,
de In prroissede Saint-Mathieu,district de Runouski,
marehande publique, ¢t le dit Auguste D'Anjou,
aussi de b puroisse de Saint-Mathicu, mis en eausc
pour dessister et autoriser sa dite ¢pouse, savoir ;

Un vmplacement situé i Saint-Mathicu— avee
maison vt autres bitisses dessus  constroites, ¢tant
connu et désigne sous lo numéro quatre vingts (80),
du cudastre ofticiel pour Ia paroisse de  Saint-
Mathicu,

Pour étre vendu i la porte de Uéglise de In
paroisse de Suint-Mathieu, dans le dit distriot, le
QUINZIEME jour de JUILLET prochain (1892),
a DIN heures de Pavant-midi.  Le dit bref rappor-
table le vingtitine jour de juillet aussi prochain

(1892,)
ALPHONSE COUILLARD,
Bureau du Shérif, Shdrif.
Rironski, 4 mni 1892, 2017 O

[ Premicére publieation, 7 mai 1892.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.

Cour Supdricure,

Conada, OSEPH NORBERT
Provinee de Quebee, POULIO, éeuyer,
District de Rimouski, [avocat, de In ville de Saint-

No. 1847, dermain de Rimouski, tant
wrsonnellement gue comme tuteur a John Patrick
‘ranguis Navier Moran, enfant mineur issa duo

waringe de fen John Movan, et de fen Anna Doherry
son Cpouse, en son vivant de Rimouski, Deman-
deur ; comtre FIRMIN snias BENJAMIN MAR-
QUIS, vi-devant cultivateur, de Ja paroisse de Saint-
Fabien, demeurant actuellement aux Etats - Unis
d'Amcrigque, Détendour, savoir :

' Le lot numdro quatre cent  cinquante-huit
(408), du endasire officicl de In paroisse de Sniut-
Fabien, situé au troisiéme rang 3 i distraire un
cmplacement de deax arpents de front sur deux
arpents de profondenr - avee moulin ot auties
biitisses ¥ drigdes,

2 Lue tarve de hait arpents de front sur trente
de profondenr, ctant les lots numdros cing cent
quatre -vingt-seiso (206), cing cent gquatre-vingtedix-
sept (0U7), et partie du lot ntméro cing cent guatre-
vingt-dix-huic (398), du susdit cadastre, situde an
cinquiciie rang de da paroisse de Saint-Fabien ;
bornde L dite partie du lot numéro cing cent gquates-
vingt-ix-huair, a 'ouest, & Xavier Tureotte—circon-
stances ot dépendances,

Pour etre vendus i la porte de Iéglise de I dite
Imr_ui.-e- ¢ de Suint-Fabier, en le district de Rimouski,
e SINLEME jour d'AOUT prochuin (1892) & DIX
heures de Usvant-widi.  Le div bref v pportable le
onziene jour d'noit ausai prochain (189:2),

e ALPHONSE COUILLARD,

Burean du Shérif, Sheérif,

b Rimouski, 31 wai 1862, 2873 2
[ Premiére publication, 4 juin 1892,]

\entes par le Shérif—Saguenay

VIS PUBLIC est par le présent donne que
Tes TERRES ot HERITAGES sous mention-

lall of the city of Quebee, less ALFRED THI-

BAUDEAU, dowiciled and vesiding in the eity of
Montreal, all werclhnnts and enrrying on business in
partnership in the sad city of Quebee, umler the
(style and e of Thibaudeny, Freves & Cie,, Plain-
tidls 5 aguinst DAME MARLE LEVESQUE, wife
m']:nl‘ilh.'-] as o puoperty lIJ' mnrringe eontract of
Auguste D'Anjou, of the parish of Saint Mathieu,
distriet of Rimouski, pl'l.lllil: trader, awnd the said
Aunguste D' Anjouyalso of the pavish of Saint Mathieu,
o party hereunto for the purpose of nssisting and
authorizing his said wife, to wit:

A ot situate at Swint Mathicu-—with house and
Loutbuildings  thereon erected, being known aud
[designated as mumber eighty (30), of the official
cadustre for the parish of Saint Mathieu,

To be sold at the parochinl chareh door of the
mrish of Saint Mathien, in the said distriet, on the
FIFTEENTH day of JULY next (1892), at TEN
of the clock in the forenoon,  Said writ returnable
the twentieth day of July also next (1892),

ALPHONSE COUILLARD,
Sherill™s Oftice, Sherift.
Rimouski, 41l May, 1892, 28138
| First published, Tth May, 1802.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS
Superior Cot,

Caneda, J OSEPH NORBERT
Provinee of Quebee, |_l' POULIOT, esquire, ad-
Districtof Rimouski, | voeate, of the town of Saint

Nu, 1897, Jl';crmnin of Rirnouski, as well
personally as in his quality of tutor to Jolin Patrick
Frangois Navier Moran, a minor child, issue of the
marvinge of the late John Moran, and of the late
Anna Dohierty, his wile, inhis litetime of Rimouski,
Plaintifl : against FIRMIN avias BENJAMIN
MARQUIS, hevctofore farmer, of the parizsh of
Suint-Fabien, and now living in the United States
of Ameriea, Defendant, to wit ;

1" Lot number four hundred snd  fifty-eight
(458), of the ottici«] eadastre of the parish of St
Fabien, situate mn the thid moege ; ¢ be taken from
a ot of twoarpents in front by two arpents in depth

with will aid othere buildivgs theveon erveeted.

2° A lot of land of cight arpents in front by
thirty in depth, being numbers five hundred and
ninety-six (H06G), five hundred and  nincty-seven
(597, and pat of lot wmmber five hundred and
ninety-cight (398), of the said eadastre, situate in
the fifth vange of the parish of Saint Fabien ; said
part of lot nnmber tive hundred and ninety-eight
being bounded on the west by Xavier Tureotte—
ciretinstanecs and dependeneics.

To be sold at the parochial chureh door of Saint
Fibien, in the district of Rimouski, on the SINTH
day of AUGUST next (1592), at TEN o'clock in
{the forenoon.  The said writ retwnable on the
leleventh day of August #lso next (1892),

ALPHONSE COUILLARD,
Sherifl's Office, Sheriff.

Rimouski, 31st May, 1892, 2874

[First publishied, 4th June, 1892, ]

|
|
i
Jares
|
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Sherift’s Sales —Saguenay

) UBLIC NOTICE is hereby given thav the un
I_' dermentioned LANDS and TENEMENTS

nés ont dété eaisis et scront vendus anux temps et | have beon seized, and will be sold at the respective
pieux respectifs tels que mentionnés plus bas. Toutes | times and places mentioned below, All persons
mersonncs ayant a exercer a cet égard des récla- | having claims on the swme which the resmairar s
mations que le Régistrateur n'vst pas tenu de [not bound o include in his certificate, under article
mentionuner dans son certificat, en vertu de 'nrticle ] 700 of the Code of Civil Procedure of Lower Canada,
700 du code de procédure civile du Bas-Canada, | are hm‘cbf required to make them known according
sont par le présent requises de les faire connaitre | to law. All oppositions afin d'annnler, afin de dis
suivant la loi. Toutes oppositions atin d’wnnuler, | fraive, afin de chaige, or other oppositions to the
afin de distraire, atin de charge ou sutres oppositions | sale, except in cases of Fewditioni Exponas, are

ey

T

g




|
|
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& la veme, excepté dans les cas de Venditioni
e zponas, doivent étre déposdées au burean du sous-
signé avant les quinze jours qui précéderont immé-
diatement le jour de la vente ; les oppositions alin
de conserver, peuvent Atre déposées en aucun Lemps
dans les six joursaprés le rapportdu Bref,

ALIAS FIERI FACIAS DE TERRIS
Cour Supéricure.—District de Quebec,

Malbaie, i suvoir ;| AME MARIE SCHOLAS-

No. 654, | ) TIQUE GEORGINE
ROUTHIER, de In cité de Québec, veuve de Fer-
dinand Edmond Hamel, en son vivant du mbéme
lieu, négocinnt, tant persommellement qu'en  sa
qualité d'exéentrice testamentaive du dit feu Feordi-
nand Edmond Hamel ; contre ELIE TREMBLAY,
de la parvisse des Eboulements, dans le comté de
Charleveix, district de Saguenay, cultivateur, i
BAVOIr

1" Un lopin de terre situé en la paroisse Saint
Louis de U'lsle aux Coudres, vang de la Branche,
contenant un arpent et trois perches de front, sur
quatre arpents de profondeur, étant les trois quarts
(1), du ¢oté sud du lot No, 39, du eadastre officiel
de ln paroisse Suint-Louis de 1'lsle aux Coundres,
entre Louis Bouchard an sud, Wineeslas Bouchard
au nord.” et le défendenr i l'est et i 'ouest—avee
une mnison et autres Litisses sus-Grigées, circon-
stances et dépendances,

2° Le lot No, 40, des wmiémes eadastre et rang,

3" Le lot No, 35, des mémes eadastre et rang,

4 Les lots Nos, 37 et 38, des mémes cadastre et
rang—avee les bitisses sus-érigées, circonstances et
dépendances.

Pi Le lot No. 63, des mémes cadustre et rang-—
avec tous les droits de passage qu'il peut y avoir,

" Les lots Nos. 110 ot 421, des mémes cadastre
et rang.

7" Le lot No, 16, des mémes cadastre et rang.

& Le lot No, 838, du cadastre officiel de Ia
parvisse des Eboulements, concession Saint-Antoioe
—avee toutes les bitisses sus-cérigdes, circonstances
et dépendances, |

9" Le lot No. 872, des cadastre et concession en
dernier licu mentionnés,

10" Lelot No, 826, mémes endastre ot concession,

11" Le lot No, 853, mémes eadastre et concession.

12° Une terre eonnue sous les Jots Nos, 826 et
B27, du méme eadastre, situde au méme lien,
15 Le lot No, 864, des mémes eadastre et con-
cession,
14" Le lot No. 216, du méme cadastre.
15" Le lot No. 423, du méme cadastre. |
16" Le lot No. 425, du méme eadastre, i
|
|

17° Le lot No. 430, du méme cadastre,

18" La moitié indivise du lot No. 271, du méme
cadastre.

19" La moiti¢ indivise du Jot No. 278, du méme
cadastre.

20° La moitid indivise du lot No, 721, du méme
cadastre.

21° La moitié indivise du lot No. 165, du méme
cadastre,

22° La moitié indivise du lot No. 166, du méme
cadastre.

Pour étre vendus comme suit, savoir : Les pre-
miers lots énumérés jusqu'a sept, mclusivement, o ln
porte de I'église de In paroisse Saint-Louis de I'lsle
aux Coudres, le DOUZIEME jour do JUILLET
prochain, & DIX henres du matin ; les lots déerits
depuis huit jusqu'n vingt-deux, inclusivement, i In
E:nrw de l'église de In paroisse des Eboulements, le

REIZIEME jour du méme mois de JUILLET, a
DIX heures du matin. Le dit bref rapportable le
dix-huitiéme jour de juillet prochain.

P. H. CIMON,
Shérif.

Bureau du Snérif, %47 3

Malbaie, 30 avril 1892,
[Premiére publication, 7 mai 1892.]

required to be filed with the undersigned, at hi.
office, previous to the fifteen days next proceding
the Iay of sale; oppositions atin de conserver may
be tiled at any time within six days next after the
return of the Writ.

ALIAS FIERI FACIAS DE TERRIS,
Superior Conrl,— District of Quehee,
Malbaie, to wit : AME MARIE SCHOLASTI-

No. b4, ] QUE GEORGINE ROU.
THIER, of the city of Quebee, widow of Ferdinand
Edmond Hamel, in his lifetime of the sane placo,
trader, as well personally as in her quality of
testamentary  executrix of the late Ferdinand
Edmond Hamel ; against ELIE TREMBLAY, of the
arish of Les Eboulements, in the county of Char-
Iu\‘uix. district of Saguenay, farmer, to wit

1" A lot of land situate in the parish of Saint
Louis de I'lsle aux Coudres, La Branche range,
containing one arpent and three perches in front by
four arpents in depth,being the three-fourths (3),on
the south side of lot No, 39, of the officin]l eadastre
of the parish of Saint Louis de 'lsle sux Coudres,
hetween Louis Bouchard on the south, Winceslas
Bouchard on the north, and the defendant on the
east apd west — with a house and outhuildings
thereon erected, civeumsta: ces and dependencies.

2° Lot No, 40, of the same eadastre and range.

3" Lot Nuo, 45, of the same cadastre and rango,

4° Lots Nos, 37 and 38, of the same cadastre and
range- with the buildings thereon erected, cireums-
tances and ¢ependencies,

5 Lot No., 63, of the same cadastre and range —
with all the rights of passage which any persons
may have.

(" Lots Nos. 110 and 421, «f the same cadnstre
and range.

7° Lot No. 16, of the same eadustre and range,

8 Lot No. 8568, of the official cadastre of the
parish of Les Eboulements, Saint Antoine concession
—with the buildings thereon erected, civeumstances
and dependencics.

9 Lot No, 872, of the eadastre and concession
Instly above mentioned,

10° Lot No, 826, of the same cadastre and con-
cession,

11° Lot No, 853, of the same eadustre and con-

| cession.

12° A land known as lots Nos. 826 and 827, of the
sane cadastre, situate at the same place.

13° Lot No. 869, of the same cadastre and con-
cession.

14° Lot No. 216, of the same cadastre.

15° Lot No. 423, of the same cadastre.

16° Lot No. 425, of the snne cadastre.

17° Lot No. 430, of the-same eadastre,

18° The undivided half of lot No. 271, of the
same cadastre.

19 The undivided half of lot No, 278, of the
same cadastre.

20° The undivided half of lot No. 721, of the
same cadustre,

21° The undivided half of lot No. 155, of the
same cadnstre,

22° The undivided half of lot No. 156, of the
sume cadastre,

To be sold as follows, to wit : The first lots from
one to seven, inclusively, at the parochial church
door of the parish of Saint Louis de I'lsle aux Cou-
dres, on the TWELFTH day of JULY next, at
TEN of the clock in the forenoon; and the lots
described from eight to twenty-two, inclusively, at
the parochial church door of the parish of Les Ebou-
lements, on the THIRTEENTH day of JULY
afuresaid, at TEN of the clock in the forenoon.
Said writ returnable the eighteenth day of July next,.

P. H. CIMON,
Sheriff's Oflice, Sheriff,

Malbaie, 30th April, 1892, 2248

[First published, 7th May, 1892.]
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Ventes par le Shérif—St-Franqois

TERRES et HERITAGES sous-mentionnés
ont été saisis, et seront vendus aux temps et lieux
respectifs tols que mentionnés plus bas  Toutes
personnes ayant a exercer i cot égnrd des réelamn-
tions que le Régistrateur n'est pus tenu de men-
tionner dans son certifieat, en vertu de 'article 700
du code de procédure civil du Bas-Canada, sont
par le présent requises de les faire eonnaitre sui
vant la loi ; toutes oppositions afin d'snnuler, afin
de distraire, atin de charge, ou autres oppositions
i la veute excepté dans le cas de Vewdibuna Kx-
ponas, doivent btre déposees au bureau du soussi-
8'gné, avant les quinze jours qui précéderont immé-
distement le jour ae la vente ; les oppositims afin
de conserver peuvent étre déposdées en aucun temps
dans les six jours apres le rapport du bref.

MANDAT DE CURATEUR.
Dirns Lo Coner Supévienre— Distvicl de Saint-Frangois,
suint-Frangois, a savair ;| ANS laffaire de
No. 178, ir l) PIERRE EMILE
ROY, Failli ; Alphonse Racine, requérant, et Juseph
Pierre Royer et Robert . Burrage, curatenr con-
juint, i
1" Tout ce morceau de terre gitué sur le eded nond
de la rue principale, dans la ville de Coaticook, dans
le district de Saint-Frangois, mesurant environ qua- !
rante piedsde front sur Ia dite rue, et 8’étendant vers'
le nord, partie jusqu'au ruissesu et partie jusqu’au
old lock=up grownd 3 et borné du ¢hté est par la terre
de Stanislas Bachand, et du edté ouest par la terre
de M. J. MeNamara, et formant purtie des lots
nuinéros cing cent cinguante-cing, cing cent cin-
quante-six et cing einquate-quatre (Nos. 5bd, Hil,
hb4), sur le plan du cadastre et au livee de renvoi
ofliciels pour la dite ville de Coaticook, avee 1'usage
du droit de pasange qui se trouve sur son eigé ouest
—et avee le mngasin et antres bitisses et dopen-
dances sus-drigés,
2° Ces morceaux de terre situés au bout nord de
la dite ville de Coaticook, formant ensemble un mor-
ceau de terre borné i 'ouest par Ia rue Riverdale, i
l'est par la rue Commereciale, an nord par le lot sur
lequel le carrd Cleveland est construit, et au sud
ar la propriété de veuve Pickett ou représentants ;
es dits moreceaux de terre étant connus conme lots
numéros dix-sept cent cinquante-quatre, dix-sept
cent cinquante-cing et dix-sept cent cinquante-six,
des plan du eadastre et livre de renvoi ofticiels pour
In dite ville de Conticook—avec une bitisse en
pierre et autres dépendances sus-érigdes.

AVIB PUBLIC est par le présent donné que les

Pour étre vendus au burenu du régistrateur pour
la division d'enregistrement de Coaticook, dans la
ville de Coaticook, dans le district de Snint-Frangois,
le TROISIEME jour de SEPTEMBRE prochain,
a UNE heure de P'aprés-nidi,
E. R. JOHNSON,

Bureau du Shérif, Shérif,
Sherbrovke, 28 juin 1892, 3220
[Premiére publication, 2 juillet 1892, ]
FIERI FACIAS.

Dans la Conr Supéricure.—District de Saint-Frangois.
Saint-Francois, & savoir ;| £ Y EORGE B. CLEVE-

No. b70. J (J LAND, du canton
d'Ascot, dans le district de Saint-Frangois, cultiva-
teur, Demandeur ; contre les terres et ténements de
DAME AUGUSTA L. BANBORN, du village de
Phenix, dans 'Etat de Rhode Island, un des Etats
Unis d’Amérique, é‘imum de Walter Hanover, du
méme lieu, sé;m'e'e e biens de son mari, et par lui
diiment autorisée i ester en justice, et le dit Walter
Haunover dans le but de telle autorisation, la dite
Augusta L. Sanborn et Walter Hanover étant main-
tenant dans le cauton de Compton, dans le district
de Saint-Frangois, temporairement, Défendeurs.

Sheriff’s Sales—St-Francis

) UBLIC NOTICK is hereby given that the un-
l dermentioned LANDS and TENEMENTS have
been seized, and will be sold at the respective times
and places mentioned below. All persons havin
claims on the smne which the registrar is not boun
to include in his curtifiente under article 700 of the
Code of Civil Procedure of Lower Canads, are
hereby required to make them known according to
lsw. All oppositions afin d'annuder, afin de distraire,
afin. de charge or other uppositions to the Mle_
except in cases of Vendilioni Exponas, are reguired
to be filed with the undersigned, at his oilice pre.
vious the fifteen days next sceding the day of
sale ; appositions afin de coiserver may be filod at
any time within six days next aiter the rsturn of
the writ.

CURATOR'S WARRANT. ;
L the Superior Cowrt—District of Saind Francis. I
Saint Franeis, to wit ;] T N the matter of PIERRE
No, 178, § 1 EMILE ROY, Insolvent ;
Alphonse Racine, Petitioner, and Joseph Pierre
Royer and Robert R, Burrage, joint curator,

1° All that piece or pureel of lind situate on the
north side of main street, in the town of Coaticook,
in the district of Saint Francis, measuring about
forty feet front on said street, and extending north-
erly, partly up to the brook and partly up to the
old lock-up ground ; and bounded on its east s de by
the land of Stanislas Buehand, and on its west side
by the land of M. J. MeNnmura, and forming part
of lots numbers five hundred and fifty-five, five
Lundred and fifty-six and five hindred and fifty-
four (Nos 555, 506, 554), on the official plan and
book of reference for the said town of Coaticook,
with the use of the rvight of way existing on its west
si'e —and with the store and other buildings and
dependencies thercon erected.

2° Those certain parcels of land situnte st the north
end of the said town of Coaticovk, formin t'ugether
a piece of land bounded westerly by Riverdale
street, easterly by Commercial street, northerly by
the lot on which the Cleveland block is built, and
southerly by the property of widow Pickett or
representatives ; the said purcels of land being
known as lots numbers seventeen hundred and fifty-
four, seventeen hundred and fifty five and seventeen
hundred and fifty-six, on the ofticinl cadastral plan
and book of reference for the said town of Coati-
cooke—with a stone building and other depanden-
cies thereon erected.

To be sold at the registry office of the registration
division of Conticock, in the town of Coaticook, in
the district of Saint Francis, on the THIRD duy of
SEPTEMBER next, at ONE of the clock in the

afternoon, F
E. R. JOHNSON,

Sheriff’s Office, Sherift,
Sherbrooke, 28th June, 1892, 3230
[First published, 2nd July, 1802.]

FIERI FACIAS,

Lit the Superior Cowrt.— District of Snint Franeis.
Saint Franeis, to wit @) EORGE B. CLEVE-
No,. 670,
of Ascot, in the district of Saint Franecis, farmer,
Plaintiff; against the lands and tenements of DAME
AUGUSTA L. SANBORN, of the village of Phenix,
in the State of Rhode Island, one of the United
States of America, wife of Walter Hanover, of the
same place, from her husband separated as to pro-
perty, and by him duly authorized to ester en justice,
and the said Walter Hanover for the purpose of
such authorization, the said Augusta L. Sanborn
and Walter Hanover being now actually in the
township of Compton, in the district of Saint Fran-
cis, temporarily, %ﬁfBllﬂlﬂt&

LAND, of the township.
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Saisis comme appartensnt il dite défenderesse
Augusin L. Sanborn, les immeubles suivants, savoir ;
Purtic da lot + nméro vingt-deus, dans le septitme
rang, ot du lot numdre vingt-denx, dans le huitidame
vang du eanton de Compton, dans le district de
Saint-IMneois, déerites comme guit

Premiérement.— Commencant sur le ehemin Baton,
i l'endrot ol ligne entre Thomas Wilson et I, 8.
Stimson rencontre le dit chemin ;3 de I smivant la
dite ligne vers Vouest Lo distance de trente-six
perclivs et quinze chainons Jusqu'h un mur en
pierrve ; de Jivsuivant e dit mur en pierre vers le
nord quatorze degrés est jusqu'i ln ligne entre les
lots numéros vingt-deux et vingt-trois ; de v sui-
vant la dite ligne vers Vest jusquiau dit ehemin
Euton ; b de Ii e long du dit chemin jusqu'au point
de dépurt.

Deuxidmement, —Commencant an poteau du eoin
sur ln ligne da rang entre les rangs sept et huit,
divisant In terve du dit Thomas Wilson et du dit
F. 8, Stimson, dans le hoiticme ang, et Albert
Farwell, dans le septitme rang ; de i suivant la
ligne entre lesdits Stimson et Albert Farwell jusqu’a
un potean planté sor ln ligne entre les dits Albert
Farwell, Gladdon Farwell et lo dit F. 8. Stimson ;
de I jusqu’an poteau entre Albert Farwell, Thomas
Wilson er F. 8 Stimson ; de la suivant In ligne
entre les dits Thomas Wilson et ' 3, Stimson, une
distunee de civqumte-huait perches 5 de la sur une
ligne sud, sept degrds est rencontrant In ligne entre
les dits Wilson et F. 8, Stimson it un point i cent
dix-neuf perches du point de départ, et quarante-
hait perches du Yt mar en pierre 5 de livle long de
In dite ligue en dernier lien mentionnde vers le
nord cing perches ; de T paralléle ivla dite ligne
entre les dits Stimson et Wilson jusqu'an dit war
en ilit'l'l‘l\. et contenant en tout enviren goixante et

quatre aeies de terre—avee toutes les bittisses sus- |

érigéos et amdéliorations faites.

Pour étre vendus au banrean dua régistrateur pour
la division d'envegistrement de Sherbrooke, dans la
cité de Sherbrooke, dans 1o disteiet de Saint-Fran-
cois, le SINIEME jour I’'AOUT prochain, & DIX
heurcs de Uavant widi.  Le dit bref vapportable le
dix-liniticme jour d’wone prochain,

B, R, JOHNSON,
Shérif.
286 2

Buresu du =hiérf,
Sherbvocke, 30 mng 1892,
[ Premicre peblication, 4 juin 1892

FIERI FACIAS.
Cony Seepévienie. - Distriet de Salot-Foaagsis,

Saint-Franeois, isavoir: | fJ‘!III': BRIUTTSH A M-
{

No, 221, RICAN LAND COM-
PANY, corps politique et incovporé, ayantson prin-
cipu] burean dans li cité de Sherbrooke, dans lo
districr de Saint-Frangois, Demandercsse ; contre
les tores of tenements de EDOUARD LEFEBVRIE
er HENRI BOULANGER, tous deux du canton
de Weedon, dans le distiict de Saint-Frangols,
(conjointeinent et individuellement), Défendeurs, a
SAVOLL

Cus worceaux de terre connus et désignds comme
suit

Premiérement, —La moitié sud-est du lot numéro
trois, dans le deuxitme rang du eanton de Weedon,
dans le distriet de Saint-Fringois,

Deuxitimement.—La moitié sud-ouest de la moitié
sud-est du lob numéro quatre, dans le dit deuxicne
rang de Weedon susdit—avee toutes les bitisses
sus érigées ot amdéliorntions faites,

Pour étre vendus au burean du régistrateur pour
la division d'enregistrement du comté de Wolfe, 2
Ham Sud, dans le district de Saint-Frangois, le
TREIZIEME jour I’AOUT prochain, a UNE heure
de Paprés-midi,  Le dit braf rapportable le sixiém?
jour de septembre prochain,

E, R, JOHNSON,

seized ns belonging to the said  defendant
Augusta L. Suuborn, the following immoveables to
wit : Part of lot number twenty two, in the seventh
tange, und of lot number twenty-two, in the cighth
runge of the township of Compton, in the distriet of
Saint Franeis, deseribed as follows :

Fivstly, —Commencing on the Faton road, at the
point where the line between Thowas Wilson and F.
N. Stimson strikes the said road ; thence followin
said line westerly the distance of thirty-six rods an
fifteen links to a stone wall @ thence following said
stone wall, north, feurteen degrees enst to the line
between lots numbers twenty-two and twenty-three ;
thenee  following said ensterly line to the said
Enton road ; and thenee along said rond to the place
of begining.

Secondly. —Commencing st the cormer post, on
the range line between ranges seven and eight,
dividing the land of the said Thomas Wilson and
said F, 8. Stimson, on the cighth range, and Albert
Farwell, on the seventh rvange 3 thevee followin
the line between said Stimson and Albert Farwel
to n post planted on the line hetween said Albert
Farwell, (H]mldun Farwell and said F. 8. Stimson ;
thenee to the post between Albert Farwell, Thomas
Wilson and F. 8, Stimson ; thenee followiug the
ling between said Thowas Wilson and said F. 8.
Stimson, o distance of fifty-vight rods ; thenee on
a line south, seven degrees east to strike the line
between said Wilson and said F. 5, Stimson at a
puint one hundred and nineteen rods from the place
of begiuning, and forty-eight rods from said stone
wall ; thence along said last line north five rods ;
and thence parallel to said line between said
Stimson and said Wilson to said stone wall, and
eontaining altogethor about sixty-four acves of land

with all the binldings and improvements thereon
L'I'L‘L'tt'll "]Ill |l|ﬂ‘l|.'.

To be sold at the vegistry oflice of the registration
division of Shevhrooke, at the eity of Sherbrooke, in
the distviet of Saint Francis, on the SINTH day o
AUGUST next, at TEN of the clock in the forenoon,
The said writ returuable on the eighteenth day of
August next.

E. R. JOHNSOXN,

[ Sherifls Oflice, Sherifl,
[ Sherbrooke, S0l May, 1802, 28064

{ | First published, 4th June, 1802.]

| FIERI FACIAS,
Superior Canit, Ahistrict of Swind Fraueis,
sSaint Feapeis, to wit 2 73 yHE BRITISH AMERI-
I No, 221, | l CAN LAND COM-
[ PANY, abady politic and eorporate, having their
chivl office in the city of Sherbrooke, in the district
of Saint Francis, Plaintiffs ; acainst the lands and
tenementsof EDOUVARD LEFEBVRE axp HENRI
PBOULANG S R, hoth of the townghip of Weedon, in
| the district of Saint Franeis (jointly and severally),
! Defendants, to wit

Those pieces or parcels of land known and design-
Lated as follows @
| Firstly.—The south east ladf of the lot nunber
| three, in the second rmnge of the township of
| Weeadon, in the distriet of Snint Franeis,

Secondly.~—The south west half of the south cast
"half of the lot number four, in the said sceond
range of Weedon aforesaid—with all the buildings
||uul improvements thereon ereeted and mad.,

To be sold at the registry oftice of the registra-
I'tion division of the couuty of Wolfe, at South
[ Ham, in the district of Saint Francis, on the
THIRTEENTH day of AUGUST next, at ONE of
[ the elock in the afternoon. The said writ returnable
| um the sixth day of September next,

E. R. JOHNSON,

Bureau du Shérif, Shérif. Sherift's Office, Sherif,
Sherbrooke, ler juin 1892, 2861 2 Sherbrooke, st June, 1802, 2862
[Premitre publication, 4 juin 1802,] | [First published, 4th June, 1802.]
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FIERT FACIAS, | FIERI FACLAS,
Ihiins b Canee N i e, 1hi ol it ol (Fiéhue, | it the h'irprnm' Clonprt— 1 sl riet -‘:f' ‘,}"l"'l"‘-
Saint-Frangois, isavoir ;| AMASE LAINE, de! Saint Francis, to wit ;| AMASE LAINE, of
No. 1226, | l In ville de Lévis, mdé- | No, 1220, ) the town of Levis,
eanicien, ot ARTHUR BELLEAU VANFELSON, unchinist, and ARTHUR BELLEAU VANFEL-
de la cité de Québec, commis, tous deax en lear i I SON, of the l‘il.y of Quebee, clerk, both in their
lité d'wdministratenrs de L suceession de feu Chiarles | quality of adiministeators of the estate of the late

William Carrier, en son vivant de la ville de Lovis,
fuisant commerce comme tels en soeidtd, o Ldvis,
sous la rvaison sociale de Carrier, Lainé & Cie.,
Demundeurs ; contre leg terres ot ténoments de
FRANCOIS LAMBERY, EDOUARD LAMBERT,
ATHANASE LAMBERT, JOSEPH LAMBERT et
FRANCOIS-XAVIER DION, tous de la paroisse de

| Charles William Carrier, in his lifetime of the town
Lof Levis, doing husiness as such in partnership, at
Levis, wnder the style and firm of Carvier, Luiné &
Co., Plaiutifls ; against the lands and tenoments of
FRANCOIS LAMBERT, EDOUARD LAMBERT,
ATHANASE LAMBERT, JOSEPH LAMBERT
and FRANCOIS XAVIER DION, all of the parish

Sainte-Luee, dans le comté de Waolfe, commergants, | of Sainte Liice, in the eounty of Waolfe, traders,

y fuisant afliives en société, sous In raison socinle de | dotng business theve in pavtnership, under the style

'I"mm;uiu Lambert & Cie,, Défendenrs, o savoir ; I,-mli tirm of Frangois Lumbert & Cie,, Dofendants,
L to wit :

I Un certain morcean de terre sis et situé dans| 17 A eovtain picee or pareel of lamnd situate and
le eanton de Garthby, dans le district de Saint-Frean- | being in the township of Garthby, in the district of
cois, formant partie du lot numéro vingt-neuf, dans | Saint Francis, forming pat of the lot number
le cinquitme rang du dit eanton, contenant environ | twenty-nine, i the fifth range of the said township,
deux aeres de terre en superficie, ]-llls o moins ; | containing ubout two ncres of land in superficies,
borné come suit, savoir @i l'est par I ligne du | more or less 3 and bounded as follows, to wit: on
chemin de fer Québec Central, it Vouest par le lac | the east by the line of the Quebee Central Ruilw vy,
.-\i‘inlur. nu swd par anmoreen e terre appartenant | on the west by like Aylmer, on the south by a piece
il compagnie llll chemin de fer Québee Centeal, et of land belonging to the Quebee Central Railway
an novd par la teree de Honord Morin—avee ulllCuml-:m_\'. nned on the north by land belonging to
moulin iuseivr sus érigd, ensemble avee tous los conr- [ Honord Morin—with a saw-mill therson erected
roics, apparcils et machines y appartenant, tegetlier with all the belting, gearving and machi-

| nery thereunto belonging.

2° Un woreean de terre formant partie du dit lot | 20 A picee or parcel of land forming part of said
numére vingt-neaf, dans le cinquiéme rang du dit | lot number twenty-nine, in the fifth range of the
ennton de Garthby, contennt environ un aere de | said township of Garthby, containing abeut one acre
terre en superficie, plus on woins ; borné comme | of land in superficies, more or less ; and bonnded as
suit, & savoir : & l'cnest par Ia ligne du chemin de | follows, to wit : on the west by the line of the Quebee
fer Québee Contral, & Vest par une rue, au sud par | Central Railway, on the east by a street, on the

Ia propriété de Cléophas Gagné, et au nord par la
propricté de Osear Deaudry—avee toutes les bitisses
sus-érigées et amdliorntions faites.

Pour &tre vendus an bureau du végistrateur pour
la division d'envegistrement du comté de \\'l-lllu. it
Ham Sud, dans le district de Saint-Frangais, le
VINGTIEME jour de JUTLLET prochain, a UNE
heure de U'aprés-nidi.  Le dit bref wmpportable le
vingt-cinguicme jour de juillet {aruchnin.
E. R. JOHNSON,

Bureau du Shérif, shérif,

Sherbrooke, 3 mai 1892, 2233 3

[ Premidre publication, 14 mai 1892, ]

Ventes par le Shérif—Terreboune

VIS PUBLIC est par le présent donné que

A les TERRES et HERITAGES sous-mention-
nés ont été saisis et scront vendus nux temps et
lieux respoctifs tels que mentionués plus bas, Toutes
Personnes ayant a exercer a cet égard des récluna-
tions gue le Régistrateur n'est pas tenu de mention-
ner dans son certificat, en vertu de urticle 700 du
code de procédure civile du Bas-Canada, sout par le
ésent. requises de les faire connaitre suivant ’u loi.
outes u!}l wsitions atin d’annuler, afin de disteaire,
afin de charge, ou aurres oppositions 4 la vente,

excepté dans les eas de Veuditioni Exponas, doiveng

étre déposés au bureau du soussigné, avant les
yuinze ‘]uun qui précéderont immédintement le
jour de ln vente ; les oppositions afin de conserver

uvent étre déposés en aucun temps dans les six

joure apres le rapport du Bref.

FIERI FACIAS DE BONIS ET TERRIS.
Cour Supérienre, dans et pour le district de Terrve-

bonne.,
District de Terrebonne, KAN - BAPTISTE
Sainte-Scholastique, POULIN, cultiva-
a savoir : No. 13)7 teur, de la paroisse de

Sainte-Sophie, district de Terrebonne, Demandeur ;
contre ROBERT PENMAN, cultivateur, du méme
]ieu, Défendeur, savoir :

| south by the property of Cléophas Gagnd, and on
the north by the property of Osecar Beaudry —with
all the buildings and improvements thereon erceted
and made,

To he sold nt the registry oflice of the registration
division of the county of Wolfe, at South Ham, in
the district of Suint Franeis, on the TWENTIETH
day of JULY next, at ONE of the elock in the after-
poon.  The said wiit returnable on the lwyul.y-ﬁfth

day of July next.
E. R. JOHNSON,
Sheriff's Othice, Sheriff.
Sherbrooke, Jrd May, 1802 2204
[First published, 14th May, 1892.]

sherift’s sales—Terrebonne

yUBLIC NOTICE is hereby given that the un
| dermentioned LANDS and TENEMENTS have
been seized, and will be sold at the respective times
and places mentionew below  All persoms havin,
claims on the same which the registrar is not boun
to include in his certiticate, under artiele 700 of the
code of civil procedure of Lower Canada, are hereby
requ red to make them known according to law,
all oppositions afin d'awnader, afin de distraive, afin
de churge, or other oppositions to tho sale, except m
eases of Uenditioni Kxponas, are required to be filed
with the undersigied, at his oftice, previous to the
fifteen days next preceding the day of sale ; eppo-
sitions afin de conserver may be filed at any time
within six day next after the return of the writ,

FIERI FACIAS DE BONIS ET TERRIS.
Superior Conrt, in and for the district of Terrebonne,

EAN BAPTISTE
POULIN, farmer, of

District of Tul'rehnnna.J
the parish of Sainte So-

Sainte Schulnsg;(i#ue,
to wit : No, 207,

hie, district of Terrebonne, DPlaintiff; against
OBERT PENMAN, fariner, of the same place,
Defendant.
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Une terce situde en la parcisse de ﬁuillw-ﬁnphiu.
comté ot distriet de Terrebonne, connue et désignée
aux plan et lives de renvoi officiels de la dite paroisse
de Saiute-Sophie, sous le numéro deux cent quatre-
vingt-six (280), de la contenance de trois arpents de
front sur trente arpents de profondeur—avee les
bittisses dessus érigdes,

Pour étre vendue i la porte de P'église catholique
de ln parvisse de Sainte-Sophie, dit district, le
TROISIEME jour de SEPTEMBRE prochain, a
ONZE heures de Favant-midi.  Le dit bref rappor-
table le dix septicme jour de septembre l-:m.f‘min.

LAPOINTE & PREVOST,
Bureau du Shérif, Bhérif,
Sainte-Scholastique, 28 juin 1802, 1225
[Premiére publication, 2 juillet 1892, ]

FIERI FACIAS DE BONIS ET TERRIS.
Cony Supdrienre, dans el pour le district de Terre-
h'ul:lt‘.

District de Terrebonne, | { AVIN J. WALKER,
Sainte-Scholastique, (]' comptable, de la pa-

a savoir : No. 50, jrnisso de Saint-Jérusalem
d Argenteuil, district de Terrebenne, Demandeur ;
contre DAME MARIA HENRIETTA BRAD-
SHAW, épouse séparde contractuellement de Joseph
Patenaude, et le dit Joseph Patenaude, aux fins
d'nutoriser sa dite épouse aux fins des présentes,
commergant de la ville de Lachute, dir district,
Défendeurs, savoir :

1° Un lot de terre situé dans la vilie de Lachute,
ci-devant formant partie de ln parcisse de Saint-
Jérusalem  d'Argenteuil, district de Terrebonne,
comnu et désigndé comme étant le lot numéro (1653)
et partie du lot No (15643), des plun et livre de
renvoi ofticiels de la dite paroisse de Saint-Jérusa-
lem ' Argenteuil ; borné au nord par le lot No (15654),
4 Lest par le lot No (15657) et v l'ouest par le lut
No (1500).

2° Un autre lot de terre situé au méme lieu,
counu et désigné aux mémes plan et livre de renvoi
officiels comme étant les Nos 1557, 1660 et partie
du lot No 1543 ; borné au nord parles lots Nos 155606,
1561, a l'est par le lot No 156463, et & l'ouest par le
lov No 1563, contenant cent pieds de front sur cent
vingt lpiuda de profondeur.

3 Un autre lot de terre situé au méme lien,
connu ot désigné aux mémes p'an et livre de renvoi
ofticicls, comme €tant le numéro (1441),

4° Un autre lot de terre situé au méme lieu, connu
et désigné aux mémes plan et livre de renvoi offi-
ciels comme étant le numéro (1561)—avece les bitis-
ses dessus érigées.

Pour étre vendus i la porte de I'église catholique
de In paroisse de Suint-Jérusalem d AlFeuteuil, en
In ville de Lachute, dit district, le CINQUIEME
jour de SEPTEMBRE prochain, a ONZE heures de
‘wvani-midi.  Le dit bref rapportable le quinzi¢me
jour de septembre prochain,

POINTE & PREVOST,
Bureau du Shérif, Sheérif,
Sainte-Scholastique, 28 juin 1892, 3227
[Premiére publication, 2 juillet 1892.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET TERRIS,
Conr Supérienre, dans et pour le district de Moutvéal,
District de Montréal, | OHN MACINTOSH,

asavoir: No. 1712, comptable, de la cité et
du district de Montvéal, en sa qualité de curateur
dfunent nommé en justice o la faillite de la Banque
Mécanique, corps politique et incorporé, ayant son

rincipal bureau d'affaires dans la cité et district de
glunlre'nl. Demandeur ; contre JOHN CHANDLER
PICK, marchand, de la cité et du district de Mont-
réal, Défendeur, savoir :

La moitié ouest du lot numéro quatorze (14), dans
le huiti¢eme rang du township de Wentworth, dans
le comté d'Argentcuil, district de Terrebonne ;
bornée au nord par le neuviéme rang, susud ar le
septibme rang, & V'est par In moitié est du div lot

A land situate in the parish of Sainte Sophie,
county and district of Terrobonne, known and
designated on the official plan and in the book of
reference for the said parish of Buainte Sophie. as
number two hundred and eighty-six (286), contain-
ing three arpents in front by thirty arpents in depth
—with buildings therson crectod,

To be rold at the eatholie church door of the parish
of Sainte Sophie, said district, on the THIRD day
of SEPTEMBER next, at ELEVEN o'clock in the
forenvon, The said wnt returnable on the seven-
teenth day of September next,

LAPOINTE & PREVOST,
Sheriff's Oftice, Sheriff,
Sainte Scholastique, 28th June, 1892, J226
[ First publishued, 2nd July, 1892,

FIERI FACIAS DE BONIS ET TERRIS.
Superior Court, in and for the distviet of Terrebonne.

]( YAVIN J. WALKER,
Suinte Scholastique, X accountaut, of the
to wit :  No. 50, Jpnriall of Suint Jerusalem
d'Argentenil, distriet of Terrebonne, Plaintiff ;
againgt DAME MARIA HENRIETTA BRAD-
SHAW, wife separated as to property by marringe
contract of Joseph Patenaude, and the said Joseph
Patenaude, for the purpose of authorizing his said
wife hereunto, trader, of the town of Lrujmte. said
district, Defendants, to wit :

1" A lot of land situate in the town of Lachute,
heretofure forming part of the parish of Saint Jeru-
sulem d'Argentewl, district of Terrebonne, known
and designated as being number fifteen hundred and
fifty-three (1663), and part of lot number fifteen
lundred and forty-three (1543), of the ofticial plan
and book of reference of the said parish of Saint
Jerusalem d'Arvgenteuil ; bounded vn the north by
lut No, (1554), on the east by lot No. (15567), and
on the west by lot No, (15650)

2" Another lot situate at the same place, known
und designated on the same official plan and book of
reference ns being Nos. 1557, 1660 and part of lot
No. 1643 : bounded on the north by lots Nos 1556,
1561, on the east by lot No. 1563, and on the west
by lot No. 1553, containing one hundred feet in
front by one hundred and twenty feet in depth,

3° Another lot of land situate and being at the
same place, known and desigunted on the same
official plan and book of reference as being number
(1441),

4° Another lot of land situate at the same place,
known and designated on the same official plan and
book of reference as being number (1561)—with the
buildings thereon erected.

To be sold at the eatholic church door of the parish
of Saint Jerusalem d'Argenteuil, in the town of
Lachute, in the said district, on the FIFTH day of
SEPTEMBER next, at ELEVEN o'clock in the
forenoon. The said writ returnable on the fifteenth
day of September next.

LAPOINTE & PREVOST,
Sherifi's Office, Sheriff.
Sainte Scholastique, 28th June, 1502, $228
[First published, 2nd July, 1892.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET TERRIS,
Superioe Courty in and for the district of Montreal,
District of Montreal,] JOHN MACINTOSH,
to wit : No. 1712, accountant, of the city
and district of Montreal, in his quality of curvator
duly appointed by law to the i:mu,\'eut. estate of the
Mechanics Bank, a body politic and corporate,
having its priveipal place of business in the city and
district of Montreal, Plamtiff ; against JOHN
CHANDLYXR PICK, merchant, of the city and

district of Montreal, Defendant, to wit :

The west half of lot number fourteen (14), in the
eighth range of the township of Wentworth, in the
uuuntjf of Argenteuil, district of Terrebonne ;
bounded on the north by the ninth range, on the
south by the seventh range, on the cast %\y the enst

Distriet of Terreboune,
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numéro guatorze (14), i louest par le lot numéro
quinze (15).

Pour étre vendue au bureau d'enregistrement en
la ville de Lachute, distriet de Terrebonne, le CIN-
QUIEME jour de SEPTEMBRE prochain, i MIDI.
Le dit bref rapportable le huitidme jour de septem-

bre prochuin.
LAPOINTE & PREVOST,
Burean du Shévif, Shérif,
Sainte-Scholastique, 28 juin 1892, 3224
[Premitre publieation, 2 juillet 1892,

MANDAT DE CURATEUR.
FIERI l".\t'l.—G% DE TERRIS.

Conr Supdrienve, dans et pour le district e
Tervebonne,

Provinee de Québee, | ANS Pullnive de
District de Terrebonne, ' l_) PETER CAMP-

Sainte Scholnstique, | BELL, Failli ; vs, WIL-

i snvoir : No, b0, LIAM JOHN SIMP-
SON, Carateur, suvoir :

1" Ce moreean de terre sis et situdé sur la rue
Jean, dans la dite ville Je Lachute, connn et dési-
gné comine formant la partie nond du lot numéro
mille trois cent trente et un (1331), sur le plan du
cadustre ofticiel ot au livre de renvoi de la paroisse
de Saint-Jérusalem d'Avgentenil, dans le dit district,
situd duns les bornes suivantes : du eird est, une
longueur de deux cent treize pieds trois pouces, par
la rue Jean, du ¢oté nord, une longueor de deux
cent quarante-huit pieds, par la ligne du lot numéro
mille trois cent quinze (1316), du ¢dté ouest par ln
riviere du Nord, et du coté sud, une longueur de
cent soixante of douze pieds six pouces, par une rue
—avee un moulin i farine et toutes sutres bitisses
sus-Crigées, avee mouling, appareils de moulin et
ustensiles y appartenant,

2 Cet autre morcean de terre #is et sicué dans la
dite ville de Lachute, connu et désigné comme for
mant partie du lot numéro mille trois cent quinze
{1315), sur les dits plan de cadastre et livee de ren-
voi de la dite puroisse de Saint-Jérusalem d'Argen-
teuil, voisin du lot de terre ci-dessus déerit, mesu-
rant deux cent quarante-huit  pieds sur ln ligne sud
d'ieelui jusqu'ivune borne en pierre ; de i comant
nord, quinze degrés et demi est, une Lmgueur de
soixante pieds et trois dixitmes ; de I nord, soixante
et quinze degrés ot vingt-cing minutes ouest, une
longueur de quarante-sept preds ; de la nord, qua-
torze degres est, une longueur de cinguante pieds ;
de liv sud, soixante et uinze degrés et demi est, une
longueur dequarante-quatre piedsetquatre dixiémes;
de la courant nord, quatorze degrés et demi est, une
longueur ¢e cent smxante et dix-sept pieds et six
dixiemes ; de I nord, soixante et onze degrds et
demi ouest, une longueur de quarante-quatre pieds ;
de livnord,dix-neuf degrés et l.lumi ust, une longueur
de cent cinquunte pieds et neuf dixiemes; de la
nord, soixante et dix degreés deux minutes ouest,
une longueur de quarante-six {'iuds et six puuces
jusquinux eaux de In rviviere du Nord ; borné
Pouest par la Riviere du Nord, a l'est partie par le
lot No, 1320, pamtie du dit lot numéro 1315, partie
par le lot numéro 1322, partie par une ruelle de
vingt pieds de largenur en arrviere des lots Nos, 1321,
1318 et 1316, au sud par une lisitre de terve ci-des-
sus en pre nior lieu déerite, et au nord par partie du
dit lot No. 1315, appartenant au dit vendeur—avee
un nouling appareils de moulin, maisons et autres
biitisses sus-érigdes, ensemble uvee toute l'écluse du
movlin telle que maintenant érigée i travers lu dite
rivitre du Nord et mentionnée sur le dit plan, et
tout le pouvoir d'eau et privileges de pouvoirs d'eau,
droits eo appartenances appartensnt au dit failli,

3" Cu lot de terre sis et situé dans la susdite ville
de Lachute, connn et désigné comme le eoin nord-
ouest da 1ot numéro dix, sur la rue Jean on War-
tantown, et formant partie du lot numéro  treize
cent trentesquatre (IJS:L). des plan et livee de ren-

hialf of said lot vumber fourteen (14), and on the.
west by lot nunber tifteen (15),

To be sold at the registry otlice, in the town of
Lachute, distvict of Tervebonne, on the FIFTH
day of SEPTEMBER next, at NOON. The said

{ writ returnable on the cighth day of September next.

LAPOINTE & PREVOST,
Sheritl's Oflice, Sherifl
Sainte Scholastique, 28th June, 1892, S$224
[First published, 2od July, 1892.]

CURATOR'S WARRANT.

! FIERI FACIAS DE TERRIS.
| Supevone Coneel, in aud for the district of Tevicbone,
| Provinee of Quebee, | J 5 ke PETER CAMP-

District of Terrebonne, l BELL, Insolvent ; va.

Saiute Scholastiqgue, [ WILLIAM JOHN

to wit : No, &0, J SIMPSON, Curator, to
wit :

L' That piece or pureel of land situate, lying and
being on John street, in the said town of Lachute,
known and distingnished as forming the northern
portion of lot number one thousand three hundred
and thivty-one (L331), on the official cadastral plan
and in the bouk of reference of the parish of Saint
Jevusalem d’Argenteuil, in the said district, com-
prised within the following boundaries : on the
ensterly side,a distance of two hundred and thirteen
feet three inches, by John street, on the northerly
side, a distance of two hundred and forty-cight feet,
by the line of lot number one thousand three
hundred and fifteen (1315), on the westerly side by
the North vivi r,and on the southerly side, a distance
of one hundred and seventy-two feet six inches, by
u street—with a grish mill and all other buildings
thereon erceted, with mills, mills machinery and
utensils thereunto belimging.

2" That uther piece or parcel of land situate, lying
and being in the said town of Lachure, known an
distinguished as forming part of lot number one
thousand three hundred and fifteen (1315), on the
said official cadustral plan and book of reference of
the said parish of St. Jerusalem d'Argenteuil, conti-
guous to the lot of land hereinnbove described,
measuring two hundred and forty-eight feet on the
south line thereof to a stome boundary ; from thence
running north, tifteen degrees and a half east, a dis-
tance of sixty feet and three tenths ; from thence
north, seventy-five degrees and twenty-five minutes
west, a distance of forty-seven feet ; from thence
north, fourteen degrees east, a distance of fifty feet ;
from thence south, seventy-five degrees and a half
east, a distance of forty-four feet and four tenths ;
from thence running north, fourteen degrees and a
half east, n distance of one hundred and seventy-
seven feet and six tenths ; from thence north,
seventy-one degrees and a half west, a distance of
forty-four feet ; from thence north nineteen degrees
and & half enst, a distance of one hundred and fifty
feet and nine tenths ; from thence north, seventy
degrees two minutes west, a distance of forty-six
feet and six inches to che waters of the North river ;
bounded on the west by the North river, on the cast
partly by lot (No. 1329), part of said lot number
(1315), partly by lot (No. 1322), purtly by a lane of
twenty fect in width in rear of lots Nos. 1321,
1318 and 1316, south by strech of land hereinbefore
and in first place described, and north by part of
said lot (No. 1313), belonging to the said vendor—
with a said mill, mills machineries, houses nud other
buildings thereon erected, together with all mill
dam ns at present erected ncross the said North
river, and marked on said plan, and all the water
power and water powers privileges, rights and appur-
tenances thereto belonging to the said insolvent.

37 That certain lot of land situate und being in
the town of Lachute aforesaid, known and design-
ated as the north west corner of lot number ten, on
Johin street or Warrantown, and forming part of lot
number thirteen hundred and thivty-four (1334), of
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voi ofliciels de b pavolsse  de Saint Jévasdem | the oflicial plan and book of reference of the paris)
d"Avgentenil, dans o eomtd d'Avgentouil, ot dit | of Saint Jorosadom A rgeateuil, in the county of
district de Torvebonne, et eontemnt cont gquavantes | Argentenil, wnd said disteict of Tervehonne, and
six plods do front sur s dite vue Jean, cent guatre | contaimmng one hundred and forty-six feet in frone
vingts pieds sur la ligne novd, et partant du coin | on said John street, one hundred and vighty foot
nord-est cournnt sud une longuenr de cingquante- [ on the north line, and stacting from the north east
trois pieds ; de livouest, une longaeur de cont onze | corngr running south a distance of fifty-thee fect :
pieds 5 de v sud quatre-vingt-dix-hait pieds ; de la | thenee west, o distance of one hundred ad cleven
onest, une longueur de soixante et neaf pieds, lo | feet ; thenee south ninety-egight feet ; and thones
tout mesure anglaise 3 bhord en front, a lovest, par  west, a distance of sixty-nine fect, the whole english
i vue dean, en arvicre, i Pesty, par une autee partie | measure ; bounded in front, to the west, by Johy
du dit lot Noo 1304, d'an coté par e ot nundéro | steeot, in vear, to the cast, |-J' anot o i of kaid
treize cont trente (1330), et de Pautre edtd partis | lot Noo (1334), on one side by lot No. thivteen

par une autre pactis du die ot nodro 13534, et
partic par le lot numéro 1550—avee In maison ob
autres bitisses drigées sur le dit lot 3 imoins, copen
dant, la pastie du dit ot vendue an vévérend John
Hiseock, purncte de vente pussé devant Mtre AL
Berthielot, notwive publie, le 28¢ jour de mars 1883,

Les nmmeubles en I-rmniur et seeond lieu men- |

tionnés i charge d'un bail consenti par le dit failli,

hundred and thivty (1330), and on the oiher side
partly by another purtion of said lot No, (1354), and
pav tly by ot No, (1550)—with the howse wand other
buildings crected upon said ot 3 less, howover, the
| portion of said lot sold to the Reverend Jolin His.
:t,'lll.'li, h-\' doed of sale 1m.:.‘-,uu1 before Mure A, Der.
thelot, notary pablie, the 2000 day of Maveli (1883),

The immoveables tivstly and secondly hereiinbove
| deseribed nl]'ll_irl:.l toa lease En;l.-:.%u] il:,' the said insol.

le vingt-huiticine jour du mois de septembre mil | vent, on the twenty-cighth day of the month of Sep.
huit eent quatre viegt onge, en faveur de la com- | tembor, one thonsand eight hundved and ninery-one,
pagnie ** Tho Royal Eleetrie Company,”de lu eité | in favor of the Royal Eleetric Company. of the city

et du distriet de Monteéal, devant Mtre Valois,

notaire, de la ville de Lachute. pour un tevme de |

cing ans, i connencer du mois d'oetobre (1891),
s les dites propriétés en premier ef en second licu
déerites, par lequel bail le dit failli s'engnge @ four-
nir, & pavene dune heare avant le coucher du soleil
jugquian lever du soleil, ehngue jour, les dimanehes
cotmyris, un pouvoir de trente chevaux devant étre
fourid nu dyname de I dite eompagine o néne les
mouling ériges sur les dites propridiés, et ce pour
une sounne de cent vingtocing pinstres par anade,

Pour étre vendus i In poree de église eatholigue
de In pareisse de Saint-Jérasalem d’Argonteuil, en
In ville de Lachute, district de Tervebonne, le NEU-

VIEME jour de JUILLET prochaing i UNZI‘I]

heures de Vavant-midi. Lo dic mandat rapportable
le seizieme jour de juillet prochain,

LAPOINTE & PREVOST,
Shérif.
2937 3

Bureau du Shévif,
Sainte-Scholastique, 3 mni 1892,
[Premiére publication, 7 mai 1892,]

FIERI FACIAS DE TERRIS,
Cour de Civenit, dans el pour le comté de Teprclwnne,
District de 'l'errulmmw.] NAHARLES AUGUSTE
Sainte-Scholastique, /MAXIMILIEN GLO-
i savoir 1 No 37, [ BENSKY, gentilhomme,
de ln paroisse de Saint-Eustache, district de Terre-
bonne, Demandeur ; contre JOSEP'H STEPHENS,
tils, de la cité de Toronto, dans la provinee d'On-
tario, Défendeur, savoir :

Un lot de terre situé sur le edté nord-ovest do la |

Riviere du Nord, dans la paroisse de Saint-Jérome,
distriet de Terrehonne, connu et désigné aux plan

: and district of Montresl, before Mtre Valois, notwy,
of the town of Lachute, for a term of five yours to
commence on the month of October, 1801, T the
[ properties firstly and til.}l:u!lll]{ deseribud, by whieh
| lease the swid msolvent binds himsell to  furnish,
from one hour before sunset to sunrise, every day.
including sunduys, n thivty-horse power (o he s
| plied to the dymwmo of the said cowpany thye
| the water power of the said mills crected on
| said properties, and this for a sum of one huned
[ and twenty-five dollars a year,
To be sold at the eatholic churell door of
| parish of Saint Jerasalem of  Avgentenil, in
| town of Lachute, distiict of Tervebonne, on 1w
ININTH day of JULY next, at ELEVEN o'clock
| in the forenoon. The said warrant veturnable on
the sixteenth day of July nezt.

| LAPOINTE & PREVOST,
| Sherift’s Oftice, Sherifl,
Sainte Scholastique, Srd May, 1892, 2258

[First published, Tth May, 1892.]
FIERI FACIAS DE TERRIS.

Civenit Courl, in and for the connty of Tervebonne,
District of Tul'mhnmw,] NHARLES AUGUSTE
Sainte Scholastique, MAXTMILIEN GLO-
to wit : No. 37, j ENSKY, gentlemnn, of
the parish of Saint Eustache, district nf Terrebonne,
Plaintifl’ ; against JOSEPH STEPHENS, junior,
of the city of Toronto, in the province of Ontario,
Defendant, to wit :
A lot of land situate on the north westside of the
| Riviére du Nord, in the pavish of Saint Jerome,
| distriet of Terrebonne, known and designated on

et livre de renvoi ofiviels de la dite paroisse de | the ofticial plan and in the book of reference for the
Saint-Jérdme, sotis le numéro trois cent cinguante- | said parish of Saint Jerome, as number three hun-
six (356), contenant environ cent guarante-neuf | dred and fifty-six (366), containing about one hus-
arpents en superficie—avee les biltisses dessus éri- | dred and forty-nine arpents in superticies — with
gées. | buildings thereon erceted.

Pour étre vendua la porte de I'dglise de la parcisse | To be sold at the church door of the pavish of
de Saint-Jérdme, en la ville de Saiut-Jérome, tlil|Sui1|t Jerowme, in the town of Saint Jerowe, sail
district, le SIXIEME jour du wmois d’AOUT pro- | district, on the SINTH day of AUGUST next, at
chain, &t DIX heures de Pavant-midi.  Le dit beef  TEN o'clock in the forenoon.  The said writ retwm-
rapportable le dixiéme jour d'nofit prochain, { able on the tenth day of August next.

LAPOINTE & PREVOST, i LAPOINTE & PREVOST,
Shérif. | Sherifl’s Office, Sheriff.
2823 3| Sainte Scholastique, 30th May, 1892, 2824
[Fivst published, 4th June, 1892.]

Bureau du Shérif,
Sainte-Scholastique, 30 mai 1892,
[Premidre publication, 4 juin 1892.]

ET TERRIS, ET TERRIS.

Conr Supériewre,dans et powr le district de Tervebonne. | Superior Cownty in and for the district of Tervelbone
District de Terrebonne, l FITHOMAS LAPOINTE, | District of Terrebonne, ] FITHOMAS LAPOINTE,
Sainte-Scholastique, J_ marchand, de la ville | Sainte Scholastique, J_ merchant, of the town
a savoir : No, 168. et du district de Terre- to wit : No, 108, and of the distriet of Ter-
bonne, Demandeur ; contre JEAN- BAPTISTE | rebonne, Pluintiff ; against JEAN BAPTISTE
JOLY, cultivateur, de la paroisse de fFaint-Louis de | JOLY, farmer, of the parish of Saint Louis de Terre:

Terrebonne, dans le dit district, Défendeur, savoir : | bonne, in the said district, Defendant, to wit :

I
i Ty |
ALIAS BREF FIERI FACIAS DI - BONIS ' ALIAS WRIT OF FIERI FACIAS DE BONIS
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1° Une terre situde en la paroisse de Saint-Louis | 1° A land situate in tlm‘fmrilh of Saint Louis de

de Terrebonne, connue et désignée nux plan et livre | Terrebonne, known and designated on the official
de renvoi officicls du cadastre hypothéeaire pour le | plan und book of reference for the registration ca-

comté de Terrebonne, sous le numéro soixunte et

seize (T6). . ’ |
2 Une partie du lot nmnéro ofticiel quatre-vingt-

dustre for the county of Terrebonne, as number se-
venty-six (7).
2°° A portion of the lot bearing the oflicinl number

trois (83),de la méme paroisse, au dit eadastre, com- | eighty-three (83), of the same parish, on the said ca.
prise depuis le chemin de front qui coupe icelui lot | dastre, comprised “between the front road cutting
et ln dite rivitre Jésus, de la contenance de dix- | this lot and the said viver Jésus, containing eight-
huit avpents en superficie ; joiguant vers l'est ln | cen arpents in superficies ; bounded on the eastby
terre sous le numdro quatre-vingt-cing (85), vers | lot number eighty five (85), on the west by the lot

Jouest le numéro de terre désigné sous le numdro | designated as ofticial number eighty-two (32), belong-

ofticiel quatre-vingt-deux (82), appartenant i Benja- |
min Meunier—avee les hitisses desans érigées, !

Cette dernicre purtie du lot numéro officiel quatre-
vingt-trois (83), sera vendue i In charge de In rente
annuclle et perpétuelle nu montant de trente pins-
tres payable le premier aveil de chague année, a
Dwme Marie A, Dugal, veuve de fen M. Bazile
Pit'hl.:, de In ville de Tl'l‘l'.-flnlllll*. e ondre de ln
cour.

Pour étre venduoes i ln porte de 1'église eatholi-
que de la pavoisse de Saint-Louis de Terrebonne,
le ONZIEME jour de J ULLLET prochain, a MIDI. |
Le dit bref rapportable le trenticine jour de juillet |

prochain, !
LAPOINTE & PREVOST, !

Bureau du Shérif, Shérif, |
Sainte-Scholastique, ce 3 mai 1802, 2930 3

[Premiére publication, 7 mai 1892, |

ing to Benjamin Meunier — with the buildings
thereon erected,

This latter part of lot officicl number eighty-three
(83) will be sold subjeet to the churge of n yearly
and perpetual rent of thirty dollars, payable on the
first of April of every year, to Dame Marie A,
Dugal, wi:llnw of the Iate Mr. Bazile Piché, of the
town of Terrebonne, ]l.\‘ order of the court.

To be seld ar the cathoiie echurch door of the par-
ish of SBaint Louis de Terrebonne, on the ELE-
VENTH day of JULY next. at NOON, The said
writ returnable on the thirticth day of July next.

LAPOINTE & PREVOST,
Sherift’s Otfice, Sheriff.
Sumte Scholastique, Srd May, 1892, 22116
[ First published, Tth May, 1892, ]

ventes par le Shérif—Trois- Rivieres

Sherift’s Sales—Three Rivers

i+ VIS PUBLIC est par le présenr donné que
;& les TERRES et HERITAGES gous-mention-
-fs ont été saisis et seront vendus aux temps et
1wux respectifs tels que mentionnés plus bas, Toutes
personnes ayant a exercer a cet égard des réclama-
tions que le Régistrateur n'est pas tenu de mention-
per dans son certificat, en verte de larticle 700 du
code de procédure civile du Bae-Canada, sont par le
présent requises de ies faive ccanaitre suivant la loi,
loutes oppositions atin d annuler, atin de distraire,
ain de charge. ou eutres (ppositions a la vente,
excepté dans les cas de Fenditioni Exponas, doivent
éwre déposées au buresu du soussigné, avant les
quinze Jours qui précéderont immédiatement le
jour de la vente ; les oppostions afin de conserver
peuvent 8tre déposées en aucun temps dans les six
Jjours apres le rapport du Bref

FIERI FACIAS DE BONIS ET TERRIS.
Cour Supériewre, districl des Trois-Riviéres,
Trois-Riviéres, & savoir : | (AKVERE DUMOU-

No, 4, LIN, Demandeur ;
contre LOUIS THEODULE NEREE LENOBLET
DUPLESSIS, Défendeur,

Un terrain situé en la cité des Trois-Rivieres, au
sid-nuest de la rue Des Champs, étant la partie
sud-est du lot de terre connu et désigné sous le
numéro deux mille cent cinquante-quatre (2154),
sur les plan et livre de renvoi ofliciels du cadastre
d'enregistrement pour Ia dite cité des Trois-Rivie-
res, ayant trente-sept pieds,plus ou moins, de front
sur la profondeur qu'il y a depuis le niveau de la
dite rue & aller aboutir au terrain de Joseph Napo-
léon Bureau, étant tout le terrain renfermé dans
les limites suivantes : borné en front par I dite
rue, en profondeur par le dit terrain du dit J,
N. Burenu ou le No, 2155, du dit cadastre, au c¢dté
nord-ouest par une ligne paralléle au pignon sud-
onest de ln mnison de Casimir Gélinas ou le résidu
du dit lot No, 2154, et au coté sud-est par le terrain
du dit demandeur ou le No, 21563, du dit cadastre-—
avec ln maison en briques et dépendances dessus
construites, avec le droit d'user en commun avec le
dit Casimir Gélinas et sea représentants et les occu-
pants de la propriété du dit C. Gélinas, attenunt au
terrain annoncé en vente du passage qui part de la

dermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized. and will be sold at the respective
times and plices mentioned below. All persons
having claims on the same which the Registrar is
not bound to include in s certificate, under article
700 of the code of civi procedure of Lower Cannda,
are hereby required to make them known accorling
to law, All oppositions afin d'@wewer, ufin e dis-
traire, wfin de c}:::yc or other oppositions tc the sale,
except in case of Fenditioni Exponas, are required
te be filed with the undersigned. at his office
previous %o the fifteen days next preceding the d.:s
of sale ; oppositions afin de conserver may be fil
at ang time within six days next after the return of
the Writ

l:) UBLIC NOTICE is hereby given that the une

FIERI FACIAS DE BONIS ET TERRIS,
Superior Court. — District of Three Rivers,
Three Rivers, to wit : | (Y EVERE DUMOULIN,

No. 4. : Ej Plaintiff ; against LOUIS
THEODULE NEREE LENOBLET DUPLESSIS,
Defendant.

A land situate in the city of Three Rivers, south
west of Des Champs street, being the south east part
of the lot of land known and designated as number
two thousand one hundred and fifty four (2154), on
the «fhicial plan and book of reference to the regis-
tration cadastre for the said city of Three Rivers,
measuring thirty-seven feet, more or less, in front
by the depth there may be between the alignment
of the strect going to end at the property of Joseph
Napoleon Buresu, being all the land comprised
within the following limits : bounded in font by
the said street, in rear by the said property of the
said J, N, Bureau or No. 2155, of the said cadas-
tre, on the north west side by a line parallel to
the south west gable wall of the house belong-
ing to Casimir Gelinas er the residue of said
lot No. 2154, and on the south east side by the
property of the said plaintiff or No. 2153, of the
said cadastre— with a brick house and other depend-
encies thereon erected, with the right to use in
common with the said Casimir Gelinas und his
representatives and the occupants of the property

rue Suint-Joseph et débouche sur le terrain saisi en
b

of the said C. Gélinas, adjoining the property
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cette eause, entre les terrnins du demandeur et de ' announced for sale, of the passage which starts

.l: N. I_hn-unu, uvee réserve expresse, en faveur du|
dit Casimir Gélinns, du droit v un pussage mitoyen
de neuf pieds ou envivon de lurge i I profondeur

from Saint Joseph street, and opens on the property
svized in this enuse, botween the prr?mrliaa of the
plaintiff and of J. N. Bureau, with the express

du terrain saisi, pour communigquer wu moyen de | reservation in favor of the said Casimir Gélinas, of
I'nutre chemin ou passage sus mentionnd de In dite | the right to s common pussage of nine feet or there.

propridté i ln dite rue Saint-Joseph, tel que le pas-
sage existe actuellement, et aussi le droit de mur
mitoyen dans le mur sud-est de la dite maison du |
dit Casimir Gélinus, avee droit d'y accoter aucun
mur, d'y pereer des trous pour y appuyer des pou-
tres, et le droit de se servir de ln cheminée de In
dite maison,

Pour ¢tre vendu & mon bureau, dans le palais de
justice, en ln cité des Trois-Rivicres, le SIXIEME
Jour de SEPTEMBRE prochain, & DIX heures du
matin. Lo dit bref rapportable le guinziéme jour de
septembre prochain.

CHARLES DUMOULIN,

Burenu du Shérif, Shérif.
Trois-Riviires, 28 juin 1802, 3219
[Premitre |:uldic:uiun, 2 juillet 1892,]

FIERI FACIAS DE BONIS ET TERRIS.
Cour Supdrivure, — District des T'rois Riviéves.
Trois-Rivieres, i savoir: | XTEREE GAGNON,

Nu. 531, g Débiteur - Cédant ;
et FROBY VALENTINE, Curateur ; et Nérde
Gagnon, Opposant és qualité,

Suisis sur le dit opposant &s qualité, Nérde Gagnon :

1" Les troig huitiémes indivis d'une terrve situde
en la paroisse de Sainte-Anne d'Yamachiche, dans
Ia concession sud de la Petite Riviére, portant le
numdéro cing cent soixante et treize (673), sur les
H!un et livre de renvoi officiels du cadastre pour In

ite paroisse,

2" Les trois huititmes indivis d'une terre situde
en In méme paroisse, en la méme concession, et por-
tant le numéro eing cent soixante et quatorze (574),
sur les plan et livee de renvoi uﬂiciullu pour la dite
paroisse,

J° Les trois huititmes indivis d'une terre située
dans la dite paroisse de Sainte-Anne d'Yamachiche,
dans Ia concession nord de la Petite Riviére, connue
et désignée comme faisant partic du numéro huit
cent vingt et un (821), sur les plin et livre de renvoi
ofticiels dun eadastre de la dite paroisse, contenant
environ un arpent et demi de front sur Ia profen.
deur qu'il peut y avoir, a partir en front du terrain
de Joseph Boucher jusqu'au ruisseau Langevin,
joignant au nord-est 1 Odilon Desaulniers, et du
coté sud-ouest au dit Nérée Gagnon--sans bittisses,

4" Les trois huiticmes indivis d'une terve situde en
la parvisse de Sainte-Anne d'Ymmuchiche, dans In
concession nord de la Petite Riviere, econnue et
désignée sous le numéro huit zent vingt-deux (822),
sur les plan et livre de renvoi ofliciels du eadnstre

ur la dite paroisse—avec bitisses dessus érigdes ;
a distraire cependant la partie de terrain actuelle-
ment vecupée par Joseph Boucher,

5 Les trois huitiCines indivie dans un droit de
coupe de bois sur un compeau de terrain, formant
les lots connus et désignés sur le plan et livre de
renvoi officiels du cadastre pour la paroisse de Saint-
Barnabé, dans le comté de Saint-Maurice, sous les
numéros cinq cent soixante et onze (b71), cing cent
soixante et douze (672), cinq cent soixante et treize
(673) et cing cent svixante et quatorze (574).

6° Les trois huitiémes indivis d’un lopin de terre
situé au village de la paroisse Yamachiche, connu et
désigné sur les plan et livre de renvoi officiels du
cadastre d'enregistrement pour la parcisse de Sainte-
Anne d'Yamachiche, comme faisant partie du
numéro huit cent trois (803), contenant environ
cent pieds de front sur sovixante et quatre pieds
de profondeur ; borné cu front parla rue Saint-
Pierre, en profondeur & Nérée GGingnon ou ses repré-

-]

abonts, in width, to the rear of the lot seized, to
communicate l:_v means of the other road or passage
above mentioned from the property to the said
Saint Joseph streer, such as the passage actually
exists, and also the right of share in the south cust
wall of the said house of the said Casimir Gélinas,
with the right to lean there any wall, of making
therein holes to rest beams, and the right to use
the chimney of the said house,

To be sold at my office, in the court house, in
the city of Three Rivers, on the SIXTH day of
SEPTEMBER next, at TEN o'clock in the forenoon,
The said writ returnable on the fifteenth day of

September next,
CHARLES DUMOULIN,
Sherifl’s Office, Sheriif.
Three Rivers, 28th June, 1892, 3220
[ First published, 2nd July, 1892.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET TERRIS,
Superior Conrl,— Distriet of Three Rivers.
Three Rivers, to wit ;] N\TEREE G AGNON |

No. b31. ) AN Insolvent; and FROBY
VALENTINE, Curator ; and Nérée Gagnon, Oppo-
sunt és qualite,

Sui?x!l upon the said opposant és qualite, Nérée
Gagnon

F‘ The undivided three eighths of a land situate
in the parish of Sainte Anne of Yamachiche, in the
south convession of the Petite Riviére, bearingnum-
ber tive hundred and seventy-three (573), on the
uflicial plan and in the bouk of reference of the
cadastre for the said parish.

2° The undivided three eighths of a land situate
in the same parish, in the same concession, nnd
benring number five hundred and seventy-four (674),
on the official plan and in the bovk of reference for
the said parish,

3" The undivided theee eighths of a land situate
in the said parish of Saint Anne of Yamachiche, in
the north eoncession of the Petite Riviere, known
and designated as being parc of lot number eight
hundred and twenty-one (821), on the official plan
and in the book of reference of the cadastre for the
said parish, being about one arpent and a half in
front by the depth there may be, starting from the
front of the emplacement of Joseph Boucher as far
as Langevin's brook, joining on the north east
Odilon li)vanuluiara, and on the south west side the
said Nérde Gagnon—without buildings.

4.The undivided three eighths of a land situate
in the parish of Sainte Anne of Yamachiche, in the
north concession of the Petite Rivicre, known and
designated under number eight hundred and twenty-
two (822), on the official plan and in the book of
reference of the cadastre for the said parish—
with buildings thereon erected ; reserving th piece
of land now veeupied by Jmul:h Boucher.

6. The undivided three cighths in a right of cut-
ting wood on a piece of land, being the lots known
and designated on the official plan and in the book
of reference of the cadastre for the parish of Saint
Barnabé, in the county of Saint Maurice, under
numbers five hundred and seventy-one (671), five
hundred and seventy-two (572), five hundred and
seventy-three (573) and five hundred and seventy-
four (b7

6 Three undivided eighths of a loc of land situate
in the village of the parish of Yamachiche, known
and designated on the official plan and bouok cf
reference to the registration cadastre for the parish
of Sainte Anne d’Yawmachiche, as forming part of
number eight hundred and three (803), containing
about one fmndred feet in front by sixty-four feet
in du';th ; bounded in front by Saint Pierre street, in
rear by N(rée Gagnon on his representatives, on




sentants, du cdté swl i Louis Sauson, ot du edté
pord & Euchariste Vaillancouit.,
Pour éure vondus 1os Nos, J, 2,08, 4 et 6, 0 In |
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the south side by Louis Samson, and on the north
side by Fuchariste Vaillancourt,
To be sold as follows, to wit : Nos, 1, 2, 3, 4 and

porte de Péglise de la paroisse de Sﬂillh:-;\lllm‘il, at the chureh door of the parish of Sainte Aune

d'Yamachiche, le HUITIEME jour d’AOUT pro- |
chain, & DIX heures du matin ; et le No. 5, & la |
wrte de 'église de la lml‘nimw de Suint-Barnabé, le
NEUVIEME jour d'AOUT, a DIX heures du !
matin, Lo dit bref rapportable le dixitme jour |

d'anfit prochain,
CHARLES DUMOULIN,
Buresu du Shérif, Shérif, |
Trois-Rivitres, ler juin 1802, 2845 2
[Premidre publication, 4 juin 1802,
FIERI FACIAS DE TERRIS
Conr de Civenit,— District des Trois-Rividres.
Trois-Rivitres, b savoir : | OUISBATLLY,
No. G5, b 4 Demandeur ; contre
ULPHIE CHARTIER, Défendeur,

Un emplacement situé en la paroisse du Cap de In
Magdeleine, sur le chemin royal, connu et désignd |
aux plan et livre de renvoi officiels du cadustre d'en- |
registrement du comté de Champlain, pour la dite |
paroisse du Un{: de In Magdeleme, par le numéro
cent quarsnte-deux (142)—navee les biatisses dessus
construites, circonstances et dépendance, |

Pour étre vendu & ln purte de l’-.‘|f1iaw de ln paroisse
du Cap de In Magleleine, le NEUVIEME jour de
.IUILLET‘ prochain, & DIX heures du matin. Le
dit bret rapportable le vingtiéme jour de juillet |
prochain,

CHARLES DUMOULIN,
Shérif. |
2221 3|

Bureau du Shérif,
Trois-Rividres, 4 mai 1892,
[Premiére publication, 7 mai 1892.]

d'Yamachiche, on the EIGHTH day of AUGUST
next, at TEN o'clock in the forenoon ; and No. b,
at the chuveh door of the lmrish uf Saint Darnabé,
on the NINTH day of AUGUST, at TEN o'clock
in the forenoon. The ssid writ returnable on the
tenth day of August next.
CHARLES DUMOULIN,
Sherifl's Offiee, Sheriff,
Three Rivers, 1st June, 1592, 2846
| First published, 4th June, 1892.]
FIERI FACIAS DE TERRIS,
Cirenil Conrt,— Distiict of Three Rivers.
Three Rivers, to wit 1) [ OUIS BAILLY, Plain-
No. 65, J 14 tiff; va&. ULPHIE
CHARTIER, Defendant.

A lot of land situate in the parvish of Cap de la
Magdeleine, on the Queen's highway, known and
designated on the ofticial plan and m the book of
refevence for the county of Champlain, for the said
pavish of Cap de la Magdeleine, ns number one hun-
dred and forty-two (142)—with buildings thereon
erected, circumstances and dependencies,

To be sold at the church dluur of the parish of
Cap de ln Magdeleine, on the NINTH day of JULY
next, at TEN o'clock in the forenoon. The said writ
returnable on the twentieth day of July next.

CHARLES DUMOULIN,

Sheriff"s Oftice, Sheriff.
Three Rivers, 4th ;\lili‘. 1892, 2292
[ First published, Tth May, 18.J2.]

Proclamation

Proclamation
Canada,
Provinee de A. R, ANGERS,
Québec. J
(L. 8.)

VICTORIA, par la Grice de Dien, Reine du
Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d'Irlande,
Défenseur de la Foi, ete., ete., ete.

A tous ceux i qui ces présentes parviendront ou
qu'icelles pourront concerner—SaLuT :

PROCLAMATION.

Tu, CHase-CAsGRAIN, TTENDU que par U'ar-
Proc.-tien, § L4 ticle 2725 des Statuts
refondus de la provinee de Québee, il est entre
autres choses décrété que le lieutenant-gouverneur
en conseil peut, lorsyu'il le juge a propos, ordonner
dans un district 'emploi d’une ou plusieurs batisses
convennbles pour servir de prisons, et déclarer que
telles prisons ou bitisses sont des prisons com-
munes et des maisons de correction du district;

Er arrsxpv jque Nous avons jugé a propos
Qordonner, dans le district de Gaspé, 'emplor d'une
certaine bittiase sur un tereain situé dans la paroisse
de Suinte-Anne des Monts, dans le dit district, o |
six arpents & l'ouest do 1'église de ln dite paroisse,
déerite comme suit, savoir :

“ Un terrain de la contenance de quatre-vingts
Piudu de front sur cent vingt pieds de profondeur ;
wrné au nord au tleuve Saint-Laurent, au sud par
Joseph Thibenult, régistrateur, joignant d’un cité i
l'est le dit Joseph Thibeanlt, et de 'nutre coité i
Vouest par Jas. Alph. Sasseville, " pour servir de
prison commune et de maison de correction du dit
district de Gaspé.

A CES CAUSES, par et de l'avis et consente-
ment du Conseil Exécutif de Notre dite Province
de Québee, Nous avons réglé, ordonné et décl,

Canuda, |

Province of ¢
Quebec, J
‘LL. S,

VICTORIA, by the Grace of Gad, of the United
Kingdom of Great Britain and Ireland, Queen,
Defender of the Faith, &c., &e., &e.

To all to whom these presents shall eome or whom
the same may concern—UGREETING,

A. . ANGERS,

PROCLAMATION

Tu. Cuask Cascnralx, | \\THERE.\H. in virtue

Attty tienl, [ of the provisions of
article 2725, of the Re sised Statutes of the province
of Quebee, it is amongst other things enacted that
the lieutenant governor in council may, when he
shall deem the same expedient, ovder the employ-
ment, in any district of one or more buildings suit-
able for the purpose to serve as gaols, and may
declare such gaols or buildings to be common gaols
and houses of correstion for the district ;

Axp wiikEas We have deemed expedient to order,
in the district of Gaspé, the employment of a cer-
tain building on s lot of land situate in the parish
of Sainte Anne des Monts, in the said district, at
six arpents to the west of the church of the said
parish, deseribed as follows, to wit

* A ot of land eontaining vighty feet in front by
one hundred and twenty feot in depth ; bounded on
the north by the river Saint Lawrence, on the south
by Juseph Thibeault, registrar, on one side to che
east by the said Joseph Thibeault, and on the other
side to the west by Jas. Alph. Susseville, ' to be
used as a common gaol and a house of correction of
the district of Gaspl.

NOW KNOW YE, that by and with the advice
and consent of the Exvewive Couneil of Our said
Province of Quebee, We have ruled, ordered and

cb par les présentes réglons, ordonnons et déclarons
que la bitisse situde dans la paroisse de SAINTE-

declared, and do hereby rule, order and declare that
the building situate in the parish of SAINTE ANNE

S
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ANNE DES MONTS, dans le DISTRICT m»:] DES MONTS, in the DISTRICT OF GASPE, on

GASPE, surle terrain ci-dessus dderit, sern une

the lot of land hereinabove deseribed, shall be a

wison conmune et une maison de correetion du dit | common gaol and a house of correction of the said
ISTRICT DE GASPE, en conformité et pour les | DISTRICT OF GASPE, pursunnt to the terms and

fins du dit article,

De tont ee gue dessus tous Nos fdaux sujets ev!
tous antres que les présentes pourront  concerner,
sont requis de prendre connmissance et de se con-
duire en consdguence,

Ex For ve Quor, Nous avons fait rendre Nos
présentes Lettres Patentes, et i icelles |
tait upposer lo grand Seenu de Nowre dite
Provinee de Québee @ Témoin, Notre
Fidele et Bien-Aimé 'honorable AU-
GUSTE REAL ANGERS, Licutenant-
Gouvernenr de Notre dite Provinee de
Quénee, [

A Notre Hatel du Gouvernement, en Notre |
Cité de Québee, dans Notre dite Pro- |
vinee de Québee, ce VINGT - TROI-
SIEME jour du mois de JUIN, dans
l'innée de Notre Seigneur, mil huit cent
quatre-vingt-douze, et de Notre lti-guu:
la cinquante-cinguitme. |

Pur ordre,
LOUILS P. PELLETIER,
Glaa Secretuire,

Avis du Gonvernement

the purposes of the said article,

Of all which Our loving subjects and all others
whom these presents may  concern, are hereby
required to tuke notice and to govern themselves
necordingly.

Ix Tesrivoxy Wuereor, We have caused
these Our Letters to be made Patent and
the Great SBeal of Our saild Provinee
of Quebee, to  be hereunto  aflixed :
Wirness, Our Trusty and Well Beloved,
the Honomble AUGUSTE REAL AN
GERS, Licutenant-Governor of Our said
Provinee of Quebec,

At Our Government House, in Our City of
Quebee, in Our said Provinee ol Quaﬁec.
this TWENTY-THIRD day of the
month of JUNE, iu the year of Our Lord,
one thousand eight hundred and ninety-
two, and in the fifty-tifth year of Our
Reign.

Dy command,
LOULS P. PELLETIER,
S190 Seerctary.

Government Notices

No. 1475-91,
DEPARTEMENT DE L' INSTRUCTION PUBLIQUE,

11 4 plu a Son Homneur le LIEUTENANT-GOU- |
VERNEUR, par un ordre en conseil en date du 24
juin dernier (1892), de détacher de In municipalité
scolnire du Sault au Récollet, comté d'Hochelaga,
les lots Nos. 1 a 99, inclusivement, aux plan et livre
de renvoi officiels de la paroisse du Snult au Récol-
let, et ériger ce territvire en municipulité scolaire
distinete, sous le nom de ** Saint-Charles du bas du
Sault,”

L'érection ci-dessus ne devant prendre effet que
le premier jour de juillet 1892, 3261

No, 14756-91.
DerartMEST oF PUBLic INSTRUCNMON,

Ilis Honor the LIEUTENANT GOVERNOR
has been pleased, by order in council,dated the 24th
of June last (1892), to detach from the school muuni-
cipality of Sault au Récollet, county of Hochelaga,
the lots Nos. 1 to 99, inclusively, on the official
plan and in the book of reference for the parish of
Sault nu Récollet, and to erect this territory into a
distinct school municipality under the name of
** Saint Charles du bas ﬁ Sault,”

The above erection shall come into force the firss
day of Ju'y, 1892, 32562

80-66 VICTORIA, CHAP. 30.
Loi amendant la loi eoncernant les asiles d’aliénés,
(Sanctionnd le 24 juin 1892,)

1A MAJESTE, par et de I'avis et du consente-
ment de la Législature de Québee, déeréte ce
qui suit :

1. L'srticle 3195 des Statuts refondus de la pro-
vinea de Québec, tel qu'amendé par la loi 53 Victo-
riv, chapitre 41, section 1, est remplacé par le sui-
vant :

* 3105, Peuvent étre admis dans les asiles d alié-
nés, aux frais du gouvernement et des municipalités
de cité on de ville incorporée, ou de comté :

1. Les aliénds qui n'ont pas, par eux-mémes, ou
wr des personnes tennes par la loi & leur fournir
es aliments et des soins, les moyens de payer en
tout ou en partie le cofit de leur entretien, de leur
séjour et de leur traitement dans un de ces asiles ;

2. Les idiots cu imbéeiles, lorsqu'ils sont dange-
reux, une cause de scandule, sujots a des attagues
d'épilu{miu. ou d'une' ditformité monstrueuse et scnt
incapables de payer leur entretien, leur séjour et
leur traitement en tout ou en partie.

Les municipalitds de comté, de cité ou ville
incorporée, et les personnes tenues en loi a Pentre-
tien d'un aliéné, dont le eafit d'entretien, de séjour
et de traitement, dans un asile, est sux frais du

60-56 VICTORIA, CHAPTER 30,
An Act toamend the law respecting lunatic asylums,
(Ansented to 2jth June, 189.2.)

ER MAJESTY, by and with the advice and
consent of the Legislature of Quebec, enacts
us follows ;

1. Article 3195 of the Revised Statutes of the
Province of Quebee, as amended by the act 53 Vie-
toria, chapter 41, section 1, is replaced by the fol-
lowing :

*3195. The following persons may be admitted
to lunatic asyluns nt the charges of the Government
and of municipalities of incorporated cities or towns,
or of counties :

1. Insane persons who have not themselves or
through some person bound by law to provide and
care for them. the means of paying, in whole or in
part, the expense of their custody, wmaintenance
and treatment, in one of such asylums ;

2, Idiots or imbecile persons, when they are
dangerous, n source of scandal, subject to epileptic
fits or aficted with any monstrous deformity, and
are unable, wholly or in part, to pay their custody,
board, maintenance and treatment therein ;

The municipalities of counties, of incorporated
cities and towns, and persons bound by law to the
support of an insane pers m, the cost of whose cus-
tody, maintenance and trentment, in any asylum, is




gouvernement et des municipalités, ne contribuent
pas au paiement de ses dépenses d'entretien, de
séjour ou de traitement dans 'asile, pendant les
yremiers 3ix mois de son internement, s'il entre
‘agile duns les quarante jours qui suivent la date i
lnquelle les premiers symptimes de sa maladie se
sout manifestds, pourvu toujours que, lors de l'in-
ternement, il soit envoyd une déelaration sous ser-
ment, établissant & la sutisfaction du seerétaire pro-
vineial que les dits premiers symptomes de ln mala-
die se sont manifestés dequis moins de quarante
jours.”

2. L'article 3196 des dits Statuts refondus ot la
section 3 de Ia loi 54 Vietoria, chapitre 29, sont
abrogés et les articles suivants sont insérés apros
Particle 3195 :

0 2100¢, Nul asile sous le contrdle et ln surveil-
lance du gouvernement ne peat recevoir un patient
aux frais du gonvernement et des municipalités,
#'il n'est remis an surintendant médical de 'asile on
I'on veut le faire admettre :

1. Une demande d’adinission faite par un parvent,
un ami ou un protecteur du patient, contenant les
noms, la profession, l'dge et le domicile, tant de la
peraonne quil'a faite, que de celle dont le placement
est réclamé, et l'indieation du degré de purenté, ou,
i défaut de parenté, de In nature des relations qui
existent entre elles.

La demande doit étve signée par celui qui 1'a faite,
et, 8'il ne sait pas derive, elle est regue par devant
le maire, ou, en son absenee, par devant un juge de
paix du domicile du patient ;

2, Un certitieat de nddeein, snivant la formule C
et son annexe, constatant 'état mental du patient,
indiquant les particularités de sa maladie, la néces-
sité ullu le faire traiter dans un asile d’aliénéds et de
I'y tenir renfermé.

Dans le cas d'idiotisme ou d'imbéeillité, le médecin
doit déclarer de plus, si le malade est dans Ia caté.
gorie des idiots ou des imbdeiles qui peuvent étre
admis ou détenus dans un asile, et indiquer spéeia-
lement les raisons sur lesquelles il appuie son opi-o
nion.

Ce cettifieat ne peut &tre admis, si le médecin qui
le signe est parent ou allié, au troisieme degré,
inclusivement, du propriétaire de asile on de la
persomne qui demande i]'mlmisﬁinll de l'uliéné ;

Tout document qui doit étre signé par un mdéde-
cin, en vertu de la présente loi sera nul et non
avenu, si ce médecin n'en est pas un qui, a la con-
naissance du surintendant médical ou d'aprés les
renseignements qu'il & pu on pourra obtenir, pra-
tique habituellement sa profession ;

3. Un certitieat suivant la formule D, signé soit
par le curé ou son vienire, ou le ministre du culte ;

4, Un certiticat suivant In furmule E, signé par le
maire du lieu olt le malade a son domicile, ou par
un conseiller en son absence ;

5. Un certitieat rédigé suivant la formule I, ou
toute autre de méme nature, signé par le secrétaire-
trésorier ou, en son absence, par le maire de Ia
municipalité d'ont vient le malade.

£ 31950, La formule C, et son annexe, Ia formule
Det Ia formule K dvivent étre attestées sous serment
devant un juge de paix, un commissaire de la cour
supérieure ou un recorder.

*3195¢. Dans le cas on ces certificats démontrent
que le patient ou un ou plusieurs parents obligds
par la loi & son entretien, ont les moyens de payer,
en tout ou en partie, le coit des séjour, entretien et
traitement du patient, le secrétaire de la province
détermine, en se basant sur ces curtificats, le mon-
tant qui doit 8tre payé par le patient ou par les
parents, et la part eontributoire de chacun, 11 peut
puursuivre le reconvrement de ce montant par action,
en la forme ordinaire, au nom de Sa Majesté,

** 3195d. Sur réception de In demande d’admission,
des certificats C, D, E, K et, dans les cas prévus

at the charges of the Government and of muniei-
palities, do not contribute to the payment of such
cost of custody, mmintenance and treatment in an
asylum, durving the first sixth months of his confine-
ment, if such patient enters the asylum in tne forty
days following the date on which the first symjp-
toms of the discase have shown themselves ; pro-
vided always that, at the time of the continement,
a sworn declaration be forwarded, establishing to
the satisfuction of the Provineial Secretary that the
said tivst symptoms of the disease had shown them-
selves for ﬁ.‘sn than forty days,”

2. Avtiele 3196 of the said Revised Statutes and
section 3 of the act 54 Vietoria, chapter 29, are
repealed, and the following articles are added after
wrticle 3195 of the said Revised Statutes :

4 31950, No asylum under the control and super-
vision of the Government can receive any patient
at the cost of the Government and of the munici-
palivies, if there be not handed to the wmedieal
superintendent of the asylum to whieh the ndmis-
sion of such patient is sought :

1. An applieation for admission made by n pela-
tive, friend or protector of the patient, containing
the names, the profession, the age and the dumicile
both of the person making it and of the person
whose admission is sought, and u statement of the
degree of ru]ut.iunuhi‘p, or, in default of such, of the
nature of the ties existing between them.

The application must be signed by the person
making it, or, if he is unable to write, it must be
attested before the mayor, or, in his absence, before
i justice of the peace of the domicile of the patient ;

2, A physician's certificate (according to form C
and the annex thereto), testifying as to the mental
condlition of the patient, indicating the particulars
of his disense, the necessity of his being treated in
an insane asylum, and of his being there detained,

In the case of idioey or imbecility, the physician
shall further declure whether the patient comes
under the eategory of wdiots or imbecile persons
who may be admitted to or detained in an asylum,
and shail speeially indicate the rensons upon which
he bases his opinion,

Such certificate eannot be veceived, if the physi-
cian who sievns the same is related or allied, to the
third degree inclusively, to the proprietor of the
asylnm or to the person applying for the admission
or to the insane person.

Every document which should, under this law, be
signed by a physician shall be null and of no avail,
if such physician is not one, who, to the knowledge
of the medieal superintendent, or according ro
information which he has been able to obtain, habi-
tually practises his profession ;

3. A certiticate (according to form D), signed
either by the parish priest, or his curate or by a
minister ;

4. A certificnte (necording to form E), signed by
the mayor or, in his absence, by any eouncillor, of
the place of the patient's domicile ;

b. A certificate (necording to form K or any other
of n similar nature) signed by the secretary-treas-
urer, or, in his absence, by the mayor of the
municipality from which the patient has come.

S350, Form C and its annex, form D and
form K shall be attested and acknowledged before
a justice of the peace, a commissioner for the
Superior Court, or a recorder.

*+ 3195¢. In the cases in w ich these certificates
show that the patient, or one or more of his rela-
tives obliged by law to support him, have the means
of paying, in whole or in part the cost of the cus-
tody, maintenance and treatment of a patient in an
agylum,the Provincial Secretary shall decide, on the
basis of these certificates, the amount to be paid by
the patient or by the relatives and the proportion
to be paid by each of them. He wmay eluim this
amount by suit in the ordinavy form, in
Majesty's name.

“3195d. On the receipt of the Jl.‘pp]iunliull for

admission, of the certifieates C, D, K, K, aund, in
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par I'article 3197 du certificat C et de son annexe, le
surintendant médieal déeide 8'il doit admettre le
patient provisoirement ot porte sa déeision i In con-
nuissance des intéressds,

Le putient ne peut étre conduit i Iasile, ni y étre
requ sans la prm{m-.liun de cette permission du sur-
intendant médical,

En cus d'urgence, néanmoing, le surintendant
médieal peut se dispenser d'exiger le certifieat du
médecin, si ce certificat lui est remis dans les huit
Jjours qui suivent l'internement du patient.

'+ 31956¢. Lorsqn'une personne st i la fois mnddecin,
miire ou juge de paix, pavent, allié ou ami du
patient dont l'internement est demandé, cette pers
sonne ne peut signer qu'i un seul de ces titres les
certifients montionnés plus haut, soit en qualité de
médecin, de mairve, de juge de paix, de parent,
d'allié ou d'smi, sous peine de nullité des certiticats.

Ces cortificats sont. dgalement nuls, s'ils ont été
dgessés plus de vingt jours avant leur remise an
surintendant médical.

*¢ 3196, Sur le rapport du surintendant médical, le
lieutenant-gouverneur en conseil peut, quand il le
f’ug\: i propos, modifier les formalités exigdes pour
‘ndmission.”

3. L'article 3108 est remplacé par le suivant :

** 3198. Dans les cus d’urgence absolue, le surin-
tendant médieal peut ordonner qu'un malade soit
admis provisoirement, quand méme toutes l.s for-
malités n'auraient pas été remplies, pourvu qu'elles
le soient subséquemment.”

4. L'article 3190 des dits Statuts refondus est
amendé en y remplagant, dans les premibre ot
deuxiéme lignes, lesmuts : ** Le burean, par 'entre-
mise du surintendant médieal ” par les suivants :
“ Le surintendant médieal.”

-

Je Llurticle 3200 des dits Statuts refondus est
amendd en y remplagant, dans la deuxiéme ligne,
le mot ** burean” par le mot ** surintendant.”

6. L'arvicle 3212, des dits Statuts refondus, tel
que remplacé par la loi 54 Victoria, chapitre 29,
section ¥, cat amendé en y ajoutant les alinéas sui-
vants @

** Lus magistrats de police, les recorders ou les
juges de puix, devant qui un patient esv conduit,
doivent, avant de donner l‘urire mentionné dans
Palinéa préeddent, exiger In production d'un certi-
fient, védigé suivant ln formule K, signé par le gref-
fier ou le secrétaive-trésorier de la municipalité dans
laquelle réside le patient, ou, en son absence, par le
maire de cette municipalité, et foreer i compnraitre
devant eux toutes personnes qu'ils croient eapables
de les renseigner sur 'état de fortune du patient ou
de cex parents obligés par Ia loi & son entretien,
entendre le témoignage sous serment de ces per-
sonnes sur les antécédents du patient, sur son état
de fortune et sur celui de ses parents tenus par la
loi & son entretien, et sur les nons et la résidence
de ces parents, et prendre desnotes de la preuve
faite devant lui par chaque témoin,

Ces notes signdes par le recorder, le magistrat ou
le juge de prix doivent &étre transmises au bureau
medieal, avec les documents mentionnés dans l'ar-
ticle 3213.

Les recorder, magistrat ou juge de paix peuvent
ajourner 'sudition des témoins i un autre jour, atin
de se procurer l'oceasion d'entendre de nouveaux
tému]im'l']mur rencontrer les exigences du présent
article,

7. L'article 3214, tel que remplacé par 11 loi 54
Victoria, chapitre 29, section 8, est de nouveau
amendé en ajoutant aprés le mot ** susmentionné,”
dans les troisibmejet quatriéme lignes, les mots : ** ot
des notes de la preuve transmises au bureau médieal

the case provided for by article 3197, the certificate
C and its annex, the medical superintendent decides
whether he should admit the patient provisionally
and makes his decision known to the interested
nrties,

The patient shall not be brought to the asylum
nor there received without the productions of this
permit from the medical superintendent.

In case of urgency, however, the medical superin-
tendent may dispense with requiring the physician's
certitiente, provided such certiticate be sent to him
[ within eight days ufter the patient's confincment,

** 3106e. When a person is at the same timea
physician, mayor or justice of the peace, related,
allied to or a friend of the patient, whose confine-
ment is applied for, such person can sign the above
mentioned certificate only in one of these qualities,
that is to say, either in his quality of physician or
of mayor or a8 a justice of tfn.- peace, or as being
related, allied to or asa friend of the patient, under
pain of the nullity of all such certificates.

These certificates are equally null il they nave
been prepared more than twenty days bofore Leing
sent to tLe medical superintendent.

*+ 3196, On the report of the medical superinten-
dent, the Lieutenant-Governor in Council may,
when he thinks proper, modify the formalities
required for the admission,”

&. Article 3108 of the said Revised Statutes is
replaced by the following :

*¢ 3198, In eases of ubsolute urgency, the medi-
cal superintendent may order the admission of a
atient provisionally, even when all the formalities
wve not been fulﬁ{lud, provided that they be so
subsequently.”

4. Article 3199 of the said Revised Statutes is
amended by replacing the words @ ** the medieal
board, through the medieal superintendent,” in the
first. and second lines, by the words: ** the medical
superintendent.” :

3. Article 3200 of the said Revised Statutes is
amended by replacing the word ** board,” in the
second line, by the word ** superintendent.”

6. Article 3212 of the said Revised Statutes as
replaced by the act b4 Victoria, chapter 29, section
8, is amended by adding thereto the following :

** Police magistrates, recorders or justices of the
peace, before whom any patient is brought, shall,
before giving the order mentioned in the preceding
clause. require the production of a certificate drawn
up according to form K, signed by the clerk or the
secretary-treasurer of the municipality in which the
patient resides, or, in his absence, by the mayor of
such municipality, and compel te appear before
them all persons who, they Lnlio\'e. may give any
information respecting the fortune of the patient or
of the relatives who are bound by law to his sup-
port, hear evidence under oath of such persons
upon the antecedents of the patient, vpon the state
of his fortune, and upon that of his relatives bound
bylaw to his support, and upon the names and
residence of such relatives, and to take notes of the
evidence adduced before him by each witness.

Such notes, signed by the recorder, the magis-
trate or justice of the peace, shall be forwarded to
the medical board with the documents mentionel in
article 3213,

The recorder, magistrate or justice of the peace
mny adjourn the hearing of witnesses to another
day, so a8 to permit of the hearing of other wit-
nesses to meet the requirements of this article.”

7. Article 3214 of the said Revised Statutes, as
replaced by the act 54 Victoria, chapter 29, scetion
8, is further amended by adding thereto, after the
words : ** above mentioned,” in the fourth line, the
words : ** and notes of the proof forwarded to the




par le recorder, mngistrat ou juge de paix quia
donné l'ordre d'internement,” et en y ajoutant le
paragraphe suivant ;

** Dans le cas oii ces certificats ou les notes de Ia
preuve démontrent que le patient ou un ou plusieurs
parents obligés par Ia loi i sen entretien, ont le
moyen de payer, en tout ou en partie, le cofit des
géjour, entretien et traitement du patient, le sceré-
taire de I provinee détermine, en se basant sur ces
certificats, le montant qui doit étre puyé par le
patient ou par les parents, et In part contributoire
de chacun.

Il peut poursuivre le recouvrement de ce mon-
tant par action, en la forme ordinaire, su nom de
Sa Majesté.”

8. Los articles suivants sont ajoutés aprés 'article
3221 des dits Statuts refondus :

3222, Dans tous les ens ot un aliéné est internd
dans un asile aux frais de ln province et des muni-
cipalités, la dépense de l'entretien, du séjour et du
traitement de cat aliéné dans 'asile, est payé moitié
par le g uvernement et moitié par la cité ou ville
meorporée d'oi le malade a été envoyé i P'asile, vu,
lorsqu’il vient de tout autre endroit que d'une eité
ou ville incorporée, par la municipalité de comtd
dans les limites de laquelle se trouve l'endroit d’ol
il a été envoyé i 'asile.

+3223. Dans les premiers quinze jours du mois de
Junvier de chaque nnnée, les propriétaires de chaque
nsile d'aliénds doivent transmettre su secrétaire de
la province une liste, préparée spéeinlement pour
les fins de la présente loi, diiment attestde sous
serment devant un juge de paix, et eontenant :

(@) Les noms des aliénés internds dans 'nsile ;

(I) Leur résidence i I'"époque de l'internement,

La premiére de ces listes ainsi préparée et attestée,
sera transmise au mois de janvier prochain, mais
elle ne devra contenir que les noms des malades
dont le secrétaire provincial aura ordonné ou ratifié
l'internement depuis le premier juillet 1892,

Les listes ou états annuels subséquents ne com-
prendront pas, non plus, les patients dont le sesré
taire provincial aura ordouné ou ratifié l'interne-
ment avant le premier juillet 1892,

2, Ils sont aussi tenus de fournir au secrétaire de
la provinee, avee leur compte trimestriel, un état
speécial mdiquant sépurément les noms des patients
a lu charge {ﬁu gouvernement et des municipalités
de cité¢ ou ville incorporée ou de comté, In date de
leur entrée, de leur sortie temporaive ou définitive,
et le nombre de jours pendant lesquels ils ont été
dans V'nsile.

3224, Sur réception de cette liste, le secrétaire de
la provinee doit préparer, sans retard, pour chaque
municipalité de eité, de ville ou de comté, un état
détaillé des sommes dues par elle et le transmettre
de suite au perceptenr du revenu de la provinee
pour le district ol se trouve cette municipalité de
de cité, de ville ou de comté.

Sur réception de cet état, le percepteur du revenu
doit transmettre au secrétaire-trésorier ou ftier
de In municipalité intéressée, un extrait diment
certilié de cet état, contenant les noms des aliénés,
a Ventretien desquels la municipalité doit contri-
buer, ainsi que le montant di par elle au sujet de
ces ulidnés, et un avis d'avoir & verser entre ses
mains, le ou avant le premier jour de juin alors
prochain, le montant dit pour cette contribution,

** 3225, Le montant dft par une corporation obligde
a l'entretien de tout aliéné duns un asile, en vertu
des dipositions précédentes, est recouvrable par voie
d'action ordinaire,

2. Dans toute poursuite ou procédure intentée
pour le recouvrement de ce qui est dii pour 'entre-
tien d'un ou plusieurs aliénés dans un asile, la "pro-
duction d'une copie, certifiée par le secrétaire pro-
vincial ou son assistant, de Ia lettre ou des lettres du
secrétariat, ordonnant ou ratifiant l'internement et

. g
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medical board hy the recorder, magistrate or jus-
tice of the peace who ordered the detention, " and
by adding tnereto the following paragraph :

“* In cases where the certificates, or the notes of
evidency, eatablish that the patient, or one or more
of his relatives bound by law for his support, have
the means of paying, in whole or in part, the cost of
the custody, bonrd, maintenance and treatment of
the patient, the Provincial Secretary shall, taking
such certitieates ns n basis, determine the amount to
be paid by the patient or by his relatives and the
proportion to be pad by exch,

He may sue for the recovery of the amount by
suit in the ordinary manner in the name of Her
Majesty,”

8. The following articles are added after article
1221 of the said Revised Statutes :

‘3222, In every case where an insane person
is detained in an asylum at the expense of the Pro-
vince and of the municipalities, one half of the cost

‘of the custody, maintenance and treatment of such

insane person in the asylum is paid by the
Government, and the other half by the incorpomted
city or town whence the patient comes, mndl if the
patient comes from any loeality other than an incor-
{;.-n-utml city or town, the other half shall be paid

y the connty municipality within the limits of
which the other locality is situated from which the
patient was sent to the asylum.

43223, In the fivst tifteen days of the month of
January of each year, the proprietors of each lunatic
asylum ghall transmit to the Provincial Secretary a
list, specially prepared for the purposes of the pre-
sent law, duly attested before a justice of the peace,
and containing :

(@) The names of the insane in the asylum.

L) Their residence when admitted to the asylum ;

he fivst of these lists, so prepared and attested,
shall be transmitted in the mmnt.ih of January next,
but shall only contain the names of such patients
whose confinement has been ratified by the Provine
vinl Seeretary since the first of July, 1892,

Neither shall the lists or subsequent annual state-
ments iuclude the patients whose detention has been
ordered or ratified by the Provineial Secretary
before the first of July, 1892,

2. The proprietors are also bound to furnish the
Provincial Treasurer, along with their quarterly
accounts, a statament showing separately the names
of the patients at the charges of the Government
and of the wmunicipalities of incorporated cities,
towns or counties, the date of their entry into, and
temporary or final discharge from the asylum, and
the nuber of days during which they have been in
the asylum.

“ 9924 On receiving such list, the Provineial
Secretary shall, without delay, cause a detailed list
to be prepared for each city, town or county muni-
cipality, showing the sums of money due by it, and
forward it at once ro the collector of provineial
revenue of the district in which such city, town
or county municipality is situated.

On receipt of such list, the collector of provincial
revenue shall forthwith send, to the secretary-
treasurer or clerk of the municipality interested, a
duly certitied extract from such list, containing the
names of the iusane persons towards whose muinte-
nance the municipallty is bound to contribute,ns well
as the amount due by it for such insane persons,
with a notice requiring him to pay into his hands,
on or before the first day of June then next, the
amount due for such contribution.

*¢ 3225, The amount due by any corporation,
bound to support any insane person confined in any
asylum under the preceding provisions, is recoverable
by an ordinary suit.

2. In all suits or proceedings instituted for the
recovery of the amount due for the support of one
or more ingane persons in an asylum, the production
of a copy, certified by the Provincial Secretary or
his assistant, of the letter or letters from the Secre-
tary's Department ordering or ratifying the confine-
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des culptes ou extraits, certiliés par le secrétaire pro-
vincial ou 8 n assistant, des documents mentionnés
dans les articles 3223 et 3224, suflira, sans autre
weuve, pour obtenir jugement pour le montant

emandd contre In défendresse, mnis cette preuve
pourta étre contredite par une preuve légulo ten-
dant i la détruire, sauf pour le percepteur du revenu
le droit de faire une contre-preuve,

*3226, Cette netion est intentée par le pereepteur
du revenu du district, en son nom, contre toute
telle municipalité de eité, de ville on de comté,
devant un tribunal de juridiction compétente,

3227, Le montant i payer par une munieipalité
de cité, de ville on de comté en vertu des disposi-
tions de cette loi, est considérd comme une dette
imposable en vertu du eode municipal ou de la
charte de toute cité ou ville, et peut &tre pergu de

1w méme manicre que toutes taxes ordinaires, dues
par les municipalités locales ou les contribunblis,
selon le cas,

3228, Pour le paiement de toutes sommes réela-
mées d'une municipalité de comté en vertu de In
présente loi, il est proeddd de Ia méme maniére que
pour toutes les sommes paynbles par une corpora-
tion ou un conseil de comté

3228a. Toute somme due au gouvernement en
vertu de la présente lui, constitue une Jdette privi-
légide qui prend rang immédintement apres les frais
de justice.

32280, Le seerétaire-trésorier, le greflier ou son
assistant, ou le maire de toute municipalité, seront
tenus, sous peine d'une amende de vingt piastres de
remplir, de signer de boune foi et au meillenr de
leur connaissance, et d'attester los documents men-
tionnds dans In présente loi comme devant Gtre
signds et attestdés par enx.

** 32280, Lorsqu'il s'agit d'un malade venant d'une
eité ou d'une ville incorporée, le greflier du conseil
ou de ln corporation municipale, et en son absence,
son député ou son assistant, est tenu de remplir les
devoirs qu Ia présente loi assigne aux secrétaires-
trésoriers des municipalités locales.”

9. Les articles suivants sont njoutés aprés 'arti-
cle 5230 des dits Statuts refondus :

32800, Le seerétaire provineinl ou le surintendant
médical. sur 'autorisation éerite du scerétaire pro-
vineial, peuvent ordonner que les idiots, les aliénéds
incurables ou les déments séniles sortent de 1'asile on
ils se trouvent, pour étre envoyés dans leur: fumille
ou chez les personnes tenues en loi i leur entretien,
oudans des hopitaux dans lesquels on regoit los
vieillards ¢t les malades, pourva toujours que ces
malades ninsi libérés ne soient pas une cause de
seandule ou de danger,

** 3230h. Toute personne qui a signé la demande
d'internement d'un patient dans un asile, ou toute
personue tenue i son entretien en vertu de la loi,
devra aller y chercher ce patient i ses frais, dés
'tl“ ‘elle en scra requise par le surintendant médical

e tel asile ou par le secrétaire de In provinee, sous
peine d'une amende de trente piastres. ™

10. La formule D ci-haut mentionnée est amen-
dée en y retranchant, aprés les mots : ** curé, vieaire
et ministre ", les mots : ** juge de paix."

11. Nonobstant toute loi i ce contraire, les frais
de transport d'un aliéné sont payables par la nuni-
cipalité de ville, de cité ou de comté intéressée, et
peuvent étre réclamés au méme titre, de la méme
maniére et avec la méme preuve que la moitié des
frais de garde et d'entretien,

12. La présente loi viendra en vigueur le pre-
:inier jour de juillet mil huit cent quatre-vingt-
ouze.

| ment, and copies or extracts, cevtiried by the Pro.
vineinl Secretary or his assistant, of the documents
! mentioned inarticle 3223 and 3224, shall be sutlicient
to obtain judgment for the amount demmnded,
without other proof, but such proof may be contia-
dicted by legal evidence tending to destroy it, saving
the right of the collector of provineinl revenue to
ndduce evidence in rebuttal,

*+ 3226. Such suit is brought by the collector of
provineinl revenue for the distriet, in his own name,
against every such city, town or eounty municipality,
before any court of competent jurisdiction.

3227, The amount to be llmid by a eity, town or
county municipality, under the provisions of this
luw, shall be considered as a debt, which may be
levied under the Municipal Code or of the charter
of the city or town, and collected in the same manner
as any ordinary tax due by the loeal municipalities
or the rate-payers, us the case may be.

3228, The snne formalities are followed for the
payment of all amounts cluimed from s county
wunicipality in virtue of this lnw as for the payment
of ali other suas payable by a corporation or county
couneil,

 3228¢. Every nmount due to the Government
under this lnw constitutes a privileged debt, ranking
immediately after law costs,

£ 3228h, The secretary treasurer, the clerk or
his assistant and the mayor of every municipality,
are bound, under a penalty of a fine of twenty dol-
lars honestly, and to the best of their knowledge, to
fill up, sign and attest the documents mentioned in
the present luw as requiring to he signed and attested
by them.

*H228e. In the case of a patient coming from
and ineorporated city or town, the clerk of the
couneil or of the municipal corporation, and, in his
absence, his deputy or assistant, is bouad to fullil the
duties which the present act assigns to secretary-
treasurers of local municipalities,”

9. The following articles are added after article
3230 of the said Revised Statutes :

432300, The Provincial Seerctary or the medi-
eal superintendent, under the written authority of
the Provincinl Secretary, may order that idiots,
incurable lunatics, or those soffering from senile
[ dementin, be discharged from the asylum in which
| they are confined and sent to their families or to
| the person by law bound to support them, or to
hospitals, where the old and sick are received ; pro-
vided always, that such patients so liberated nre
not a cause of seandal or danger.

¢ 32300, Every person who has signed the ainpli-
cation for the confinement of a patient in an asylum,
or every person held to his support by law, shall
remove such putient at his owi cost, so soon aa he
shall be so required by the medical superintendent
of such asylum or by the Provincinl Secretary,
under penalty of a fine of thirty dollars.”

| 10. The forma D above mentioned is amended by
| striking out the words : ** justice of the peace " after
the words : ** pavish priest, vicar or minister.”

. 11, Notwithstanding anv provision of law to the
contrary, the cost of transporting a patient to an
nsylum sholl, in all cases, be burne by rhe munici-
pulit{ of the city, town or county interested, and
may be claimed, for the same reasons, at the same
time, in the same manner and on the same evi-
dence as the half of the expenses for custody and
maintenance.

12. The present act shall come iato force on the
first day of July, one thousand eight hundred and
ninety-two.
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FORMULE K,

Je nuuui[iné. maire on secrétaire-
trésul'ilﬂ‘ flllll'l'lluf- le l‘tl.l) de Ia ]Ilu‘uiﬂle
dans le comté de fait serment

1. Que A. B, est un aliéné, idiot o
imbéeile (suwivant le cas), qu'il doit 8tra interné
dans un asile d'aliénés et quil réside depuis quatre
mois on plus dans la municipalité

2, Que le dit A, B, est porté (ou
nun‘ au role d’évaluation de cette municipalité pour
des biens évalués i une somme totale de

3. Que le pre oue ln mére on le grand-pére on ln
grand'mére (suivant le cas), du dit A, B,
est o sont portés au dit role d'évaluation pour une
somme totale de

4. Que le dit A, B, aonn'n pas
(suivant le cas)des enfants on petits-enfants dont le
nom o les noms sont portés au dit réle d'évaluation
pour une somme de qui se répartit comme
suit entre chacun d'eux :

R e 8
075 ¥ S P e R sl 8
BB avanasscivesia st ¥
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5. Que le dit A, B, a o n'n pas
(suivant le cas) des revenus qui lui rapportent an-
nuellement une somme approximative de

. One le pirve on la mere, on les enfants (suivant
le vas) du dic A, B. a on n'ont pas
{siivant le cas) d'autres sonrces de revenu, leur rap-
portant annuellement en tout une somme tutu‘u
approximative de y (ui se répartit comme

suit sur chacun d'enx ;
Ko By o cuvmmaiinnmaedese i 8
|1 ERC 0 Sy < S 8
G 3 S I T s b
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7. Qu'il est on n'est pas i ma conuaissance (sui-
vant le cas) que le dit A. B, son pere on sa more,
son grand-pére on su grand'mére on ses enfants on
un d'eux, on un de ses petits enfants aient des
biens dans un autre endroit de cette provinee,

(Signatnre) A B,
Assermentd devant moi a l
ce jour|
de 189
eo |

55-b6i VICTORIA, CIIAP. 27.

Loi amendant Ia loi relative aux éeoles de réforme.

(Sonetionnd le 2) juin 1892,)

{A MAJESTE, par et de l'avis et du consente-
b ) ment de la Législature de Québec, déerite ce
qui suit :

L. L'article suivant est ajoutd apres Unrticle 2896
des statuts refondus de la province de Québec :

** 280Ga. Le juge ou le magistrat, devant lequel
s'instruira le procés d'un enfant passible de condam-
nation & l’éc.:]e de réforme, doit, par lui-méme ou
par le greftier de la cour, prendre des notes de Ia
preuve faite devant lui par chaque témuin.

Ces notes, signées par le juge ou magistrat, doi-
vent 8tre transmises sans délai aprés le procés, au
secrétaire de la province avec l'extrait de baptéme
de l'enfant et une copie certitide de la dénonciation
:iu plainte, ainsi que de la conviction ou condamna-

on.

Cette preuve doit faire connnitre l'ige de 'enfant,
84 résidence, le nom de son pére et celui de sa mére,

FORM K.

I, the undersigned, mayor,
or secretary-treasurer (as the case may be) of the
parish of in the county of

make oath and say :

1. That A. B. is an insane person, an idiot, or an
imbecile (as the case may be), that he should be
derained in an asylum for the insane, and that he
hus resided for four months or more in the munici-
pality of

2. That the said A. B. is entered (or not) upon
the valuation roll of this municipality for property
vialued at a total sum of

3. That the father or the mother or the grand-
father or the grand-mother (us the case may be) of
the said A. B, is or are entered upon the said valua-
tion roll for a total amount of

4. That the said A. B, has or has not (us the case
mary be) ehildren or grand-children whose name or
names are entered in the said valuntion roll for a
sum of which is divided as
follows amongst each :

Balhs - asvervsanaeeean e 2
(67 3 s RS S e vawiseae )
DB aesias . 8
J R e A s s Ml Vi pins 2

B, That the said A, B, has or has not (as the case
may be), revenues, which yield him annually about

6. That the father or the mother of the children
(as the case mey be) of the said A B, have of have
not (s the case ey be) other sources of revenue
yielding them annually together a total sum of

about which is divided as follows
amongst each :

e B seiveesiis e ssaiivee g

|5 T i S g o e e TP 8

e o T I wieie

} i e e S S P R 8

7. That it is or is not to my knowledge (as the
case may be) that the sad A, B., his “father or his
mother, his grand-father or his grand-mother, or
his children, or any of them, or any of his grand-
children have property in any other loeality in this
Province.

(Signatire) Al
Sworn before me, at ‘
this day |
of 18 J
C. D.

55-56 VICTORIA, CHAPTER 27.

An Act to amend the law respecting reformatory
schools.

( Assented to 24th June, 1892,)

ER MAJESTY, by and with the advice and
consent of the Legislature of Quebee, enacts
as follows :

1. The following article is added after article
2806 of the Revised Statutes of the Province of
Quebec : ) <)

“ 2896, The judge or magistrate presiding at the
trinl of a child, liable to be sentenced to the refor-
matory school, shall either personally take notes
of the evidence of each witness, given before him,
or should require the clerk of the court to do so.

These notes, signed by the judge or magistrate,
shall, witheut delny, after the trial, be transmitted
to the Provincinl Secretary, with a baptismal certi-
ficate of the child, and a certified copy of the infor-
mation, or compliint, as well as of the condemna-
tion or conviction.

This evidence should show the age of the child,
its residence, the name of its father and that of its.

TR P Ry e e
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le lieu de leur résidence nctuelle, le lieu de la nais-
sauce do Uenfant, 8'il & toujours résidé chez ses pa-
rents, sinon, ehez qui et pendant quel espace de
temps il o demeurd ailleurs, les habitudes et les an-
técédents de l'enfant, et enfin des détails précis sur
In nature de V'offense et les circonstances dans los-
quelles elle a été conmise,

Lorsque les témoins prodnits ne sont pas en posi-
tion d’établir tous les faits mentionnés dans le pré-
sent article, le juge peut condamuer 'enfant i éire
détenu provisoirement dans une deole de réforme

ndant un espuce de temps de pas plus de huit
Jours, afin de permettre la production des témoins
néeessaires i ln complétion de la preuve exigde par
le présent article,

Si cette preave est alors satisfaisante et compléte,
le juge ou le magistrat donne Pordre de détention
détinitif ; sinon, il doit renvoyer In plainte et libérer
I'enfant.

Le gouvernement n'est cependant rosponsable des
frais de garde et d'entretien de l'enfant que si le
secrétaire provineial, en se basant sur les documents

ui lui sont transmis, informe les directeurs de
Péeole de réforme qu'ils peuvent garder I'enfant,”

2. L'article 2897 des dits Statuts refondus est
amendé en y ajoutant aprés le mot ** internement,”
dans la premiére ligne, le mot ** définitif,”

&. Le paragraphe snivant est inséré, dans les dits
Statuts refondus, aprés le paragraphe quatritme de
!l’l‘ section sixiéme du chapitre premier du titre sep-
tieme :

8B Duovoiit de Uenlretien des enfints duns les
deoles de reforme,

Y 2010a. La garde et l'entretien des enfants dans
les éeoles de réforme sont payés pour un quart par
le gouvernement et pour les trois autres quarts par
la municipalité lucu‘u, Ia cité ou ville incorporée
dans laquelle les parents de 1'enfant demeurnient au
moment de son arrvestation ; et, dans le cas on l'en-
fant u été envoyé a I'école de réforme conformément
aux dispositions de 'urticle 3158, les trois quarts
susdits dn cofit de 'entretien sont payds par la mu-
nicipalité locale, cité ou ville oit V'enfant demeurnit
lors de son entrée i I'éeole d'industrie.

2. Dans les premiers quinze jours du mois de jan-
vier de chaque année, les propriétaires ou direeteurs
de chaque éeole de réforme doivent trausmettre au
secrétaire de la provinee une liste spécinlement pré.
parde pour les tins de la présente loi diunent attesté
sous serment devant un juge de pwx et contenant :

(«) L& nom des enfants qui se trouvent i 'éeole ;

() Leur résidence ltutue‘illu i 'époque de linter-
nement.

3. Ln premicre de ces listes, ainsi préparée et at-
testée, sern transmise au mois de janvier prochain,
mais elle ne devra contenir que les noms des enfants
dout le secrétaire provineial aura ratifié l'ordre d'in-
ternement apres le premier juillet 1892,

Lus listes ou états annuels subséquents ne com-
prendront pus, non plus, les enfants au sujet des-
quels P'ordre d'internement aura été ratifié avant le
premier juillet 1892,

4. Sur réception de cette liste, le secrétaire de ln
province doit préparer sans retard, pour chaque
municipalité logale, cité ou ville incorporée un état
détaillé des sommes d’argent dues par elle en vertu
de la présente loi, et le transmettre de snite an por-
cepteur du revenu de la provinee pour le district of
neltmmre situde cutte cité, ville ou municipalité lo-
cale.

5. Sur réception de cet état, le percepteur du re:
venu doit transmettre, sans délai, an secrétaire-tré-
sorier de la municipalité ou au grefiier de la corpora-
tion de ville ou de cité intéressée, suivant le cas, un
extrait diment certifié de cet état contenant les
noms des enfants i 'entretien desquels la muniei-
palitéd, ville ou cité incorporde doit contribuer, ainsi
que le montant di pour I'année précédente avec un

mother, their present place of residence, the child's
place of birth, whether or not it had always resided
with ita parents, and if not, with whom had it resi-
ded and for what leneth of time, the habits and
antecedents of the child, and, lastly, precise details
of the nature of the offence and of the circumstances
under which it was committed.

When the witnesses produced are unable to estab
lish all the facts mentioned in the present article,
the judge may condemn the child to be detained
provisionnally in a reformatory for a term not to
exceed eight days, so as to allow of the production
of the witnessses necessary for the completion of
the proof required by this article.

[f the proof is then complete and satisfactory, the
judge or the magistrate pronounces the final sen.
tence, if not, the complaint must be dismissed and
the child liberated,

The Government is however not responsible for
the cost of the custody and maintenance of the child,
unless the Provincial Secretary, from the documents
submitted to him, informs the directors of the
reformatory that they may keep the child.”

2. Article 2807 of the said Revised Statutes is
amended by adding the word ** tinal,"” after the word
* gonfinement,” in the first line of the article

#. The following paragraph is inserted in the said
Revised Statutes, sfter the fourth paragraph of the
sixth section of the first chapter of title seven,

8 B.—Cost of maintenice of children in veforma-
tory schools,

¢ 2010, The custody and maintenance of child-
ren in reformatory schools are paid one fourth by
the Government, and three fourths by the local
municipality, or the incorporated city or town, in
which the parents of the child resided at the time
of his arrest ; and, in the case of a child sent to a
reformatory school under the provisions of article
3108, the three fourths above wentioned are paid
by the loeal municipality, city or town, ia which the
child resided when sent to the industrial school,

2, Inthe first fifteen days of the month of January
of each year, the proprictors or managers, of every
refornmtory m:luml shall transmit to the Provincial
Seerotary a list specially prepared for the purrtmua
of this law, duly attested before w justice of the
peace and containing :

() The names of the children in the school @

(b) Their domicile ut the tine of their confine-
ment.

3. The tivst of these lists, 8o prepared and attested,
shall be transmitted in the month of January next,
but it shall eontain only the names of children fer
whom the Provincial Secretary shall have ratified
the order for confinement since the first of July,
1892,

Neirher shall the subsequent annual lists or state-
ment include the children respecting whom the
order for confinement had been rtitied before the
first of July, 1802,

4. Immediately upon the receipt of this list, the
Provineinl Seeretary shall prepared a detailed state-
ment of the mmounts due by each local municipality,
incorporated ity or town, under this law, and at
onee forward the sume to the collector of proviucial
revenue for the district in which such city, town or
local municipality is situated.

b, On receipt of this statement, the collector of
revenue shall, without dulny, transmit to the secre-
tary-treasurer of the municipality or to the clerk of
the corporation f the city or town concerned, as
the case may be, a duly certified extract of this
statement, containing a list of the children to whose
maintenance the municipality, town or city should
contribute, as well as the amount due for the year
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avis le requérant de verser entre ses mains, avant le
premior mai alors prochain, le montant dit pour cet
objet,

6, Le montant est recouvrable par voie d'action
ordinaive contre toute municipalité, cité ou ville
ainsi obligée a l'entretion en vertu des dispositions
préeédentes.

Jette nction est intentde par le perceptenr du
revenu du district, en son nom, contre toute telle
municipalitéd loeale, eité on ville, devant tout tribunal
de juridiction compétente.

7. Le montant payd par une municipalité eité vu
ville en vertu de cetee loi, est considérd comme une
dette imposable en vertu du code municipal ou de la
charte de ln cité ou ville, et est prélevé de la méme
maniére que toutes taxes ordinaires.

8. Dans toute poursuite on procédure intentde
ponr le recouvrement de ce qui est div pour 'entre-
tien d’un ou de plusieurs t'll}lllll& duns une deole de
réforme, la production d’une copie ou d'un extmit,
certifiés par le seerétaive provineial on son assistant,
des documents requis en vertu de Uarticle 2896 et
du présent article, sufliva, sans autre preuve, pour
obtenir jugement pour le montant Jdemandé, mais
cette preuve pourra étre eomtredite par une preuve
légale tendant i la détruire, sauf le droit du percep-
teur do faire une contre-preuve.

9. Toute somme due an gouvernement, en vertu
de In presente loi, constitue une dette privilégide,
qui prend rang immédiatement apris les frais de
justice 5 et les articles du code civil et du code de
proeédure concernnnt les privileges sont amendds en
conséguence,

10. I est loisiblc a toute corporstion municipale,
cité on ville, qui a ainsi pay¢ une somme d'argent
au gouverncment, de se faire rembourser ec montant
par voie d'action vt d'exéeution, en ln maniére ordi
naire, sur les biens de U'enfant ou sur ceux des per-
sonnes qui sont obligées par la loi de pourveir a sa
subsistance et a4 son entretion.”

11. Les frais de transport d'un enfant i une deole
de réforme sont, dans tous les eas, & ln charge des
munic.palité, cité cou ville, sanf leur vecours, et
peuvent etre réclamés an méme titre et de la méme
maniere ot avee la méme preuve que le montant diy
pour les frais de garde et d'entretien,

4. Les dispositions du chapitre 178 des Statuts
revisés du Canada s'appliquent @ toutes les procédu-
res faites devant les juges de paix, en vertu de cette
loi, sauf, en tant qu'eiles sont contraives i cette loi
ou ineompatibles ave: icelle.

3. Cette loi entrera en vigiueur le premier juillet
1812,

0h-06 VICTORILIA, CHADP. 20,
Lot concernant les écoles d'industrie.
(Scnctionnd le 2f juin I8DL)

S.\ MAJESTE, par et de l'avis et du cousente-
b)) ment de s Législature de Québee, déeréte ce
l]lll suit ¢

1. L'ncte 52 Vietorin, chapitre 34, et 'nete 94
Victoria, chapitre 28, sont abrogés,

2. L'article 3137 des Statuts refondus est rem-
placé par le suivant :

* 3137, Tout contribuable d'une municipalité
peut faire amencr devant deux juges de paix ou un
mngistrat, tout enfant de six & douze ans qui est
orphelin de pére on de mére, si le parent survivant
tient une mauvaise conduite ou est condamné an
pénicencier, et tout enfant, qui par suite du fait
qu'il n'a ui tuteur, ni aucun parent en ligne directe,
capable d'en avoir soin, est exposé i vagabonder ou
& mourir de faim.”

$. L'article 3138 des dits Statuts refondus est rem-
placé par le suivant ;

preceding, together with a notice calling upun him,
to pay into his hands, before the tiest day of May
then next, the wmount due for the purpose,

. The mnount is recoverable by an ordinary suit
or action ngainst ench municipulity, city or town so
indebted under the preceding provisicns,

This action is taken by the collector of revenue
for the distriet, in his own nnme, against every such
local municipality, city or town, before any court of
competent jurisdiction,

7. The amount paid by a municipality, city or
town, in virtue of this law, shall be considered as a
debt which may be levied under the Municipal Code
or the charter of the city or town, and it may be
collected in the smme manner ns ordinary tuxos,

8. In all suits or proceedings instituted for the
recovery of amounts due for the maintenmnee of one
or of more children in a refornmtory school, the pro-
duction of a copy or extract, certified by the Provine
cinl Seeretary or his assistant, of the documents
required by article 2896« and of this artiole, shall be
sufticient, without other proof, to obtain judgment
for the amount demanded ; but this evidence may
be contradicted by legal proofl tending to destroy
the same, saving the right of the collector to adduce
evidence in rebuttal,

9. All amounts due the Government, in virtue of
this law, shall coustitute a privileged debt which
shull rank immedintely after law costs; and the
urticles of the Civil Code and Code of Civil Proce-
dure respecting privileges are amended accordingly.

10. A munieipal corporation, city or town, which
has so paid w sum of money to the Government, may
obtain the repayment of the same by suit or by
exceation, in the ordingry manner, either agiinst
the property of the child or against that of the per-
sons who are bound by law to provide for his main-
tenunce and support.

11, The cost of transport of a child to a reform-
atory s hool ave, in all cases, (aid by the munici-
pality, city or town interested, saving their reeourse,
and may be recovered for the same reasons, in the
same wanner and on the same evidence s the
amount due for costs of custody and maintenanice.”

4. The provisions of chapter 178 of the Revised
Statutes of Canada apply to all proceedings had
befure justices of the peace under this law, saving,
in so far as they are contrary thercto or incom-
patible therewith,

3. This act shall come into force on the livst of
July, 1892

35-06 VICTORIA, CHAPTER 29,
An Act respecting industrinl schools.
(Assented to 2jth June, 1892.)

ER MAJESTY, by and with the advice and
l_ consent of the Legislature of Quebec, enacts
as follows ;

1. The act 52 Vietoria, chapter 34, and the act
54 Vietorin, chapter 28, are repealed.

2. Article 3137 of the Revised Statutes is replaced
by the following : R,

* 5137, Any rate- g’ar of a municipality may
eause to be brought, before two justices of the peace
or a magistrate, any child, between the ages of
seven and twelve years, who is fatherless or mother-
less, if the survivirg parent is badly behaved or is
condemned to the penitentinry, as also every child,
who, owing o his being without a tutor, or any
relative in the direct line, in a position to take care
of him, is liable to become a vagabund or to starve
to death.” .

8. Article 3138 of the said Revised Statutes is
replaced by the following :

-
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** 3188, Les juges de paix on le magisteat devant
aui lenfant est amenéd doiveat entendre les témoi-
gnnges étublissant l'ige de I'enfant, ses habitudus ot
ses antéeddents, 8'il o des parents en ligne divecte
au collatérale ou tuteur eapables d'en avoir soin et
de le garder, le nom et ln rdsidence de ces parents
ou tuteur, et tous les détails concernant ln manvaise
conduite du parent survivant, ou le fait que l'enfant
est abandonné et n'n aueun parent, ou est exposé i
vagabonder ou i mourir de fain.  Les parents en
ligne directe ou collatérale, le tuteur ou ceux qui
ont ln garde de Venfant doivent étre avertis, "ot ils
ont le droit d'étre entendus et de faire entendre des
témoins comme daus toute autre cause,

La ]n'uu\'e de cette notilication pent étre faite
verbalement, et cet avis peut aussi étre verbal.

Les juges de paix ou le magistrat, s'ils sont con-

vaineus, d'wprés ces témoignages, que Penfant so
trouve dans les conditions voulues par 'article pré-
cédent, font rupport au secrétaire de la provinee et
doivent lui transmettre en méme temps les notes
des témoignages pris par eux, ainsi qu'une copie de
Ia plainte cc leur vapport motivé, :
_ Les juges de paix ou le mngisteat peuvent, s'ils le
Jugent i propos, ajourner Paudition des témoins i
une autre audience afin de se procurer I'oceasion
d’entendre rde nouveanx témoins pour rencontrer les
exigences du présent article.”

4o L'article 3147 des dits Statuts refondus sst
remplacé par le suivant :

** 3147. Lorsque le secrétaire de la province
décide, d'apres les documents qui lui sont transmis,
qu'un enfant doit dtre admis dans une éeole d'in-

ustrie certifide, en vertu des articles 3137 ot 3118,
et qu'il signe, & cov effet, un ordre d'ndmission, cet
ordre doit étre transmis aux juges de paix ou
magistrat devant lesquels In cause a été entendue et
étre ensuite expédid au directeur de 'deole, en
méme temps que Uenfant y est envoyé.

Cet ordre est un mandat suflisant pour autoriser
le transfert de 'enfant dans cctte éeole et sa déten-
tion en icelle, pour le temps qui y est indiqué.”

¥. Lagarde et lentretien des enfants détenus
dans les éeoles d'industrie en vertu des articles 3137,
3138 et 3147 sont paydés pour un quart par le gou-
vernement de la provinee, et pour les trois quarts
par la municipalité loeale, Ia cité on ville incorporée,
dans laqueile les parents de I'enfant demeuraient i
I'époque de linternement.”

6. L'article suivant est ajouté apres Vaticle 3138
des dits Statuts refondus :

** 3138a. Dans les premiers quinze jours du mois
de janvier de chaque année, Ilcn propriétaires ou
divecteurs de chuque école d'industrie doivent trans
mettre, au secrétaire de la province, une liste spé-
cialement préparée pour les fins de la présente loi,
ditment attestée sous serment devant un juge de
palx et contenant :

(@) Les noms des enfants qui se trouvent i 'éeole,
en vertu des articles 3137, 3138 ot 3147 ;

(b) Leur résidence actuelle i 'époque de l'interne-
ment. .

La premiére de ces listes, aiusi préparée et attes-
tée, seru trausmise nu mois de junvier prochain, mais
elle ne devra contenir que les noms des enfants dont
le secr(taire provincial aura ordonné ou ratifié I'in-
ternement depuis le premier juillet 1892,

Les listes ou états annuels subséquents ne com-
prendront pas, non plus, les noms dhs enfants au
sujet desquels l'internement aura été donué ou
ratifi¢ avant le premier juillet 1892,

2. Sur réception de cette liste, le secrétaire de la
provinee doit préparer, sans retard, pour chaque mu-
nicipalité locale, cité ou ville, un état détaillé des
sommes d'argent dues par elle en vertu de la pré-
sente loi, et le transmettre de suite au percepteur

3188, The justices of the pesce or the magis-
trate, before whom the child is brought, shall hear
the evidence establishing the age of the child, its
habits and antecedents, whether he has relutives,
either in the direet or collateral line, or tutor,
in a position to eare of and to support him, the
names and res dences of such relatives or tutor, and
all the details respecting the bad conduet of the sur-
viving parent, or the fuct that the child has been
abandoned and has no relatives or is exposed to
become n vagabond or to starve to death,

The relatives, either in the direet or collateral
line, the tutor or those who have charge of the child,
shall be notified, and they have a right to be heard
a8 witnesses and may cause other witnesses to he
hewvd as in all other cascs,

The proof of such notifieation may be made by
parol testimony and the notice also may be verbal,

The justices of the peace or the magistrate, if
they arcsatistied from the evidence that the child is
within the condition sét forth in the preceding article,
report to the Provineial Seeretary, and shall at the
same time, transmit to him the notes of evidence
taken by them, a- well a8 a copy of the complaint
and their report with their reasons for the same.

The justices of the peace, or the magistrate, may,
if they thing proper, adjourn the examination of
the witnesses for the purpose of eanmining new
witnesses to meet the requirements of this artiele,”

4. Article 3147 of the said Revised Statutes is
replaced by the following :

*¢ 53147, When the Provineial Seeretary decides,
in accordance with the documents which have been
sent to him, that a child should be admitted into a
certified industrial school, under articles 3137 and
3138, and signs an order of admission to that effect,
such order shall be forwarded to the justices of the
peace, or to the magistrate before whom the cause
wias heard, and the order is then sent to the manager
of the school, ut the same time that child is sent
there.

Such order shall be a sufficient warrant to autho-
rize the teansfer of the elild to the school and his
confinement therein for the time therein mentioned.”

3. Thecare and maintennnce of children, detsined
in the industrial schools under articles 3137, 3138
and 3147, shall be paid, one fourth by the Govern-
ment of the Provinee, and thiee fourths by the local
munieipality, incorporated city or town, in which
the pavents of the child resided at the time of its
confinement,

8. The following article is added after article 3138
of the said Revised Statutes :

¢ 3138a. During the first fifteen days of the
wonth of January, in each year, the proprietors or
managers of each industrial school shall transmit to
the Provincial Secretary a list specially prepared for
the purposes of this law, duly attested before a jus-
tice of the peace, and containing :

(). The numes of the children at the school,
vnder articles 3137, 3138 and 3147 ;

(). Their actual residence at the time of their
confinement,

The first of these lists, so prepared and atlested,
shall be transmitted in the month of January next ;
but it shall only contain the names uf the children
whose confinement has been ratified by the Provin-
cinl Seeretary since the first of July, 1892 ;

Neither shall the subsequent annual lists or state-
ments contain the names of children, the ratifica-
tion of whose confinement shall have been given
previous to the first of July, 1862 ;

2. On the receipt of such list, the Provincial
Secretary shall, immediately, prepare a detailed
statement of the sums of money due by ench local
municipality, city or town, under this law, and
transmit the same without delay to the Collector of
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du revenun de la provinze pour le district ofl se
trouve situde telle municipalitd, citéd ou ville incor-
porde,

3, Sur véception de cet dtat, le percepteur du
pevenu doit transmettre, sans délai, au seerétaive-
trésorier de ln municipalité, ou au greflier de lu cor-
poration ou de la ville ou cité intéressio, suivant le
eas, un extrait diunent certitié de cet état, conte-
nant les noms des enfunts i entretien desquels ln
municipalité locale, ln ville ou citde incorporée, doi-
vent contribuer, ainsi que le montant dit pour
I'ninde précédente, avec un avis le requérant de
verser entre ses nains, le ou avant le premier mai
alors prochain, le montant dit pour cet objet.

4, Le montant da par une municipulité, cité on
ville obligée & l'entretien de tout enfant interné
dans une éeole d'industrie, en vertu des dispositions
précédentes, est recouvrable par voie d'action ordi-
nare,

Cette action est intentée par le pereepteur du |

revenu du district, enson now, contre toute telle
municipalité, cité ou ville devant tout tribunal de
juridiction compétente,

O, Le montant payé par une municipalité, eité ou
ville, en vertu de cet article, est considéré comme
une dette imposable en vertu du eode municipal on
de ln charte de la cité ou ville, et est prélevé de la
wéme maniére que toutes taxes ordinaires dues pur
les contribunbles.

i, Dans toute poursuite ou procéddure intentée
pur le recouvrement de ce qui est dii pour I'entre-
tien d'un ou de plusieurs enfants dans une éeole
d'industrie, ln production d'une copie ou d'un
extrait, certitids par le secrétaire proviceinl ou son
assistant, des documents en vertu (Ilum] uels 'enfant
a Cté envoyd i deole d'industrie et de ceux men-
tionnds dans le présent article, suflivs, sans autre
preuve, pour obtenir jugement pour le montant
demandé, mais cette preuve pourrn étre contredite
par une preuve légale tendant a la déuruire, sauf le
droit du percepteur du revenu de faire une contee-
preuve,

7. Toute somme due nu gouvernement en vertu
de la présente loi constitue une dette priviligiée,
prenant rang inmdédintement apreés les frais de jus-
tice ; et les articles du code civil et du code de procé-
dure concernant les privileges sono nmendés en con-
Blquence,

8. Il est loisible i toute municipalité locale, cité
ou ville incorporée, qui - winsi puy¢ une somme
dargent nu gouvernement pour la pension, le séjour,
le trnitement et le transport d'un enfant interné
duns une deole d'industrie, de se faire rembourser
ce montant par voie d'action et d'exéeution, en la
maniére ordinaire, sur les biens de 'enfunt ou sur
cvoux des personmes qui sont obligées par la loi de
pourvoir a sa subsistance et i son entretien. "

7. les deux derniers paragraphes de I'nrticle 3139

des Statuts refondus sont remplacés par les sui-
vints ;
_** Lus frais de garde et d'entretien de tout enfant
interné dans une école d'industrie certifiée, en vertu
du présent article, ne sont dans aucun cas i ln charge
de la province.

11 sera loisible aux directeurs d'une école d'indus-
trie certifiée de se faire donner des garanties pur les
intéressés que les frais de garde et d'entretien de
ces enfants leur seront régulicrement payés, et il ne
serout pus tenus de recevoir l'enfant, si ces garan-
ties ne sont pas donuces i leur satisfaction.

8. L'article 3140 des dits Statuts rvefondus est
remplacd pur le suivant :

CtaLHL Le nmire d'une municipalité loeale on
Q'une cité ou ville incorporée peut, avee l'sutorisa
tion du eonseil de sa municipalité, cité ou ville, faive
amener devint deux juges de paix ou un magistrat,
tout enfant au-dessous de douze ans, lequel, a rai-
son de la maladie continuelle ou pauvreté de ses
parents, ou i raison de leur ivrogneris habituelle et
hu_!ril-:ul 13 vicieuses, ou i raison de quelques-uns des
faits nuntionuds dans aticle 3137, o besoin d'0tre

Provineinl Revenuve for the district in which such
municipality, city or town is situated :

4. On receipt of such statement, the collector of
revenue shall, at once, transmit to the sceretary-
trensurer of the municipality, or to the clerk of the
corporntion of the town or city interested, us the
case may be, a duly ecertiied extract from this
stutement, containing the names of the children, to
whose muintensnce the local municipality, the
incorporated town or city should contribute, as also
the amount due for the year preceding, together
with a notice, calling upon him to pay into his hands,

{on or before the fivst of May then next, the amount
' due for such purpose.

4. The amount due by n municipulity, city or
town bound to the maintenance of any child confined
in an indus rial school, in vittve of the preceding

| provisions, is recovernble by means of an ordinary
- acti'm,

Such action is taken by the collector of revenue
| for the district, in his own name, against every such
municipality, city or town in any court of compe-
tent jurisdiction,

. 0. The smount paid by any municipality, city or
town under this article, is considered as a debt
which mny be levied under the Municipal Code, or
the charter of the ecity or town, and it may be levied
and collected in the same manner as any ordinary
taxes due by the rate-payers.

6. In all suits or proceedings instituted for the
recovery of any sum of money that may be due for
the maintenance of one or more children in an
industrial schoul, the production of a eopy or of an
extract, certiied by *he Provincial Seeretary or his
assistant, of the documents under which the child
was sent to the industrial school and of those men-
tioned in this article, shall be sufticient, without
other proof, to obtain judg.nent for the amount
demanded, but this evidence may be contr:.dicted
by legul evidence tending to destroy the same, sav-
ing the right of the collector of inland revenue to
adduce evidence in rebuttal,

7. All amounts due the Government, in virtue of
this law, shall coustitute a privileged debt, and shall
rank mwnnediately after law costs ; and the articles of
the Civil Code sud of the Code of Procedure respect-
ing privileges are nmended accordingly.

8. Every local municipality, incorporated city or
town, which asy have so paid to the Government a
sum of money for the board, lodging or treatment
or transport of a child confined in an industrial
school, may recover the amount so paid, by action
und execution in the ordinary manner, either againse
the property of the child or against that of the per-
sous by law held to his support or maintenance. "

7. The lust two paragraphs of article 3139 of the
said Revised Statutes are replaced by the following :

**The costs of custody and muintenanceof a child
confined in a certiied industrisl school, under
this article, shall in no case be a charge upon the
Province.

The managers of a certified industrial school may
demand security from the parties interested that the
custa of custody and maintenance of these children
will be regularly paid to them, and they shall not be
bound to receive the child unlesa such security is
given to their satisfaction.”

8. Article 3140 of the said Revised Statutes is
rep'nced by the following :

* 8140. The mayor of a loeal municipality, vr of
an incorporated city or town, may, with the author-
ity of the council of his municipnlity, city or town,
cause to be brought befure two {ustmus of the peace
or a magistrate, every child under vwelve years of
age, which child, owing to the continued illness or
poverty of its parents, or to their habitual drunk-
enness or vicious habits, or for any of the reasons
mentioned in artiele 3137, is in need of protection
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protégé et pris en soin, ot demander que cet enfant {and eare, and way require that such child be sent to

soit envoyd i une deole d'industrie certitide,

Lewsqu'ils sont saisis de cette demande, les  juges
de paix ou le magisteat doivent entendre la preuve,
s'enrqudrir des faits, et, si ln preuve est suffisante,
ordonner que U'enfant soit envoyé dans une doole
d'industrie certifide, pour le temps mentionné  dans
In demande ou pour un tewps moins long, i leur
diserdtion,

2. Dans los cas ln'ét‘lln par le présent article, les ! !
"entretion et du sdjour de Uen- | costs of custody and waintenance of the child, so

frais e gzll'lh-, de
fant ainsi euvoyé dans une éeole d'industie certi-
fide, ne sont pus payds par lu provinee, i

Le mairve, sur lsutorisation du conseil, doit traiter |
directement avee los directeurs de 1'deole, en vertu |
de l'article 3102,

Dans les citds et les villes, deux échevins ou con- |
seillers ou le greflier du conseil ou de ln corporation |
ont le méme pouvoir que le maire.

3. 11 est luisible & toute municipalité, quia ainsi |

u certified industiial achool,

Whenever such demnnd is lnid before them, the
justices of the peace or the magistrate shall hear
the evidence, enquire into the facts, and, if the
proof is sufticient, or ‘er the child to be sent to a
cortified industrinl school for the rime mentioned in
the lmtiliuu. or for any shorter perioid, at their dis-
eretion,

2, In the case provided for in this article, the

sent to a certified industrial s:hoo!, shall not be
paid by the Provinee.

The muyor, suthorized by the eouncil, shall treat
directly with the managers of the school under the
article 3162,

In citivs or towns, two aldermen or councillors,
or the elerk of the council or of the eorporation

| have the same power as the mayor.

3. Tt shall be lawful for any municipality, having

payée une somme dargent aux directeurs d'une | so paid any sum of money to the managers of an
éeole d'industrie pour la garde, la pension, le séjour | industrial school, for the custody maintenance and
ot le transfert d'un enfant interné dans nne éeole | transport of a child contined in an industrial school,
d'industrie, de se faire rembourser ce montant par | to recover the amount, by setion or execution in
voie d'action et d'exdention en la manidére ordinaire, | the usual mauner, on the property of such child, or
sur les biens de 'enfant, ou sur ceux des personues | of those who are obliged by law to provide aad eare

qui sont obligées par Ia loi de pourvoir iv sa subsis-
tance ot i son entretien,

4. Le montant qu'une municipalité, cité ou ville |
est tenue de payer en vertu de cet article est con-
sidéré comme une dette imposable en vertu du code
municipal, et est imposé et perqu de la méme
maniére que les taxes ordinairves dues par les con-
tribuables de lux niunicipalité,”

9. L'article 3142 des dits Statuts refondus est
remplacéd par le suivant :

3142, 11 n'est donné aucun ordre enjoignant d’in-
terner un enfant dans une éeole d'mdustrie certifide,
tant qu'il n's pas atteint l'ige de six uns, et il ne
peut plus étre détenu dans 1'éeole aux frais de In
provinee et des municipalités locales, cités ou villes,
apres avoir atteint l'ige de douze ans, & moins qu'il
ne soit empéché de sortir pur maladie ou infirmité
corporelle, ou & moins que les municipalitds ou les
intéressés ne consentent ¢t ne s'engagent a payer
les frais de gurde et d'entretien.”

10. Le premier paragraphe de Particle 3144 des
dits Statuts refondus est abregé,
2. Le dernier paragraphe du dit article est rem-
placé par le suivant :
*“ Dans le rapport qu'ils font au séeretaire de la
rovinee, en vertu des articles 3137 et 3138, les
juges de Lmix ou le magistrat peuvent suggérer le
choix de l'éeole, et, aprés avoir fait tous leurs efforts
wour s'nssurer quelle est In croyance religieuse de
‘enfunt, ils suggereront une école en rapport avec
c:tte croyance religieuse
L'extrait de baptéme de 'enfant doit 8tre annexd
a ce rapport, s'il est possible de se le procurer

11, L'article 3145 des dits Statuts refondus est
abrogé,

12, L'article 3146 des dits Statuts refondus est
remplacé par le suivant ;

‘3146, Lo pére,le beau-pére ou le tuteur, ou
s'il n'a plus de pere, de beau peére ni de tuteur, le
parrain ou le plus proche parent d'un enfant qui est
sur le point d'étre =nvoyé i une éevle d'industrie
certifiée, peut demander au sderétaire de la pro
vince, dans le cas des articles 3137 et 3138, et au
maire, aux juges ou aux magistrats dans les autres
cas, que l'enfant soit, de préférence, envoyé dans
une -%cnlu @’industrie qu'il indique et yui, d'aprés
lui, est mieux adaptée & recevoir l'en}unt., Vi sa
croyance religieuse. ”

13. L'article 3148 des dits Statuts refondus est
abrogé et remplacé par le suivant :
**3148. Un instrument comportant étre un ordre

de détention dans une école, signé par le secrétaire

therefor,

4. The amount, which a municipality is held to
puy under this article, shall be considerced as a debt
which may be levied under the Municipal Code, and
it may be levied and collected in the same mannoer
us any ordinary tax due by the rate-payers of the
municipality:”

9. Article 3142 of the said Revised Statutes is
replaced by the following :

' 3142, No order for the confinement of a child
in a certified industrinl school shall be given until it
shall have attained the age of six years, and it can
no longer be detained in such school at the cost of
the Provinee and of loeal municipalities, cities or
towns, after it has reached the age of twelve years,
unless such child he prevented from leaving by sick-
ness or bodily infirmity, or unless the loeal muniei-
pality, eity or town or person interested consents
and undertakes w pay the custody and maintenance
of such child therein."”

10. The first puragraph of article 3144 of the said
Revised Statutes in repealed.

The last paragraph of the same article is replaced
by the following :

“ In their report to the Provincial Secretary,
which they shall make under articles 3137 and
3138, the justices of the peace or the magistrate may
suggest the choice of the school, and, after having
used their best endeavours to assure themselves of
the religious belief of the child, they shall suggest n
school in accord with such religious belief.

The child’s certificate of baptism shall be annexed
to the report, if it is possible to procure it, "

11. Article 3145 of the said Revised Statutes is
repenled,

12. Article 3146 of the said Revised Statutes is
replaced by the following :

** 3146, The father, the step-father, or the tutor,
or if there is no longer a father, step-father or tutor,
the godfather or the nearest relative of a child, who
is about to be sent to a certified industrial school,
may, in the case of articles 3137 and 3138, mnake
application to the Provincial Secretary, and to the
mayor, the justices or magistrate in the other eases,
that the child may be sent to an industrial school
which he shall indicate and which in his opinion is
more suitable for the child, in consequence of its
religious belief, ”

13. Article 3148 of the said Revised Statutes is
replaced by the following : :
‘3148, An instrument, purporting to be an ordar
for confinement in a school, signed by the Provin-
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de la proviuce ou son assistant, on deux juges de
|mix, ou un f""'!f"l‘mt‘ U oun llli:l.“l.lllll.!llt C'lllllmrtlt_llt
¢tre une copie de tel ordre, certifié par le secrétaire
de la provinee ou son assistant, ou par le greflier des
juges de paix, ou du magistrat qui I'a déeernd, fuit
for de son contenu,

* 3148a. Les frais de transport d'un enfant i une
éeole d'industrie sont, dans tous les cas, a la charge
des parents on des municipalités, cités ou villes, et

seuvent, dans le cas des articles 3137, 3138 ot 3147,

etre rdclumds des municipalités, eitds on villes (sauf
leurs recours) nu méme titre, et de la méme mamere,
et nvee ln méwme preuve que le montant di pour les
frais de garde et d'entretien,

¢ 3148, Les dispositions du chapitre 178 des Sta-
tuts revisés du Canada s'wppliquent & toutes les
procédures faites devant les juges de paix ou le mngis
trat, en vertu de cette loi, sauf en tant qu'elles sont
contraires & cette loi ou incompatibles avee icelle.”

14, La présente loi viendra en vigueur le premier
juillet 1892, 3221

Itegle de Cour
Provinee de Québee,
District de Montréal, ¢ Cowr Supés ieitre,— Mondreal.
No. 120
Dans l'instance de la cité de Montréal, Requérante
en expropristion pour l'extension de ln Place
Viger ;

et
Divers propriétaires inconnus,

117
Madame Zélie Borne, veuve de feu 1'honorable

Thomas Jean Jacques Lovanger, de I cité de

Montréal, en sa qualité de tutrice dment élue en
ﬁstiue 4 Joseph Loranger, son fils mineur, et

adame Coriune Alexina Loranger, épouse con-

tractuellement séparée quant aux biens de Louis

Henri Archambeault, avocat, de la dite cité de
Montréal, et de son dit mari dulment autorisée,

Requérantes pour deniers,

Avis public est par le présent donné que la requé-
rante o déposé au gretle de cette cour, le montant
de l'indemnité accordée par le rapport des commis-
saires pour l'immceuble nequis par la dite requérante,
par voie d'expropriation foreée, et dont la descrip-
tion est comme suit :

Un terrain sans bitisse ; borné du eOté nord-est
pour les lots du cadastre Nos. 198, 197, 196 et une
ruelle en commun, le dit efté mesurant environ
215.1 pieds, du ~0Oté sud.est par la rue Craig, le dit
cOté mesurant environ 15.0 pieds, du coté sud-ouest

r les lots du cadastre Nos., 202, 201, 200 et 199,
e dib cOté mesurant environ 217.7 pieds, du cbté
nord-ouest par la rue Dubord, le dit cité mesurant
environ 15.0 pieds, contenant une superficie d'envi-
ron 3246 pieds carrés ; le dit terrain érant une ruelle
en commun sur le plan officiel pour le quartier Saint-
Jacques de cette ctd,

Indemnitaires ;

Bt surla requéte des dites requérantes pour de-
niers, il est ordonné que par avis i étre inséré deux
fois par semaine, durant deux semmnines, duns deax
Journaux publids, l'in en frangais et lautre en
anglais, & Montréal, et une fois dans la tlazelte
Officielle de Quebec, les créanciers soient appelés &
produire leurs réclamations au greffe de la dite cour
supérieure, & Montréal, sous quinze jours i compter
de l'insertion du dit avis daus la dite Gazette Officielle,
i défaut de quoi il sera procédd sans égard aux droits
qu'ils peuvent y avoir.

(Par ordre)
J. DESROSIERS,
Député protonotaire.
ArcHAMBEAULT & CHAUVIN,
Avocats des Requérantes,
Bureaudu Protonotaire,
Montréal, 28 juin 1892, 3203

cinl Becretary, or his assistant, or by two justices of
the pence, or by a magistrate, or a document
purporting to be a copy of such order, certified by
the Provineial Secretary or his assistant, or by the
clerk of the justices of the peace, or of the magis-
trate who issued it, shall make proof of its contents,

** 31484, The cost of transport of a child to an
industrial school shall in all eases be borne by the
municipality, city, town or relatives interested, and
may, in the ease of articles 3137, 3138 and 3147, be
cloimed from the local inunicipalities, cities or
towns (saving their recourse), for the same reasons,
in the same manner and on the same evidence as
the amount due for the cost of custody and main-
tenance.

* 31486, The provisions of chapter 178 of the
Revised Statutes of Canada apply to all proceedings
before justices of the peace or magistrates under
this law, save in so fur as they ave contrary thereto,
or incompatible therewith,"”

14. This act shall come into force on the first of
July, 1892,

Rule of Court

Provinee of Quebee, ‘ )
District of Montreal,  Superior Court. — Montreal,
No. 120,

In the matter of the city of Montreal, Petitioner
in expropriation for the extension of Viger
Square ;

and

Divers unknown proprictors,

and

Dume Zelie Borne, widow of the late Honorable
Thomas Jean Jacques Loranger, of the city of
Montreal, in his quality of tutrix duly appointed
to Joseph Loranger, her minor son, and Dame
Corinne Alexina Loranger, wife scparate as to
property by contract of marringe of Louis Henri
Archambenult, advocate, and by her said husband
duly authorized, Petitioners for monies.

Ludemnit vives ;

Public notice is hereby given that the petitioner
hath deposited in the oflice of the prothonotary of
the said court the amount of the indemnity awarded
by the commissioners for the property hereinafter
described, acquired by said petitioner, by forced
expropriation, namely :

A piece of land without building thereon erected ;
bounded on the north east side iy lots cadastral
Nos. 198, 197 and 196 and a lane in common, said
side measuring about 215.1 feet, on the south east
side by Craig street, said side measuring abcut 15.0
feet, on the south west side by lots cadastral Nos,
202, 201, 200 and 199, said side measuring about
217.7 feet, on the north west side by Dubord street,
said side measuring about 15,0 feet, containing a
superficial nrea of about 3246 square feet ; said piece
of land being a lane in common on the official plin
and book of reference for the Saint James wurd of
this city.

Aud upon the petition of the said petitioners for
monies, it is ordered that by a notice to be inserted
twice a week, during two consecutive weeks, in two
daily newspapers published in Montreal, une in the
english and the other in the french language, and
once in the Quebee @fficial (fazette, the creditors be
notified and required to signify their oppositions
and file the snme in the oftice of the prothonotary
of the said superior court, at Montreal, within
fifteen days from the date of the insertion of said
notice in the said Official Gazetle, on default whoreof
proceedings will be had without respect to any
rights they iay have,

(By order)
J. DESROSIERS,
Deputy prothonotary.
ARCHAMBEAULT & CHAUVIN,
Attorneys for Petitioners,

Prothonotary’s oftice.
Montreal, 28th June, 1892, 32564
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